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LIGJ
Nr.8618, daté 14.6.2000

PER TELEKOMUNIKACIONET NE REPUBLIKEN
E SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj rregullon veprimtarin€ e telekomunikacioneve né Republikén e Shqipéris€ dhe synon
té mbrojé interesat publiké dhe té krijojé njé mjedis rregullator transparent, q¢ ndihmon nxitjen e
investimeve dhe konkurencén e liré.

Neni 2
Pérkufizime

Pér zbatimin e kétij ligji termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Administrimi i spektrit” €shté veprimtaria teknike, administrative dhe juridike pér njé
pérdorim t€ frytshém té spektrit té radiofrekuencave né shkallé kombétare dhe ndérkombétare.

2. “Aksesi né Internet” €shté shérbimi, i cili mundéson aksesin né rrjetin dhe shérbimet e
Internetit.

3. ”Interkoneksion” €shté lidhja fizike dhe logjike e rrjeteve publike té telekomunikacioneve
gé pérdoruesit e shérbimeve publike t€ telekomunikacioneve t€ njé operatori publik
telekomunikacionesh, té lidhen ose té komunikojné me pérdoruesit e shérbimeve publike té
telekomunikacioneve t€ njé operatori tjetér publik telekomunikacionesh.

4. ”Linjé me qira” €sht€ njé shérbim telekomunikacioni, i cili ka t€ b&jé¢ me vendosjen nga
operatori publik i telekomunikacioneve, i linjave té pal€vizshme, t€ pérhershme, permanente ose
vituale, ndérmjet pikave fundore t€ rrjetit pér pérdorim vetém nga njé pérdorues individual, kundrejt
njé pagese.

5. “Minist€r” ésht¢ Ministri g€ mbulon sektorin e telekomunikacioneve, né€pérmjet
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Posté-Telekomunikacioneve.

6. “Numérator telefonik” €shté botimi i librit t€ numrave telefoniké t€ abonentéve té€ njé
operatori publik, si dhe i adresave té€ tyre.

7. “Numra” jan€ sekuenca karakteresh q€ shérbejné pér adresim né rrjetet e
telekomunikacioneve.

8. “Operator i pavarur i telekomunikacioneve” é€shté subjekti, té cilit i &shté dhéné njé
licencé pér t€ ngritur njé rrjet t€ pavarur telekomunikacionesh pér realizimin e komunikimeve vetém
brenda njé ose disa grupeve t€ mbyllura pérdoruesish.

9. “Operator publik i telekomunikacioneve” &shté subjekti, t€ cilit i &sht€ dhéné licencé pér
té ndértuar e shfrytézuar njé rrjet publik telekomunikacionesh dhe/ose pér té€ ofruar shérbime publike



telekomunikacionesh.

10. “Operator” ésht€ subjekti, t€ cilit i ésht€ dhéné licenca, né bazé t€ dispozitave té kétij
ligji.

11. “Organizém me fuqi t€ ndjeshme né treg” &éshté subjekti qé€ autorizohet té ofrojé rrjete
publike telefonike dhe/ose shérbime publike telefonike, té géndrueshme (t€ palévizshme) dhe/ose t€
l1€vizshme dhe/ose linja me gira né Republikén e Shqipérisé, i cili €sht€ pércaktuar si i tillé nga Enti
Rregullator i Telekomunikacioneve.

12. “Pajisje fundore” éshté ¢do pajisje né pérdorim t€ abonentit qé lidhet drejtpérdrejté ose
térthoraz né njé piké fundore t€ rrjetit t€ telekomunikacioneve, pér té€ realizuar telekomunikacionet.
Pajisja fundore mund té lidhet me rrjetin nép€rmjet pércjellésve metaliké, optiké ose népérmjet
kabllove koaksiale dhe, né két€ rast, quhet e palévizshme. Nése pajisja lidhet me rrjetin me mjete
radioelektrike, ajo quhet e 1évizshme.

13. “Pajisje radiokomunikacioni” jané pajisjet pér transmetimin, emetimin ose marrjen e
radiovaléve pér géllime radiokomunikimi.

14. “Pajisje telekomunikacioni” éshté ¢do mjet teknik (linjé transmetimi, pajisje komutimi
dhe ¢do pajisje tjetér, e nevojshme pér t€ siguruar funksionimin e rrjetit t€ telekomunikacioneve) qé
shérben pér realizimin e telekomunikacioneve.

15. “Pérdorues” é&shté c¢do person fizik ose juridik, qé pérdor shérbime publike
telekomunikacionesh.

16. “Pika fundore t€ rrjetit” jané t€ gjitha lidhjet fizike, s€ bashku me specifikimet e tyre
teknike, té€ cilat jané pjesé e rrjetit publik t€ telekomunikacioneve dhe shérbejné pér aksesin né kété
rrjet publik dhe realizimin e komunikimit népé&rmjet tij.

17. “Plan kombétar i radiofrekuencave” €sht€é dokumenti q€ pércakton brezat e
radiofrekuencave pér shérbime t€ ndryshme dhe vendos kushtet bazé pér caktimin dhe pérdorimin e
radiofrekuencave, me qéllim pérdorimin me efektivitet t€ spektrit t€ radiofrekuencave dhe
shmangien e interferencave.

18. “Radiokomunikacion” éshté telekomunikacioni i realizuar népérmjet radiovaléve.

19. “Rregullim” jan€ masat e ndérmarra pér t€ arritur objektivat e shprehur né nenin 3 té
kétij ligji dhe pér t€ siguruar pérdorimin e frytshém dhe pa interferenca té radiofrekuencave.

20. “Rrjet i pavarur ose 1 brendshém telekomunikacionesh” é&sht¢ njé rrjet
telekomunikacionesh i caktuar pér pérdorim nga njé ose disa persona fiziké a juridiké, g€ pérbéjné
njé ose disa grupe t€ mbyllura pérdoruesish dhe pér té realizuar vetém komunikime brenda grupit.

21. “Rrjet i telekomunikacioneve” €shté térésia e mjeteve teknike (linja transmetimi, pajisje
komutimi dhe ¢do pajisje tjetér, e nevojshme pér té€ siguruar funksionimin e rrjetit t€ teleko-
munikacioneve), t€ cilat shérbejné pér realizimin e telekomunikacioneve.

22. “Rrjet publik i telekomunikacioneve” é€shté njé rrjet telekomunikacionesh i pérdorur,
ndérmjet t€ tjerash, pér ofrimin e shérbimeve publike t€ telekomunikacioneve.

23. “Shérbim global i komunikimeve vetjake t€ l€vizshme &sht€ shérbimi telefonik i
lévizshém, i cili realizohet népérmjet lidhjes sé drejtpérdrejté t€ pajisjes fundore, t€ lévizshme, t&
pérdoruesit me njé sistem satelitor. Njihet edhe me emértimin GMPCS.

24. “Shérbim informacioni” €shté dhénia e informacionit pér pé€rdoruesit e shérbimeve té
rrjetit publik, i cili ofrohet me kérkesén e ¢do personi, népérmjet rrjetit té€ telekomunikacioneve.

25. “Shérbim publik i telekomunikacioneve” €shté ofrimi q€ i béhet publikut, pér géllime
fitimi, i telekomunikacioneve, si dhe linjat me qira qé u ofrohen paléve té treta.

26. “Shérbim publik telefonik i lévizshém tokésor” éshté shérbimi publik telefonik, i ofruar
pér pérdoruesit, népérmjet njé rrjeti publik telekomunikacionesh, pikat fundore té té cilit nuk jané né
vendndodhje t€ géndrueshme, duke i dhéné mundési pérdoruesve t&€ komunikojné brenda zonave t&
mbuluara nga ky shérbim, pavarésisht nga vendndodhja.

27. “Shérbim publik telefonik i géndrueshém (i pal€vizshém)” ésht€ shérbimi publik
telefonik, i ofruar pér pérdoruesit, pajisjet fundore t€ t€ ciléve lidhen né pikat fundore me
vendndodhje t€ géndrueshme té€ rrjetit publik t€ telekomunikacioneve.

28. “Shérbim publik telefonik” €shté ofrimi ndaj publikut, pér géllime fitimi, i transportimit



dhe komutimit t€ drejtpérdrejté e né kohé reale té zérit, ndérmjet pikave fundore té€ rrjetit publik me
komutim, duke i dhéné mund€si ¢do pérdoruesi t€ pérdoré pajisjet e lidhura né€ kéto pika fundore
rrjeti, pér t€ komunikuar me njé piké tjetér fundore.

29. “Shérbim universal” €shté njé grup minimal i pércaktuar shérbimesh, t€ njé cilésie té
caktuar, i cili ésht€ i mundshém pér t€ gjithé shtetasit, pavarésisht nga pozicioni gjeografik dhe gé
ofrohet me ¢cmime t€ pérballueshme.

30. “Shérbimi i transmetimit t€ t€ dhénave” €shté€ ofrimi tregtar pér publikun, i transportimit
té drejtpérdre;jté t€ t€ dhénave, ndérmjet pikave fundore té rrjetit publik me komutim, duke i dhéné
mundési ¢do pérdoruesi t€ pérdoré pajisjet e lidhura me njé piké t€ tillé fundore rrjeti, pér té
komunikuar me njé piké tjetér fundore.

31. “Shérbimi me vleré t€ shtuar” éshté shérbimi né kohé reale i bazave t€ t€ dhénave
videotekst, shérbimet e informacionit, pérpunimi né largési i t€ dhénave, posta elektronike,
shérbimet transaksionale, konvertimi i shpejt€sisé dhe i protokolleve.

32. “Shérbimi radio i kérkimit t€ personit (paging)” é&sht€ veprimtaria tregtare e
komunikimit t€ teksteve t€ shkurtra ose e sinjalizimeve akustike, népérmjet njé terminali t€ vecanté,
té 1évizshém.

33. “Sistem radiokomunikacioni” &éshté njé ose disa dhénés ose marrés, ose njé ndérthurje
dhénésish e marrésish, pérfshiré pajisjet e tyre ndihmése, t€ nevojshme né njé vendvendosje té
caktuar pér realizimin e njé shérbimi radiokomunikacioni ose té njé shérbimi radioastronomik.

34. “Spektri i radiofrekuencave” €shté spektri q€ pérfshin frekuencat prej 9KHz deri né 400
GHz.

35. “Standard ndérkombétar” éshté standardi i miratuar nga organizmat ndérkombétar€, si
ITU-ja, CEPT-ja, ku aderon Republika e Shqipérisé.

36. “Telekomunikacion” ésht€¢ emetimi, dhénia ose marrja e mesazheve né formén e
shenjave, té zérit, t€ figurave ose t€ tingujve, népérmjet rrjeteve t€ telekomunikacioneve, por gé nuk
pérfshin transmetimin radioteleviziv.

37. “Transmetim radioteleviziv” éshté shpérndarja e sinjaleve radiotelevizive pér publikun,
népérmjet transmetimit t€ valéve elektromagnetike, né€ hapésiré ose né njé infrastrukturé kabllore.

Neni 3
Objektivat afatgjaté té politikés

Objektivat afatgjaté t€ politikés sé& zhvillimit t€ telekomunikacioneve né Republikén e
Shqipéris€é jané zhvillimi i harmonizuar i infrastrukturés sé€ telekomunikacioneve dhe shtrirja
graduale e saj né t€ gjith€ vendin, me géllim g€ t€ arrihet:

a) akses né shérbimet telefonike me ¢mime t€ pérballueshme;

b) gamé e gjeré shérbimesh moderne, e cila té jet€ e pérdorueshme nga e gjithé popullsia e
Republikés s€ Shqipérisé;

c) liberalizim i tregut, konkurencé shérbimesh dhe mundési zgjedhjeje pér pérdoruesit ;

¢) mbrojtje mé e miré e pérdoruesit.

KREU II
ROLI I SHTETIT NE TELEKOMUNIKACIONE

Neni 4
Pércaktimi i politikave té zhvillimit dhe té rregullimit té sektorit té telekomunikacioneve

Késhilli i Ministrave, me propozimin e Ministrit, pércakton strategjin€é e zhvillimit té
telekomunikacioneve brenda kuadrit t€ vendosur nga ky ligj.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mbikéqyr zbatimin e kuadrit rregullator té
pércaktuar nga ky ligj dhe nga politikat e Késhillit t€¢ Ministrave.



Neni 5
Vendimet pér zbatimin e politikés sé zhvillimit té telekomunikacioneve

Késhilli i Ministrave, me propozimin e Ministrit dhe né késhillim me Entin Rregullator té
Telekomunikacioneve dhe shoqatat e konsumatoréve, ndérmerr t€ gjitha veprimet e nevojshme pér
pérmbushjen e objektivave té politikés s¢ zhvillimit t€ telekomunikacioneve.

Neni 6
Drejtoria e Pérgjithshme e Posté-Telekomunikacioneve

Drejtoria e Pérgjithshme e Posté-Telekomunikacioneve €shté person juridik, publik,
buxhetor dhe punon pér pérmbushjen e objektivave t€ strategjisé sé¢ telekomunikacioneve.

Drejtoria e Pérgjthshme e Posté-Telekomunikacioneve varet nga Ministri, i cili ka né
kompetencé veprimtarin€ né fushén e telekomunikacioneve.

Neni 7
Kompetencat e Drejtorisé té Pérgjithshme té Posté-Telekomunikacioneve

Drejtoria e Pérgjithshme e Posté-Telekomunikacioneve ka kéto kompetenca:

a) Harton projektaktet ligjore e nénligjore pér zhvillimin e sektorit t€ telekomunikacioneve.

b) Bashkérendon punén pér hartimin e planit kombétar t€ radiofrekuencave dhe punon pér
harmonizimin e kétij plani me politikat ndérkombétare t€ zhvillimit t€ spektrit té radiofrekuencave.

c) Bashkérendon punén pér realizimin e nevojave t€ institucioneve shtet€roré, si té
Ministris€ s€ Mbrojtjes, Ministris€ s&€ Rendit Publik, Shérbimit Informativ t€ Shtetit, etj.

¢) Mbledh e pérpunon t€ dhéna statistikore nga t€ gjithé operatorét publiké té
telekomunikacioneve né vend.

d) Ndjek zbatimin e detyrimeve pér sektorin e telekomunikacioneve, qé rrjedhin nga
marréveshjet, konventat ose protokollet dypaléshe dhe/ose shumépaléshe, ku Republika e Shqipérisé
éshté palé.

dh) Bashkérendon shérbimet kombétare t€ radiondérlidhjes bregdetare.

€) Mbéshtet veprimtariné e radioamatorizmit né Republikén e Shqipérisé.

€) Bashképunon me organet e pushtetit vendor pér ¢éshtje té€ telekomunikacioneve.

f) Bashkérendon punén pér zhvillimin e burimeve njerézore né sektorin e
telekomunikacioneve.

g) Harton plane zhvillimi t€ telekomunikacioneve dhe i paraget Ministrit rekomandimet
pérkatése.

Neni 8
Enti Rregullator i Telekomunikacioneve

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve éshté organi rregullator i telekomunikacioneve, i
cili mbikéqyr kuadrin rregullator té pércaktuar nga ky ligj dhe nga politikat e zhvillimit té
pércaktuara nga Késhilli i Ministrave.

Neni 9
Kompetencat e Entit Rregullator té Telekomunikacioneve

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve ka kéto kompetenca:

a) Nxit zhvillimin e sektorit t€ telekomunikacioneve, duke zbatuar procedurat e licencimit,
né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

b) Jep licencat né€ bazé t€ pércaktimeve t€ kétij ligji dhe mbikéqyr respektimin e kushteve té



licencave.

¢) Rregullon interkoneksionin e rrjeteve t€ telekomunikacioneve.

¢) Kontrollon cilésiné e shérbimeve t€ ofruara nga operatorét dhe kérkon gé ato té€ pérputhen
me standardet e caktuara.

d) Kujdeset gé konkurrenca ndérmjet operatoréve t€ telekomunikacioneve t€ mbéshtetet né
parimet e transparencés, t€ mosdiskriminimit dhe t€ ndérshmérisé.

dh) Harton dhe miraton planin kombétar t€ numéracionit dhe siguron zbatimin e tij.

e) Mbron interesat e pérdoruesve t€ shérbimeve té telekomunikacioneve nga praktikat e
pandershme té operatoréve.

€) Verifikon njéllojshmériné e pajisjeve t€ importuara t€ telekomunikacioneve dhe bén
pérshtatjen e atyre qé prodhohen né vend.

f) Harton dhe miraton kushtet dhe standardet teknike pér rrjetet e telekomunikacioneve, né
pérputhje me rekomandimet ndérkombétare.

g) Cakton radiofrekuencat pér ¢do pérdorues civil, me pérjashtim t€ operatoréve radio dhe
televizivé, duke dhéné licencén pérkatése dhe merr masa pér ménjanimin e interferencave, gjetjen e
shkeljeve dhe ménjanimin e pérdorimeve abuzive té frekuencave.

gj) Mbikéqyr bazueshmérin€é me kérkesat e kétij ligji t€ tarifave t€ ofruara nga operatorét
publiké t€ telekomunikacioneve.

Aktet e nxjerra prej Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve botohen né Buletinin e Entit
Rregullator t&€ Telekomunikacioneve.

KREU III
RRJETET DHE SHERBIMET E TELEKOMUNIKACIONEVE

Neni 10
Rrjetet e telekomunikacioneve

Rrjeti publik i telekomunikacioneve ndértohet pér t€ mbéshtetur shérbimet publike té
telekomunikacioneve dhe funksionon si rrjet mbarékombétar, pa dallim, pér té gjithé pérdoruesit, i
hapur pér t€ gjithé operatorét dhe i integruar n€ rrjetin ndérkombétar, né pérputhje me standardet
ndérkombétare.

Rrjetet e pavarura té€ telekomunikacioneve ndértohen dhe mirémbahen nga subjekte té
licencuara, pér t€ plot€suar nevojat e tyre. Lidhja me rrjetin publik t€ telekomunikacioneve béhet né
marréveshje me operatorét.

Vendosja e rrjeteve t€ reja t€ telekomunikacioneve béhet nga subjekte té licencuar, né
pérputhje me aktet ligjore e nénligjore né fuqi.

Neni 11
Mbrojtja e rrjetit nga démtimet

Operatori i telekomunikacioneve mban dokumentacion t€ ploté e té€ sakté, pér rrjetin e vet.
Me kérkesé zyrtare, operatorét i japin njéri-tjetrit dhe sip€rmarrésve t€ tjeré t€ dhéna pér pjesé t€
kétij rrjeti, pér t€ shmangur démtimin e rrjetit nga punimet néntokésore ose ndértimore ose nga
ndikimet ¢ mundshme elektrike, qé shkakton vénia né€ puné e pajisjeve t€ vendosura prané rrjetit t€
telekomunikacioneve.

Neni 12
E drejta e pérdorimit té pronés publike e private

Operatori publik i telekomunikacioneve ka té drejté t€ pérdoré toké, troje ose objekte né
pronési t€ shtetit, pérfshiré ndértesat e kanalizimet e ndértuara mbi ose nén to, t€ drejtat nénujore
dhe ato t€ hapésirés ajrore, rrugét, ligenet, pyjet etj., pér vendosjen e pajisjeve té



telekomunikacioneve, si dhe pér mirémbajtjen e tyre.

Para fillimit t€¢ punimeve né trojet ose né mjediset me pronési publike, operatorét publiké té
telekomunikacioneve duhet t€ njoftojné autoritetet pérkatése dhe t€ respektojné té gjitha kérkesat e
arsyeshme, t€ vendosura nga to. Mosmarréveshjet ndérmjet operatorit publik té telekomunikacioneve
dhe autoritetit pérkatés zgjidhen nga gjykata.

Operatori detyrohet t€ shfrytézojé pronat e mésipérme, né pérputhje me ligjet g€ mbrojné
mjedisin dhe, me pérfundimin e punimeve, kur €shté objektivisht e mundur, detyrohet ta kthejé
mjedisin né gjendjen e méparshme.

Operatori publik i telekomunikacioneve pérdor tokén, trojet dhe objektet proné private, né
marréveshje me pronarét e tyre, n€ pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Kur nga vendosja ose mirémbajtja e pajisjeve té€ telekomunikacioneve démtohet prona ose
ndryshon funksioni i saj, operatori publik i telekomunikacioneve detyrohet t&€ shpérblejé démin,
sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 13
Detyrimi i operatorit pér mirémbajtje

Operatori i telekomunikacioneve detyrohet t€ mbajé pajisjet e telekomunikacioneve né
gjendje t€ miré pune, duke respektuar kushtet teknike dhe standardet pérkatése.

Gjaté pérmbushjes s€ detyrave pér mirémbajtjen e pajisjeve té telekomunikacioneve,
punonjésit e autorizuar nga operatori kané t€ drejt€ t€ hyjné né pronat publike dhe private, pér t€
kryer punimet e nevojshme, si dhe pér té véné shenja t€ ndryshme, qé tregojné€ praniné€ e objekteve
té telekomunikacioneve.

Pér t€ siguruar funksionimin normal t€ pajisjeve té telekomunikacioneve, operatori ka té
drejté t€ presé pemét, shkurret, degét e rrénjét qé€ rrezikojn€ pajisjet e mésipérme, né pérputhje me
kérkesat e akteve ligjore e nénligjore né fuqi. Né rast se pronari privat béhet penges€, operatori u
drejtohet organeve kompetente, t€ cilat marrin masat e nevojshme brenda 15 ditéve.

Neni 14
Mbrojtja e rrjetit nga démtimet e té tretéve

Pér t€ parandaluar démtimin e mundshém té rrjetit ekzistues t€ telekomunikacioneve, ¢cdo
person fizik ose juridik g€ kryen punime ndértimi e gérmimi, pérpara fillimit t€ punimeve detyrohet
t€ njoftojé operatorét publiké té telekomunikacioneve.

NE rast se punimet né rrjetin ekzistues t€ telekomunikacioneve duhet t€ kryhen né ményré té
pashmangshme, t€ gjitha shpenzimet p€r mbrojtjen, shmangien ose démtimin e kétyre rrjeteve té
pérballohen nga subjekti g€ kryen punimet.

Mosmarréveshjet ndérmjet paléve zgjidhen nga gjykata.

Neni 15
Detyrime pér sipérmarrésit ndértues

Né rastet e ndértimit t€ godinave pér qé€llime biznesi ose t€ godinave t€ banimit,
sipérmarrésit ndértues detyrohen t€ ndértojné rrjetin e brendshém telefonik.

Neni 16
Standardet e pajisjeve té telekomunikacioneve

Né rrjetin publik té telekomunikacioneve mund t€ vendosen vetém pajisje, t€ cilat kané
karakteristika teknike sipas standardeve t€ harmonizuara e t€ miratuara nga organizmat
ndérkombétaré té telekomunikacioneve, ku aderon Republika e Shqipérisé.



Neni 17
Organizmi me fuqi té ndjeshme né treg

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve pércakton nése njé operator €shté organizém me
fuqi t€ ndjeshme né treg. Njé operator vlerésohet me fuqi t€ ndjeshme né treg nése ai kontrollon 25
pér qind t€ tregut t€ zonés gjeografike, ku ky organizém €shté i autorizuar t€ veprojé.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund té vlerésojé si organizém me fuqi t€ ndjeshme
né treg edhe njé operator qé€ zotéron mé pak se 25 pér qind té tregut pérkatés, si dhe mund té€ mos ta
vlerésojé si organizém me fuqi t€ ndjeshme né treg, njé operator qé zot€ron mé shumé se 25 pér
qind té tregut pérkatés. Né raste t€ tilla, n€ arritjen e kétyre pércaktimeve, Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve mban parasysh aftésiné€ e organizmit pér t€ ndikuar né treg, té ardhurat e tij né
raport me madhésiné e tregut, kontrollin mbi mjetet e aksesit t€ pérdoruesit fundor dhe pérvojén e
operatorit né ofrimin e produkteve dhe té shérbimeve né treg.

Neni 18
Detyrat e operatorit pér ofrimin e shérbimit

Operatori publik i telekomunikacioneve, né zonén ku ushtron veprimtaring, ka kéto detyra:

a) T’u ofrojé shérbime dhe pajisje telekomunikacioni pérdoruesve dhe operatoréve té tjeré,
pa béré favorizime ose diskriminim, kur €shté organiz€ém me fuqi t€ ndjeshme né treg.

b) Té€ vijojé trafikun drejt/nga operatorét e tjeré dhe t€ mirémbajé e t€ zhvillojé rrjetet
publike t€ telekomunikacioneve qé administron.

c) T€ bashkéveprojé me operatorét e tjeré publiké pér:

(1) kémbimin e ndérsjellé té informacionit dhe bashkérendimin e t€ dhénave teknike pér
bashképunimin e rrjeteve té tyre;

(ii) kryerjen e matjeve t€ parametrave t€ shfryt€zimit t€ sistemit;

(iii) harmonizimin e sistemeve t€ mirémbajtjes, bashkérendimin e punés pér mirémbajtjen e
sistemeve;

(iv) riparimin e defekteve.

¢) Té€ kontribuojé né ¢céshtjet e mbrojtjes t€ rendit publik dhe té€ sigurimit kombétar.

d) T€ zbatojé kushtet e licencés.

Neni 19
Detyrimi i operatorit pér té informuar

Operatori publik i telekomunikacioneve detyrohet t'i japé té dhéna statistikore Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Posté-Telekomunikacioneve dhe Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve.

Lloji i té dhénave, afatet dhe ményra e dérgimit t€ tyre pércaktohen pérkatésisht nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Posté-Telekomunikacioneve dhe nga Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve.

Neni 20
Detyrimi i operatorit pér mbrojtjen kombétare dhe rendin publik

Operatori publik i telekomunikacioneve i jep pérparési ¢cé€shtjeve t€ mbrojtjes kombétare dhe
té rendit publik, né pérputhje me kérkesat e kétij ligji dhe me kushtet e licencés.

Neni 21
Marrédhéniet e punés

Marrédhéniet e punés, ndérmjet operatorit publik té telekomunikacioneve dhe punonjésve té
tij, rregullohen nga dispozitat ligjore t€ punés.



Neni 22
Ruajtja e fshehtésisé

Operatori publik i telekomunikacioneve duhet t€ marré masa ndaj sistemeve té
telekomunikacioneve dhe t€ pérpunimit t€ t€ dhénave pér té mbrojtur sekretin e telekomunikacioneve
dhe t€ t€ dhénave vetjake, si dhe pér t€ ndaluar aksesin e paautorizuar né sistemet e
telekomunikacioneve dhe té pérpunimit té t¢ dhénave.

Operatori publik i telekomunikacioneve, té autorizuarit, si dhe punonjésit e tij detyrohen té
ruajné e mbrojné t€ dhénat dhe fshehtésiné e komunikimeve g€ kryhen népérmjet rrjetit dhe
shérbimeve té tij, si gjaté periudhés sé licencés, ashtu edhe pas mbarimit t€ saj.

Operatori publik mund t€ marré dijeni pér mesazhe ose t€ dhéna té transmetuara népérmjet
rrjetit t€ tij, vetém né masén g€ i nevojitet pér t€ kryer detyrén né sigurimin e shérbimeve té
telekomunikacioneve.

Ndalohet marrja, regjistrimi, publikimi dhe pérdorimi i t¢ dhénave dhe i mesazheve g€ jané
transmetuar nga rrjeti i telekomunikacioneve dhe gé nuk jané pér publikun.

Neni 23
Sekreti profesional

Ndalohet riprodhimi i sinjaleve qé nuk pérfshihen né kushtet e licencés, pérdorimi i tyre pér
géllime t€ tjera, deklarimi i ekzistencés ose dhénia e tyre personave t€ paautorizuar.

Neni 24
Detyrimi pér dhénie informacioni autoriteteve shtetérore

Pavarésisht nga neni 22 i kétij ligji, pér kryerjen e hetimeve penale, operatori publik i
telekomunikacioneve detyrohet t€ mbajé skedarét e té dhénave pér pérdoruesit e shérbimeve té tyre,
kur njé gjé e tillé kérkohet nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve ose nga ¢do autoritet tjetér, i
pércaktuar né Kodin e Procedurés Penale. Skedarét duhet t€ pérmbajné vetém hollési pér numrat e
thirrur nga pérdoruesi, datén dhe kohén e c¢do thirrjeje edhe n€ rastet kur numri nuk ésht€ i
publikuar né numeératorin telefonik.

Keéta skedaré duhet t’u vihen né dispozicion autoriteteve pérkatése, né¢ formé elektronike, né
pérputhje me udhézimet e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve.

Neni 25
Pérgjimi i komunikacioneve

Pavarésisht nga neni 22 i kétij ligji, operatori publik i telekomunikacioneve duhet t'i lejojé
organet e autorizuara, me ligj t€ vecanté, pér t€ pérgjuar, regjistruar dhe riprodhuar komunikimet e
kryera né rrjetin e tij, né pé€rputhje me Kodin e Procedurés Penale dhe me rregulloren e nxjerré né
mbéshtetje t€ nenit 57.

Pajisjet e vendosura ose t€ lidhura me rrjetin e njé operatori publik telekomunikacionesh pér
pérgjimin e bisedave telefonike duhet t€ jené kompatibél me sistemin e telekomunikacioneve dhe nuk
duhet t€ krijojné interferenca me sisteme té tilla.

Neni 26
Detyrimet parésore té operatorit né raste té vecanta

Operatori publik i telekomunikacioneve detyrohet qé, me rrjetet dhe shérbimet e tij, té
pérballojé nevojat e shtetit né rast emergjence, fatkeqésish natyrore dhe kur e kérkojné interesat e
mbrojtjes kombétare e té rendit publik.

Detyrimet e mésipérme mund té pércaktohen né kushtet e licencés ose mund té vendosen,



rast pas rasti, nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve.

Operatorét e telekomunikacioneve bashkéveprojné ndérmjet tyre dhe me organizatat
geveritare, ndérgeveritare dhe jogeveritare pér pérdorimin e burimeve t€ telekomunikacioneve pér
lehtésimin dhe kapércimin e fatkeqésive:

a) duke vendosur pajisje té komunikimit tokésor dhe satelitor pér parandalimin, mbikéqyrjen
dhe sigurimin e parandalimit t€ shkatérrimeve natyrore, fatkeqésive né pérgjithési e atyre
shéndetésore né vecanti;

b) duke shpérndaré njoftime pér shkatérrimet natyrore, fatkeqésité shéndetésore ndérmjet
organizmave té lidhura me to dhe pérhapjen e té dhénave né publik, vecanérisht né bashkésité qé
rrezikohen mé tepér;

c¢) duke siguruar ndihmé té menjéhershme té telekomunikacioneve, pér lehtésimin e pasojave
té fatkeqésis€;

¢) duke vendosur dhe véné né puné shérbimet e telekomunikacioneve fleksible, qé pérdorin
organizatat humanitare.

Pér lehtésimin e pérdorimit t€ mésipérm, operatorét e telekomunikacioneve mund té€ lidhin
marréveshje t€ vecanta dhe t€ vendosin pagesa t€ vecanta ose t€ nénshkruajné shtesa né marréveshjet
ekzistuese.

Neni 27
E drejta pér pajtim

Cilido ka té drejté t&€ pajtohet dhe t€ pérdoré shérbimet publike t€ telekomunikacioneve, né
rast se ato jané t€ pranishme pérreth zonés ku ka vendbanimin ose ushtron veprimtaring.

Neni 28
Té drejtat dhe detyrat e pérdoruesve

Cdo pérdorues i shérbimeve telefonike publike ka t€ drejt€ t€ pérdoré rrjetet publike té
telekomunikacioneve, pér trafikun kombétar e ndérkombétar, né kushte jodiskriminuese, objektive
dhe transparente, me pérjashtim t€ rasteve kur diktohet ndryshe nga mundésité e kufizuara t€
mjeteve t€ operatorit publik.

Pérdoruesit e shérbimeve telefonike publike kané té drejté t€ marrin shérbim té rregullt, té
frytshém dhe t€ pandérpreré.

Pérdoruesit e shérbimeve telefonike publike kané t€ drejté t€ kérkojné sqarime e té€ béjné
ankesa pér shérbimin g€ u ofrohet, t€ cilat duhet t¢€ shqyrtohen e t€ zgjidhen né¢ ményré té frytshme.

Pérdoruesit e shérbimeve telefonike publike i pérdorin shérbimet kundrejt pagesés.

Pérdoruesit e shérbimeve telefonike publike detyrohen té€ kujdesen dhe té mir€mbajné
pajisjet e tyre fundore pér t€ mbrojtur rrjetin.

Neni 29
Kontrata e pajtimit

Pér pérdorimin e shérbimeve telefonike publike, operatori i shérbimeve telefonike publike
lidh kontratén me pérdoruesit.

Kontrata tip, qé lidhet ndérmjet operatorit dhe pérdoruesit, duhet t&€ mbéshtetet né€ parimin e
barazisé kontraktore t€ paléve. Ajo hartohet nga operatori dhe miratohet nga Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve.

Neni 30
Faturimi

Operatori i shérbimeve telefonike publike duhet té€ garantojé saktési né vénien e tarifés dhe



né faturimin pér shérbimet e kryera prej tij. Pér t€ vértetuar saktésiné e tarifés dhe té faturimit,
operatori i shérbimeve telefonike publike duhet t€ ruajé kopje t€ faturave, t€ paktén deri né dy vjet.

Faturimi béhet né ményré periodike, sipas pércaktimit né kontraté dhe pérdoruesi i shérbimit
njoftohet pér detyrimin financiar té€ tij, brenda njé muaji nga data e faturimit.

Operatori i shérbimeve telefonike publike i jep pa pages€ ¢do pérdoruesi té tij njé faturé, e
cila pérmban elementet bazé g€ lejojné verifikimin dhe kontrollin e tarifés e t€ faturimit. Elementet
bazé t€ késaj fature pércaktohen nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve.

Me kérkesé té€ pérdoruesit, operatori i shérbimeve telefonike publike duhet t€ sigurojé
shérbimin me fature té hollésishme, kundrejt njé pagese té arsyeshme.

Neni 31
Trajtimi pér shérbime té ndryshme nga ato té telefonisé publike

Kur Enti Rregullator i Telekomunikacioneve pércakton se njé operator ka fuqi t€ ndjeshme
né treg pér shérbime t€ ndryshme nga ato té telefonisé publike, ai ka t€ drejté t€ vendosé nése ato
shérbime u nénshtrohen, pjesérisht apo térésisht, kérkesave t€ neneve 28, 29, 30 té kétij ligji.

Neni 32
Detyrimi i operatoréve pér mbrojtjen e shéndetit dhe té mjedisit

Operatorét e telekomunikacioneve detyrohen t€ marrin t€ gjitha masat pér mbrojtjen e
shéndetit t€ pérdoruesve t€ rrjeteve t€ telekomunikacioneve dhe t€ personave q€ jané té€ ekspozuar
ndaj kétyre rrjeteve, si dhe mbrojtjen e mjedisit.

Neni 33
Detyrimi pér té siguruar cilésiné e shérbimit

Operatorét publike té telekomunikacioneve duhet t’u sigurojné pérdoruesve té€ tyre shérbime
té standardeve cilésore, t€ miratuara né t€ gjithé territorin ku ushtrojné veprimtariné e tyre.

NE raste t€ vecanta, pérdoruesi mund té€ lidhé kontrat€ me operatorin pér cilési me t€ larté
shérbimi, kundrejt pagesés.

Neni 34
Detyrimi pér botimin e numératoréve

Operatori, i cili zotéron pjesén me t€ madhe t€ tregut té telefonisé s€ palévizshme, detyrohet
t&€ botojé numérator shérbimi, t€ pakt€n njé heré né€ vit. Operatorét e tjeré publiké t&
telekomunikacioneve duhet t¢ marrin masat pér t'i dhéné kétij operatori t€¢ dhénat e duhura pér
pérdoruesit e shérbimeve t€ tij, me g€llim gé t€ dhénat e numératorit t€ pérgatitur pér botim té
pasqyrohen sakté. Numeératori i shérbimit pérmban edhe telefonat publiké, me monedhé ose me
karté t€ parapaguar.

Pérdoruesit kané té€ drejté t’u publikohen t€ dhé€nat né numeératoré, t€ verifikojné dhe, nése
éshté e nevojshme, t€ korrigjojné t€ dhénat ose té€ kérkojné hegjen e tyre nga numératorét.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve duhet t€ sigurojé qé€ operatori, i cili ofron shérbimin
e pércaktuar né paragrafin e paré té kétij neni, t€ respektojé parimet e mosdiskriminimit né trajtimin
dhe né paraqitjen e t€ dhénave.

Neni 35
Shérbimi i té dhénave

Operatori publik i telekomunikacioneve, i cili ofron shérbim telefonik, €shté i detyruar t&
ofrojé shérbimin e t€ dhénave pér té€ gjithé pérdoruesit e vet.



Operatori publik i telekomunikacioneve, i cili ofron shérbim telefonik, duhet té€ ofrojé
shérbimin e t€ dhénave edhe pér pérdoruesit e pajtuar pas publikimit t€ numératorit t€ fundit
telefonik, népérmjet centralistes ose né forma té tjera.

T€ dhénat né dispozicion té kétij shérbimi duhet té azhornohen ¢do muaj.

Neni 36
Ofrimi i té dhénave té klientéve

Pér t€ ofruar shérbimin e t€ dhénave pér publikun ose té publikimit t€ numératoréve
telefoniké, operatori qé ofron shérbime publike té telefonisé zanore duhet t'u japé t€ licencuarve té
tjeré, té cilét ofrojné shérbime té ngjashme me kérkesén e tyre dhe né njé formé té pérshtatshme pér
t’u pérdorur, akses né t€ dhénat e pérdoruesve, duke mbikéqyrur zbatimin e rregullave pér mbrojtjen
e té dhénave.

Né kéto raste, pagesa bazohet né koston g€ nevojitet pér sigurimin e njé shérbimi té
frytshém.

Neni 37
Shérbimet e urgjencés

Operatori publik i telekomunikacioneve, i cili ofron shérbime telefonike, duhet t& sigurojé
falas shérbimet e urgjencé€s. Shérbimi i urgjencés €shté vijimi i thirrjeve drejt numrave t€ shkurtér,
té caktuar pér organet pérkatése t€ shérbimeve t€ urgjencés si:

a) forcat e policisé s€ shtetit;

b) forcat e mbrojtjes nga zjarri;

c¢) ndihma e shpejté mjekésore.

Neni 38
Shérbimi i pérgjithshém

Késhilli i Ministrave bén klasifikimin dhe pércakton detyrimet pér shérbimin e pérgjithshém
né kuadér té politikave t€ zhvillimit té telekomunikacioneve, té cilat duhet t€ synojné qé shérbimet té
jené té disponueshme dhe me ¢mime té pérballueshme pér t€ gjithé pérdoruesit né territorin e tyre,
pavarésisht nga vendndodhja gjeografike.

Shteti zbaton njé politiké t&€ vecanté pér pérballimin e shérbimeve telefonike né zonat rurale
ose né zona me kosto t€ lart€, si dhe nga pérdorues me aftési t€ kufizuar ose me nevoja t€ vecanta
shogérore.

Detyrimet e operatorit pér shérbimin e pérgjithshém, té pé€rcaktuara né kushtet e licencés,
derdhen né fondin e shérbimit té€ pérgjithshém, i cili administrohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Posté-Telekomunikacioneve.

KREU IV
SIGURIMI I RRIETIT TE HAPUR DHE INTERKONEKSIONI

Neni 39
Kérkesat thelbésore pér sigurimin e rrjetit té hapur

Operatorét, pér té garantuar funksionimin e frytshém té rrjeteve dhe t€ shérbimeve té
telekomunikacioneve, jané té€ detyruar t€ plotésojné kéto kérkesa thelbésore:

a) sigurimin e funksionimit té rrjetit;

b) ruajtjen e térésis€ s€ rrjetit;

c¢) bashképunimin ndérmjet shérbimeve,

¢) mbrojtjen e té dhénave.



Neni 40
Parimet bazé té sigurimit té rrjetit té hapur

Parimet dhe kushtet e harmonizuara pér sigurimin e rrjetit t€ hapur duhet t€ mbéshteten né
kritere objektive, té jené transparente dhe t€ publikuara n€ ményrén e duhur, t€ garantojné akses t&
barabarté dhe t€ mos jené diskriminuese.

Neni 41
Ndérfaqet pér sigurimin e rrjetit té hapur

Pér sigurimin e rrjetit t€ hapur, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve publikon standardet
e ndérfageve teknike, t€ harmonizuara me standardet ndérkombétare.

Sipas kétyre standardeve:

a) kur njé ofrues shérbimi zbaton kéto standarde, ai pérmbush kérkesat themelore;

b) kur njé operator telekomunikacionesh pérmbush kéto standarde, ai plotéson kérkesat pér
rrjet t€ hapur.

Neni 42
Detyrimet e organizmave me fuqi té ndjeshme né treg
pér interkoneksion

1. Organizmat me fuqi t€ ndjeshme né treg duhet:

a) t’'u japin subjekteve, qé kérkojné interkoneksion, shérbime t€ njéjta, né kushte dhe né
rrethana t€ njéjta;

b) t’u japin operatoréve t€ tjeré pajisje dhe linja interkoneksioni s€ bashku me t€ dhénat
pérkatése, me cilési dhe tarifé t€ njéjté me ato g€ ai ofron pér shérbimet e veta dhe t€ filialeve,
partneréve ose ortakéve té tyre;

c) t& sigurojné, me pérjashtim té rastit kur Enti Rregullator i Telekomunikacioneve
parashikon ndryshe, t€ dhéna sé bashku me specifikimet e nevojshme teknike pér lidhjen e njé
marréveshjeje interkoneksioni, si dhe t€ dhéna pér zhvillimin e rrjetit n€ 6 muajt e ardhshém;

¢) t'i paragesin detyrimisht Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve kopje té
marréveshjeve té tyre me kérkesén e tyre t€ interkoneksionit dhe, me kérkesén e tyre, t'ua véné né
dispozicion té tretéve. Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund t€ vendosé qé t€ dhéna té
réndésishme, me natyré tregtare, t€ mos jepen, me pérjashtim té t€ dhénave pér tarifat dhe kushtet e
interkoneksionit.

Pér shkelje t€ paragrafit t&€ paré t€ kétij neni, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund
ta deklarojé marréveshjen plotésisht ose pjesérisht t€ pavlefshme.

Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit té paré€, shkronja "a" té kétij neni, kushtet dhe tarifat
e vendosura pér operatorét qé zot€rojné rrjet mund t€ jené t€ ndryshme nga ato pér operatorét qé
nuk zotérojné rrjet.

Neni 43
Marréveshja e interkoneksionit

Marréveshja e interkoneksionit €shté marréveshje ndérmjet dy paléve, qé pércakton kushtet
teknike dhe financiare t€ realizimit t€ interkoneksionit. Njé kopje e marréveshjes se interkoneksionit
i paraqitet Entit Rregullator t¢ Telekomunikacioneve.

Me marrjen e kérkes€s, ¢do organizém me fuqi t€ ndjeshme né treg duhet t’i japé kérkuesit
njé oferté interkoneksioni.

Kur operatorét publiké t€ telekomunikacioneve nuk arrijné té lidhin marréveshje
interkoneksioni brenda 2 muajve nga data e fillimit t€ bisedimeve, Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve, pasi shqyrton pretendimet e tyre, nxjerr urdhér me shkrim pér lidhjen e
marréveshjes s€ interkoneksionit brenda 1 muaji nga data e hyrjes né fuqi té kétij urdhri.



Neni 44
Publikimi i kushteve té interkoneksionit

Organizmi me fuqi t€ ndjeshme né treg duhet té publikojé kushtet teknike dhe tarifat e
interkoneksionit.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve, gjaté orarit t€ punés, duhet t€ véré né dispozicion,
pa pagesé, té paléve té€ treta t€ interesuara, marréveshjet e interkoneksionit, me pérjashtim té atyre
pjeséve qé kané t€ b&jné me strategjiné tregtare t€ paléve né marréveshje. Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve pércakton se cilat pjesé t€ marréveshjes sé interkoneksionit quhen strategji
tregtare e paléve.

Neni 45
Marréveshjet antikonkurence

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve ndérhyn g€ marréveshjet pér interkoneksionin té
mos cénojné parimet e konkurrencés né tregun e telekomunikacioneve.

Neni 46
Tarifat pér interkoneksion

Tarifat e interkoneksionit duhet t€ jené t€ orientuara drejt kostos sé€ pérdorimit t€ frytshém té
rrjetit.

Pér pércaktimin e tarifave pér interkoneksionin, nga organizmat me fuqi t€ ndjeshme né
treg, do t€ zbatohen parime t€ njéjta me ato t€ pérshkruara né nenet 60, 63, 64 dhe 65 té kétij ligji.

KREU V
LICENCIMI

Neni 47
Detyrimi pér licencé

Asnjé person fizik ose juridik nuk mund t€ ofrojé shérbime publike telekomunikacionesh
brenda Shqipéris€ ose ndérmjet Shqipéris€ dhe njé vendi tjetér, pa gené i pajisur me licencé t&
1€shuar sipas kétij ligji.

Neni 48
Klasifikimi i licencave

NEé sektorin e telekomunikacioneve, licencat klasifikohen:

a) Licenca individuale;

b) Licenca t€ pérgjithshme.

- Licencat individuale klasifikohen né 2 klasa:

Klasa I. Licenca individuale e klasés I jepet pér shérbimet publike telefonike, t€ palévizshme
dhe té lévizshme, né shkallé kombétare. Numri i tyre pércaktohet me vendim t€ Késhillit té
Ministrave.

Klasa II. Licenca individuale e klasés II jepet pér shérbime publike telefonike n€ zonat
rurale, shérbime radioje t€ kérkimit t€ personit, shérbime globale t€¢ komunikimeve vetjake t€
lévizshme, dhe ¢do shérbim tjetér, g€ pérdor spektrin e radiofrekuencave.

- Licencat e pérgjithshme jepen pér ofrimin e aksesit né Internet, pér shérbimet e
transmetimit t€ t€ dhénave, pér shérbimet me vleré t€ shtuar, pér shérbimet e telefonave publike me
monedhé ose me karté t€ parapaguar, si dhe pér t€ gjitha shérbimet e tjera q¢ nuk pérmenden né
klasén I dhe 1II t€ licencave individuale.



Késhilli i Ministrave bén klasifikimin e shérbimeve g€ mund t€ lindin né t€ ardhmen si
rezultat i zhvillimit teknologjik.

Neni 49
Procedurat e licencimit

Licencat individuale t€ klasit I u jepen subjekteve qé fitojné tenderin e hapur ndérkombétar.

Me propozimin e Entit Rregullator té¢ Telekomunikacioneve, Ministri i paraget pér miratim
Késhillit té Ministrave kriteret dhe kushtet e dhénies sé licencave individuale té klasit I, si dhe
procedurat e zhvillimit t€ tenderit.

Fillimi i procedurave t€ tenderit pér dhénien e licencave individuale t€ klasit I béhet me
urdhér té Ministrit.

Licencat individuale t€ klasit II dhe licencat e pérgjithshme jepen brenda 30 ditéve nga
marrja e kérkesés pér licencé dhe kryerja e pagesave pérkatése.

Neni 50
Kriteret e marrjes sé licencés

Cdo person fizik ose juridik mund té€ kérkojé dhe t€ vlerésohet i afté pér licencé, nése
autoriteti licencues gjykon se ai zotéron besueshméri, frytshméri dhe njohuri t€ specializuara.

Cilido gé garanton:

a) respektimin si i licencuar t€ dispozitave ligjore, vlerésohet se zotéron besueshméri;

b) disponueshmériné e mjeteve pér ngritjen e rrjetit dhe veprimin e tij, t€ nevojshme pér té
ushtruar t€ drejtat e licencés, vlerésohet se ka frytshméri;

¢) njohurité, pérvojén dhe aftésité e personave t€ angazhuar né ushtrimin e té drejtave t& té
licencuarit, vlerésohet se zotéron njohuri té specializuara.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund t€ kérkojé t€ dhéna dhe déshmi q¢ mbéshtesin
kérkesén dhe mund t€ kundérshtojé dhénien e licencés, nése t€ dhénat e kérkuesit nuk pérmbushin
kriteret e kétij neni.

Késhilli i Ministrave miraton kriteret pér marrjen e licencave individuale té klasit I.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve miraton kriteret pé€r marrjen e licencave individuale
té klasit II dhe t€ licencave t€ pérgjithshme.

Neni 51
Dhénia e licencave

Licencat individuale t€ klasit I jepen nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve pas daljes
sé urdhrit t€ Ministrit pér shpalljen e fituesit.

Licencat individuale t€ klasit II dhe licencat e pérgjithshme jepen nga Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve.

Licenca €shté e vlefshme pér afatin e parashikuar né licencé dhe, ky afat, nuk mund té jeté
mbi 25 vjet.

Neni 52
Kushtet e licencés

Licenca mund té pérmbajé kushte pér ¢éshtjet e méposhtme:

1. Ofrimin e shérbimit né zonat rurale ose né ato me dendési té€ rrallé popullimi ose né zona
té tjera t€ vecanta.

2. Ofrimin e shérbimit pér personat me aftési t€ kufizuar dhe nevoja t€ veganta shogérore.

3. Ofrimin e shérbimit t€ telefonise publike me monedhé ose karté t€ parapaguar.

4. Zbatimin e kérkesave t€ vecanta pér shérbime ndérkombétare, si¢ jané detyrimet qé



rrjedhin nga nénshkrimi i traktateve, vendosja e pagesave ndérmjet operatoréve né nivel
ndérkombétar dhe procedurat e shlyerjes sé€ kétyre pagesave, kérkesat e vijimit t€ trafikut et;.

5. Detyrimin pér pagimin e tarifes sé€ licencés.

6. Pagimin, nga i licencuari, t€ kontributeve pér mbajtjen e fondit t€ shérbimit té
pérgjithshém ose t€ njé fondi t€ ngjashém me t&;

7. Interkonektimin e sistemit t€ t€ licencuarit me sisteme t€ tjera, ndérfunksionimin e
shérbimeve t€ sistemeve t€ ndryshme dhe zgjidhjen, népérmjet Entit Rregullator t&
Telekomunikacioneve, t€ mosmarréveshjeve ndérmjet operatoréve pér kéto ¢éshtje.

8. Detyrimin e t€ licencuarit pér t'u dhéné té dhéna Drejtorisé té Pérgjithshme t&€ Posté-
Telekomunikacioneve dhe Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve, me géllim qé t€ verifikojné
pérmbushjen e detyrimeve gé rrjedhin nga ky ligj ose respektimin e kushteve té licencés.

9. Publikimin e tarifave, t€ kushteve t&€ shérbimit dhe ményrén e kétij publikimi.

10. Respektimin e kérkesave teknike dhe t€ standardeve t€ cilésisé.

11. Dhénien e t€ dhé€nave pér operatorét ose aksesit pér njé shérbim t€ tillé dhe zgjidhjen
nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve t€ mosmarréveshjeve ndé€rmjet operatoréve, pér
bashképunimin né dhénien e té dhénave pér numératoret.

12. Detyrimin pér dhénien e njé numri minimal linjash me qira.

13. Mbajtjen e njé sistemi t€ caktuar kontabiliteti.

14. Ofrimin e shérbimeve pér konsumatorét dhe, né vecanti, respektimin e kushteve dhe/ose
normave té etikés profesionale pér kéto shérbime.

15. Detyrimin pér rregullimin e tarifave, kur i licencuari éshté organizém me fuqi t€
ndjeshme né treg.

16. Lidhjen e pajisjeve t€ pérdoruesit me rrjetin e t€ licencuarit.

17. Detyrimin pér respektimin e rregulloreve né zbatim té nenit 57.

18. Detyrimin pér ofrimin falas t€ thirrjeve t€ urgjenceés.

19. Dhénien e aksesit Entit Rregullator t¢ Telekomunikacioneve, pér t€ marré automatikisht
té dhéna pér efekt kontrolli.

20. Kérkesén pér t’u siguruar pérdoruesve njé njoftim t€ pérshtatshém pér faturimin dhe
tarifat.

21. Detyrimin pér sigurimin kombétar.

22. Detyrimin pér mbajtjen e llogarive financiare t€ vecanta pér biznesin ndérkombétar.

23. Detyrimin pér njoftimin pér ndryshimin e strukturés s€ zotéruesve té€ aksioneve.

24. Detyrimin pér t€ lidhur kontrata me pérdoruesin pér ofrimin e shérbimeve telefonike.

25. Detyrimin pér ruajtjen pér jo me pak se 2 vjet té faturave t€ pérdoruesve t€ shérbimeve
telefonike.

Neni 53
Njoftimi i ankesave té licencuarit

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve njofton té licencuarin pér ¢do ankesé né adresé té
tij, me géllim qé t’i jap€ atij mundési té€ shpjegohet.

Neni 54
Mospranimi

Kérkesa pér licencé mund t€ mospranohet kur Enti Rregullator i Telekomunikacioneve:

a) nuk ka né dispozicion frekuenca, té cilat mund t’i jepeshin kérkuesit qé kérkon té pérdoré
pajisje radiokomunikacioni;

b) ka prova t€ mjaftueshme se:

(1) kérkuesi i licencés nuk ka besueshméri, frytshméri dhe njohuri t€ specializura
profesionale, qé kérkohen pér ushtrimin e licencés;

(ii) si rezultat i dhénies sé€ licencés, rrezikohet rendi publik ose sigurimi kombétar.



Neni 55
Ndryshimi dhe hegja e licencés

Licenca mund t€ ndryshohet, pezullohet ose higet né ¢do kohé.

Pér t€¢ mbrojtur interesin publik dhe pér t€ arritur objektivat e politikés sé zhvillimit t€
telekomunikacioneve, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund t€ ndryshojé kushtet e licencés
pas kryerjes sé njé procesi késhillimi.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund t€ heqé licencén me nismén e vet ose né bazé
té€ propozimit t€ inspektoréve té tij kur:

a) pas dhénies s€ licencés vértetohet se i licencuari, gjaté kérkesés pér licencé, ka paraqitur
t& dhéna t€ rreme, té cilat véné né€ dyshim zbatimin e kushteve té licencés;

b) i licencuari ka shkelur dispozitat e kétij ligji;

¢) i licencuari nuk respekton kushtet e licencés;

¢) i licencuari ka falimentuar ose éshté shlyer;

d) i licencuari nuk ka béré pagesén e licencés ose té tarifés sé radiofrekuencave brenda 30
diteve nga afati i pércaktuar ose 15 dit€ pas njoftimit t€ Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve.

Neni 56
Transferimi i licencés

Ndalohet ¢do marréveshje pér tjetérsimin, dhénien si mjet sigurimi, dhénien me qira ose
kémbimin e licencés pa miratimin paraprak me shkrim té autoritetit licencues.
Miratimi nuk duhet t& vonohet pa arsye té forté t€ motivuar.

Neni 57
Udhézimet dhe rregulloret

Pér té plotésuar kuadrin rregullator t€ pércaktuar nga ky ligj dhe nga aktet e tjera nénligjore
né fuqi, Ministri mund t€ nxjerré udhézime pér:

a) publikimin e marréveshjeve té interkoneksionit;

b) zbatimin e procedurave pér zgjedhjen dhe parazgjedhjen e operatorit, si dhe mundésiné e
portabilitetit t€ numrit;

c¢) pérdorimin e pé€rbashkét t€ pajisjeve dhe t€ aparaturave, duke pérfshire vendosjen e tyre
né mjedise t€ pérbashkéta;

¢) respektimin e kérkesave themelore nga i licencuari, duke pérfshiré sigurimin e
funksionimit t€ rrjetit dhe ruajtjen e térésisé sé€ tij, ndérfunksionimin e shérbimeve, mbrojtjen e té
dhénave, mbrojtjen e mjedisit, objektivat urbanistiké, né fshat dhe né qytet, pérdorimin e spektrit t€
radiofrekuencave dhe shmangien e interferencave t€ démshme ndérmjet sistemeve t€
radiokomunikacioneve dhe sistemeve t€ tjera teknike, hapesinore ose tokésore;

d) numéracionin dhe zbatimin e njé skeme numéracioni, t€ pércaktuar nga Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve;

dh) ndérfunksionimin e rrjeteve, pér t€ siguruar cilésiné e shérbimit ndérmjet dy pikave
fundore;

e) pérgjimin e komunikimeve né rrjetin e t€ licencuarit;

€) mbrojtjen e t€ dhénave t€ klienteve.

NEg zbatim t€ kétij ligji, t€ akteve ligjore dhe nénligjore né€ fuqi dhe t€ udhézimeve t€ nxjerra
né pérputhje me paragrafin e paré t€ kétij neni, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve nxjerr
rregulloret e nevojshme, t€ cilat jané t€ detyrueshme pér t’u zbatuar.

Rregulloret botohen né Buletinin e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve.



KREU VI
RREGULLIMI I TARIFAVE

Neni 58
Pércaktimi i tarifave

Tarifat pér shérbimet publike té telekomunikacioneve vendosen nga operatorét publiké té
telekomunikacioneve dhe ofruesit e shérbimeve té telekomunikacioneve.

Neni 59
Kontrolli i tarifave

Tarifat e vendosura nga njé organizém me fuqi t€ ndjeshme né treg jan€ subjekt kontrolli.
Mekanizmi dhe termat e kontrollit pércaktohen né licencé.

Kur Enti Rregullator i Telekomunikacioneve ¢mon se né treg ka konkurrencé té frytshme
pér njé shérbim ose grup shérbimesh, qé €sht€ objekt i kontrollit t€ tarifave, né bazg t€ kushteve t&
licencés ai i propozon Ministrit pér t€ paraqitur né¢ Késhillin e Ministrave aktin nénligjor pérkatés,
qé pérjashton kontrollin e tarifave pér njé shérbim ose grup shérbimesh.

Kur Enti Rregullator i Telekomunikacioneve ¢mon se konkurrenca pér njé shérbim ose grup
shérbimesh né treg nuk €shté e mjaftueshme pér t€ garantuar qé tarifat t€ jené t€ arsyeshme, Enti
Rregullator i Telekomunikacioneve i propozon Ministrit pér t€ paraqitur né Késhillin e Ministrave
aktin nénligjor pérkatés, qé detyron zbatimin e kontrollit t€ tarifave mbi at€ shérbim ose grup
shérbimesh dhe cakton kushtet e kontrollit t€ tarifave.

Kur njé licencé pérmban kushte pér kontrollin e tarifave, dispozitat e ligjit nr. 8044, daté
7.12.1995 “Pér konkurrencén”, zbatohen vetém kur jané rrethanat e pércaktuara né paragrafin e
dyté té kétij neni.

Neni 60
Kriteret qé zbatohen pér rregullimin e tarifave

Pér organizmat me fuqi t€ ndjeshme né treg, tarifat duhet t€ orientohen drejt kostos sé
ofrimit t€ shérbimit t€ frytshém dhe njékohésisht, té lejojné g€ i licencuari t€ realizojé njé fitim t&
arsyeshém, t€ jené transparente dhe té€ publikuara né ményré t€ pérshtatshme, t€ mos pérmbajné
zbritje t€ cilat shmangin mundésit¢ konkurruese t€ operatoréve t€ tjeré né tregun e
telekomunikacioneve, si dhe t€ mos jené diskriminuese e t€ garantojné trajtim t€ barabart€.

Neni 61
Publikimi

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve publikon njé heré né vit né€ Buletinin e vet
shérbimet dhe zonat pérkatése gjeografike, si dhe organizmat simotra me fuqi t€ ndjeshme né€ treg,
ku ofruesit jané objekt i procedurave té rregullimit té tarifave.

Neni 62
Pércaktimi i metodologjisé pér rregullimin e tarifave

Me propozimin e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve, Ministri i paraget pér miratim
Késhillit t¢ Ministrave metodologjine pér rregullimin e tarifave.



Neni 63
Procedurat rregullatore pér tarifat qé jané objekt kontrolli

Cdo vit kalendarik Enti Rregullator i Telekomunikacioneve verifikon pérputhshmériné e
tarifave té zbatuara nga operatorét pér shérbimet g€ i nénshtrohen kontrollit t€ tarifave me
metodologjiné e miratuar dhe publikon rezultatet e verifikimit. Nése véren shmangie, Enti
Rregullator i Telekomunikacioneve merr masa dhe vendos afate pér arritjen e pérputhshmérisé sé
kérkuar.

Kur i licencuari kérkon té béjé ndryshime tarifash, ai njofton, me shkrim Entin Rregullator
t& Telekomunikacioneve 60 dite para zbatimit té tarifave t€ reja.

I licencuari nuk duhet t€ ndryshojé tarifat pér pérdoruesit jashte metodologjisé dhe
procedurave t€ miratuara.

Neni 64
Njoftimi i publikut

Pér ¢do ndryshim t€ tarifave, i licencuari detyrohet t€ njoftojé pérdoruesit me ané t€ mjeteve
té informimit publik, t€ paktén 15 dité para hyrjes né fuqi t€ tarifave t€ reja dhe ky njoftim duhet t&
zgjas€ jo me pak se 3 dité rresht.

Neni 65
Ndalimi i zbatimit té tarifave shpérdoruese

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve duhet t€ ndalojé kryerjen e transaksioneve qé
pérdorin tarifa, té cilat vijn€ né kundérshtim me metodologjiné e rregullimit t€ tarifave.

KREU VII
NUMERACIONI

Neni 66
Hartimi dhe administrimi i planit té numéracionit

Plani i numéracionit hartohet nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve. Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve é&shté pérgjegjés pér strukturimin dhe konfigurimin e hapésirés sé
numeéracionit pér plotésimin né ¢do kohé t€ kérkesave t€ operatoréve dhe t€ ofruesve té€ shérbimit.
Elementet thelbésore t€ strukturimit dhe konfigurimit t€ planit t€ numéracionit duhet t€ botohen né
Buletinin e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve bén administrimin e planit dhe caktimin e numrave
pér operatorét dhe ofruesit e shérbimit.

Caktimi i numrave nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve duhet t€ béhet né kushte
jodiskriminuese dhe t€ sigurojé njé pérdorim t& frytshém té tyre.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund t€ vendosé kushte, té cilat duhet té€ plotésohen
nga kérkuesi i numrave. Kéto kushte, si dhe rregullat pér caktimin e numrave, botohen né Buletinin
e Entit Rregullator té Telekomunikacioneve.

Neni 67
Caktimi i numrave

Numrat caktohen né bazé t€ kérkes€s sé€ operatorit dhe t€ ofruesit té shérbimit, kundrejt njé
pagese té caktuar.



Neni 68
Ndryshimi i planit té numéracionit

Pér pérmbushjen e detyrimeve ose té rekomandimeve ndérkombétare dhe pér té€ siguruar sasi
té& kénagshme t€ numrave, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund t€ ndryshojé strukturén
dhe konfigurimin e hapésirés s€ numéracionit, si dhe caktimin e numrave. Ndryshimet e propozuara
béhen t€ njohura para miratimit té tyre.

Operatorét dhe ofruesit e shérbimeve, qé preken nga kéto ndryshime, marrin t€ gjitha masat
e duhura pér zbatimin e tyre.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund t€ marré vendim pér futjen e zgjedhjes dhe té
parazgjedhjes s€ operatorit, pér portabilitetin e numrit etj.

KREU VIII
RADIOKOMUNIKACIONET

Neni 69
Pérdorimi i spektrit té radiofrekuencave

Spektri i radiofrekuencave, si njé burim natyror i kufizuar, pérdoret pér t€ pérmbushur
nevojat e pérdoruesve. Pér sigurimin e pérdorimit t€ frytshém dhe pa interferenca té
radiofrekuencave hartohet plani kombétar i radiofrekuencave, si dhe mbikéqyren frekuencat e dhéna
dhe pérdorimi i tyre.

Neni 70
Plani kombétar i radiofrekuencave

Plani kombétar i radiofrekuencave ose ndryshimi i tij miratohet nga Késhilli i Ministrave,
me propozimin e Ministrit. Hartimi i planit kombétar t€ radiofrekuencave bashkérendohet nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Posté-Telekomunikacioneve. Gjaté hartimit t& kétij plani bashképunohet
me Entin Rregullator t€ Telekomunikacioneve dhe me institucionet shtetérore t€ ngarkuara pér
mbrojtjen kombétare dhe pér sigurimin e rendit publik, si dhe me KKRT-né.

Plani kombétar i radiofrekuencave pérmban shérbimet e radiokomunikacioneve pér brezat
pérkatés. Pér sigurimin e pérdorimit té frytshém dhe pa interferenca t€ radiofrekuencave, plani
kombétar i radiofrekuencave pérmban edhe dispozita q€¢ udhézojné pérdorimin e radiofrekuencave,
si dhe pércaktime t€ tjera me té hollésishme.

Neni 71
Mbikéqyrja e spektrit té radiofrekuencave

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mbikéqyr t€ gjithé spektrin e radiofrekuencave, pér
té shmangur interferencat dhe pér sigurimin e funksionimit normal t€ shérbimeve.

Neni 72
Organet e administrimit té radiofrekuencave

Spektri i radiofrekuencave administrohet nga:

a) Enti Rregullator i Telekomunikacioneve pér brezat e radiofrekuencave t€ caktuara pér
géllime civile, pér pérdorim publik ose privat, me pérjashtim t€ brezit t€ frekuencave té caktuara pér
transmetime radio e televizive, t€ cilat administrohen nga KKRT-ja;

b) Ministria e Mbrojtjes, Ministria e Rendit Publik dhe Shérbimi Informativ i Shtetit pér
brezat e radiofrekuencave té caktuara pér mbrojtjen kombétare.

Pér pérdorimin e radiofrekuencave, pérdoruesit civilé paguajné njé taksé, e cila pércaktohet



me ligj t€ vecantg.

Neni 73
Bashképunimi ndérmjet organeve té administrimit
té spektrit té radiofrekuencave

Me @éllim gé t€ mbrohen shérbimet e radiokomunikacioneve, organet e administrimit té
spektrit té radiofrekuencave detyrohen t€ kémbejné t€ dhéna pér caktimin e radiofrekuencave né
brezat pérkatés, si dhe t€ bashképunojné pér t€ identifikuar e zbuluar transmetimet dhe interferencat
€ paautorizuara.

Neni 74
Rregullimi dhe administrimi i radiofrekuencave

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve administron spektrin e radiofrekuencave pér géllime
civile me pérjashtim t€ spektrit té radiofrekuencave q€ pérdoren pér transmetime radio e televizive
dhe kryen rregullimet g€ lidhen me veprimtaring e spektrit t€ radiofrekuencave pér géllime civile, né
pérputhje me parashikimet né kété lig;j.

Rregullimet dhe veprimtarité brenda sferés s¢ radiokomunikacioneve duhet t€ pérputhen me
vendimet pérkatése t€ organizmave ndérkombétaré dhe detyrimet qé rrjedhin nga konventat ose nga
marréveshjet ku Republika e Shqipérisé€ €shté palg.

Neni 75
Dhénia dhe ndryshimi i radiofrekuencave

Dhénia e radiofrekuencave béhet né pérputhje me planin kombétar t€ radiofrekuencave dhe
me rregulloret e telekomunikacioneve né fuqi.

Radiofrekuencat pér pajisjet dhe stacionet e radiokomunikacionit jepen:

a) bashké me licencén, kur kjo pérmban radiofrekuencat pérkatése té punés;

b) me lejen e pérdorimit t€ radiofrekuencave pér raste té tjera.

Né bazé t€ kérkes€s, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve ofron informacion pér
mundésité e caktimit t€ radiofrekuencave pér shérbimet e radiokomunikacioneve.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve ofron t& dhéna pér stacionet e rrjetet ekzistuese ose
té planifikuara t€ radiokomunikacioneve né brezat e radiofrekuencave dhe né zonat gjeografike
pérkatése, me pérjashtim t€ atyre pér transmetime radio e televizive.

Neni 76
Mospranimi i dhénies sé radiofrekuencés

Mospranimi i njé procedure pér dhénie radiofrekuence béhet kur kushtet e pércaktuara pér
vendosjen e radiofrekuencés nuk zbatohen mé ose kur ajo shihet e nevojshme nga Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve.

Kur Enti Rregullator i Telekomunikacioneve e gjykon t€ arsyeshme, mund té€ béhet
ndryshimi i njé radiofrekuence té dhéné.

Neni 77
Ndalimi i transferimit té radiofrekuencave té dhéna

Radiofrekuencat pér gé€llime civile, me pérjashtim té frekuencave pér transmetime
radiotelevizive, jepen nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve dhe nuk i transmetohen té
tretéve.



Neni 78
Prodhimi dhe pérdorimi i pajisjeve té radiokomunikacioneve

Cdo person fizik ose juridik tregton, prodhon, vendos, zotéron ose pérdor pajisje
radiokomunikacioni, né€ pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Neni 79
Pérdorimi me licencé

Cdo pajisje radiokomunikacioni, me pérjashtim t€ pajisjeve radio e televizive, vendoset dhe
pérdoret vetém kur €shté dhéné licenca nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve pér kété géllim
ose né baz€ t€ vendimeve t€ marra nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve.

Pajisja e radiokomunikacionit, pér t€ cilén €sht€ dhéné njé licencé nga autoritetet ¢ huaja,
mund t€ sillet e pérdoret né Shqipéri pér njé kohé t€ shkurtér, pa ndonjé autorizim tjetér, né rast se
njé gjé e tillé pércaktohet né rregulloret ndérkombétare t€ njohura e té pranuara nga Republika e
Shqipérisé.

Neni 80
Kérkesa paraprake

Pajisjet e radiokomunikacioneve duhet t€ pérdorin vetém radiofrekuencat e pércaktuara né
licencé.

Kushdo gé pérdor pajisje radiokomunikacioni duhet t€ sigurojé qé nuk do té ndodhé asnjé
interferencé e papranueshme me shérbimet e tjera radio, pérfshiré kétu edhe marrjen e
transmetimeve radiotelevizive.

Cdo licencé léshohet pasi t€ jet€ béré miratimi i tipit t€ pajisjes, né p€rputhje me dispozitat e
keétij ligji.

Né raste t€ vecanta, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mund té lejojé vendosjen dhe
pérdorimin e njé pajisje té tillé edhe pa géné tip i miratuar.

KREU IX
MIRATIMI I TIPIT

Neni 81
Rregulloret teknike

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve pércakton kérkesat teknike q€ duhet t€ plotésojné
pajisjet fundore té telekomunikacioneve.

Keérkesat duhet té synojné sigurimin e jetés t€ pérdoruesve dhe shmangien e interferencave
me rrjetet dhe sistemet e tjera té telekomunikacioneve, si dhe pérdorimin e frytshém t€ spektrit t&
radiofrekuencave.

Neni 82
Procedurat e miratimit té tipit

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve bén miratimin e tipit t€ pajisjes né€ rast se pajisja
pérputhet me standardet e paraqitura nga neni 16 ose me standarde t€ njéjta me té shteteve té tjera,
me té cilat ka marréveshje t€ njohjes ndérsjellé t€ miratimit té tipit.

Cdo subjekt, qé prodhon, tregton ose importon pajisje fundore telekomunikacionesh né
territorin € Republikes sé Shqipéris€, duhet t€ marré miratimin e tipit. Pér két€ Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve publikon listén e pajisjeve qé kérkojné miratim.



Neni 83
Miratimet e pérkohshme

Pér pajisjet e telekomunikacioneve dhe radiokomunikacioneve me géndrim té€ pérkohshém né
Republikén e Shqipéris€, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve bén miratim t&€ pérkohshém té tipit
me procedura t€ thjeshtuara.

KREU X
FUNKSIONIMI I ENTIT RREGULLATOR TE TELEKOMUNIKACIONEVE

Neni 84
Statusi dhe Késhilli Drejtues i Entit Rregullator té Telekomunikacioneve

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve €shté person juridik, publik, jobuxhetor. Enti
Rregullator i Telekomunikacioneve drejtohet nga Késhilli Drejtues, i cili €shté 1 pavarur né marrjen
e vendimeve dhe funksionon né bazé t€ Rregullores s€¢ Brendshme, t€ miratuar nga ai veté.

Selia e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve éshté né Tirané.

Késhilli Drejtues pérbéhet nga 5 anétaré, té cilét zgjidhen nga Kuvendi i Republikés sé
Shqipéris€é, me propozimin e Ké&shillit t€¢ Ministrave, pér njé periudhé 5 vjecare, me té drejté
rizgjedhjeje jo mé€ shumé se dy heré. Kuvendi cakton Kryetar njérin nga anétarét e Késhillit
Drejtues. Kryetari i Késhillit éshté drejtuesi ekzekutiv i Entit Rregullator i Telekomunikacioneve.

Anétarét e Késhillit Drejtues duhet té jené specialist¢ me arsim t€ larté, t€ kualifikuar, t€
kené t€ paktén 10 vjet pérvojé pune dhe t€ pérfagésojné sektorin e telekomunikacioneve, té
ekonomis€, té drejtésisé dhe t&€ administratés publike.

Cdo anétar i Késhillit Drejtues pérpara emérimit duhet t€ japé doréhegjen nga ¢do post ose
funksion zyrtar, t€ terhiget nga ¢do veprimtari private fitimprurese, si dhe t€ shes€ e té shlyejé cdo
interes financiar g€ mund té ket€ né shoqéri g€ ushtrojné veprimtari tregtare nén juridiksionin e Entit
Rregullator té Telekomunikacioneve.

Nuk mund té zgjidhet anétar i Késhillit Drejtues:

a) personi, bashkéshorti ose té€ aférmit deri né€ shkallé t€ dyté, q€ kan€ lidhje me anétarét e
Késhillit t¢ Ministrave;

b) personi g€ éshté dénuar nga gjykata pér kryerjen e njé vepre penale me vendim t€ formes
S€ preré;

c) personi qé ésht€¢ debitor ose kreditor né njé shoqéri, e cila i nénshtrohet kuadrit
rregullator t€ Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve;

¢) personi g€ pérjashtohet me ligj pér t€ mbajtur poste publike shtetérore.

Neni 85
Marrja e vendimeve dhe struktura e Késhillit Drejtues

Késhilli Drejtues merr vendimet me shumicé votash. Secili anétar, duke pérfshiré edhe
Kryetarin, ka t€ drejtén e njé vote. Asnjé vend bosh né Késhillin Drejtues t¢ Entit Rregullator t&
Telekomunikacioneve nuk cénon t€ drejtén e anétaréve qé mbeten pér t€ ushtruar té gjitha t€ drejtat
e Késhillit Drejtues té€ Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve.

NE procesin e votimit nuk marrin pjesé anétarét e Késhilli Drejtues té Entit Rregullator té
Telekomunikacioneve, kur vértetohet njé nga rastet e parashikuara né nenin 37 t€ Kodit t&
Procedurave Administrative né Republikén e Shqipérisé.

Pagat e anétaréve té Késhillit Drejtues caktohen me vendim té€ Késhillit t&€ Ministrave.

Késhilli Drejtues pércakton strukturén organizative, numrin dhe pagén e punonjésve t€ Entit
Rrregullator t€ Telekomunikacioneve.

Keéshilli Drejtues vendos rregullat dhe kriteret e punésimit sipas ligjeve né fuqi.



Neni 86
Lirimi dhe shkarkimi i anétaréve té Késhillit Drejtues

Anétari i Késhillit Drejtues lirohet ose shkarkohet nga organi q€ e ka zgjedhur kur:

a) ésht€ né pamundési fizike ose mendore pér t€ kryer funksionet e ngarkuara;

b) gjaté ushtrimit t&€ detyrés éshté dénuar, nga gjykata, pér kryerjen e njé vepre penale me
vendim té formés s€ preré;

c) emérohet punonjes né administratén shtetérore ose zgjidhet deputet i Kuvendit té
Republikes sé Shqipéris€ ose né organet e pushtetit vendor, me pérjashtim t€ rastit kur &shté anétar i
shogatave profesionale ose politike dhe mban funksione né to;

¢) pa shkak t& arsyeshém nuk ka pranuar t€ kryejé ose nuk kryen detyrén ose éshté i paafté
pér t€ ushtruar detyrén pér njé periudhé 6- mujore ose me shumé;

d) pérfshihet n€ ndonjerén nga dispozitat e nenit 84 t& kétij ligji.

Kur njé anétar lirohet ose shkarkohet nga detyra, sipas paragrafit t€ paré t€ kétij neni,
anétari i ri emérohet nga organi pérkatés, sipas nenit 84 té kétij ligji.

Cdo anétar i liruar ose i shkarkuar nga detyra nuk ka t&€ drejté t€ rizgjidhet né Késhillin
Drejtues.

Neni 87
Financimi dhe buxheti i Entit Rregullator té Telekomunikacioneve

Burimet e financimit t€ Entit Rregullator té¢ Telekomunikacioneve jané tarifat e caktuara pér
pérpunimin e aplikimeve dhe té kérkesave t&€ ndryshme, sipas kétij ligji, si dhe pagesat pér licencat e
dhéna nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve.

Jo me voné se tre muaj para fillimit t€ ¢do viti financiar, Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve cakton njé fond t€ shpenzimeve operative t€ parashikuara dhe ia paraget pér
miratim Késhillit t¢ Ministrave.

Enti Rregullator i Telekomunikacioneve mban llogari t€ plota dhe té sakta t€ shpenzimeve
faktike, né pérputhje me legjislacionin shqiptar té kontabilitetit.

Te€ gjitha t€ ardhurat e tepé€rta mbi shpenzimet e Entit Rregullator t¢ Telekomunikacioneve
kalojné né buxhetin e shtetit.

Neni 88
Raportimi

Né pérfundim t€ ¢do viti, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve i paraget Késhillit té
Ministrave dhe Kuvendit raport pér punén e béré dhe programin e vitit pasardhés.

Gjaté vitit Enti Rregullator i Telekomunikacioneve jep t€ gjitha t€ dhénat g€ Ministri i
gjykon t€ nevojshme pér realizimin e objektivave té politikés s€¢ zhvillimit té telekomunikacioneve.

Neni 89
Publikimi

Dokumentacioni i skeduar i Entit Rregullator t€¢ Telekomunikacioneve &shté i hapur pér
publikun gjat€ njé kohé té caktuar brenda orarit zyrtar. Kéto skeda pérfshijn€é dokumentacionin qé
indeksohet sipas udhézimeve, procedurave dhe standardeve g€ cakton Késhilli Drejtues i Entit
Rregullator té Telekomunikacioneve, duke respektuar parimin e ruajtjes s€ sekretit.

Dokumentacioni i réndésishém si kriteret e licencimit, procedurat, licencat e dhéna, rregullat
e rregulloret teknike, standardet etj., publikohen né Buletinin e Entit Rregullator té
Telekomunikacioneve.



KREU XI
PAGESAT

Neni 90
Llojet e pagesave

Kryhet me pagesé prané Entit Rregullator t¢ Telekomunikacioneve:

a) pérpunimi i kérkesave pér licencim;

b) dhénia e licencés;

c) pagesé vjetore e licencés;

¢) pajisja me numra;

d) miratimi i tipit.

Pagesa pér pikat “a”, “b”, “¢” dhe “d” béhet vetém njéheré, ndérsa pagesa pér pikén “c”
¢do vit.

Neni 91
Pércaktimi i pagesave pér licencat

Me propozimin e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve, Ministri i paraget pér miratim
Késhillit t¢ Ministrave masen e pagesave, t€ pércaktuara né nenin 90 t€ kétij ligji. Kriteri bazé né
pércaktimin e nivelit té pagesave €sht¢ mbulimi i kostos administrative t€ Entit Rregullator té
Telekomunikacioneve.

KREU XII
INSPEKTIMI, MBIKEQYRJA DHE MASA ADMINISTRATIVE

Neni 92
Inspektimi

Inspektimi i veprimtarisé sé t€ licencuarit kryhet nga inspektorét e Entit Rregullator t&
Telekomunikacioneve.

Inspektorét e Entit Rregullator té¢ Telekomunikacioneve pajisen me dokument t€ posagém
identifikimi. Ata kryejné inspektim né mjediset ku i licencuari zhvillon veprimtariné edhe pa e
njoftuar paraprakisht, pér t€ verifikuar zbatimin e dispozitave t€ kétij ligji dhe t€ kushteve t&
parashikuara né licencén e dhéné.

I licencuari nuk ka té drejté t'i ndalojé inspektorét pér t€ kryer inspektimin dhe é&shté i
detyruar t€ bashképunojé me ta.

I licencuari €shté i detyruar t’u japé té dhéna inspektoréve, kur ata e kérkojné njé gjé té tillg.

Inspektori, kur nevojitet ekspertizé€ e vecanté, mund t€ marré eksperté.

Neni 93
Bllokimi i pajisjeve

Inspektorét bllokojné dhe t€ mbyllin me vulosje pajisjet, kur pér pérdorimin e tyre nuk €shté
marré ndonjé licencé, kur ato nuk jané t€ miratuara ose kur nuk plotésohen kérkesat e licencés.

Pajisjet e bllokuara inventarizohen dhe sekuestrohen me kalimin e afatit 1-mujor nga data e
bllokimit dhe mé pas i jepen pér shitje subjekteve t€ ngarkuara me ligj. Pjesa e t€ ardhurave nga
shitja, qé rregullohet me kontratén pérkatése ndérmjet Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve dhe
subjektit t€ mésipérm, kalon né€ buxhetin e shtetit.



Neni 94
Kundérvajtjet administrative

Kur inspektorét e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve vértetojné se i licencuari ka
shkelur kété ligj, kushtet e licencé€s dhe rregulloret e miratuara, kané t&€ drejté:

a) t€ vendosin gjobé, né zbatim t€ nenit 96 t& kétij ligji, dhe t€ kérkojné¢ nga i licencuari
marrjen e masave pér ndreqgjen e shkeljes, duke vendosur afat pér realizimin e saj;

b) t’i propozojné Késhillit Drejtues té Entit Rregullator t€¢ Telekomunikacioneve ndalimin e
veprimtaris€ se t€ licencuarit;

c) t’i propozojné Késhillit Drejtues t€¢ Entit Rregullator t¢ Telekomunikacioneve hegjen e
licencés.

Késhilli Drejtues i Entit Rregullator té¢ Telekomunikacioneve, pasi shqyrton propozimin e
inspektoréve né pérputhje me shkronjat “b” dhe “c” t€ kétij neni:

(1) paralajméron té€ licencuarin, me shkrim, duke pércaktuar shkeljen e béré;

(ii) ndalon ose heq licencén individuale ose licencén e pérgjithshme.

Pér t’i dhéné té licencuarit mundési t€ jap€ mendime, para marrjes s€ vendimit pér ndalimin
ose hegjen e licencés, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve njofton t€ licencuarin pér vendimin
dhe arsyet e marrjes se kétij vendimi.

Nése edhe pas degjimit té té licencuarit, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve e miraton
marrjen e vendimit, ai i jep té licencuarit njé kopje. Enti Rregullator i Telekomunikacioneve boton
vendimin né Buletinin e vet dhe ndjek zbatimin e tij.

Neni 95
Ankimi

Pér vendimet e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve g€ ndalojné, heqin ose ndryshojné
kushtet e licencés mund t€ béhet ankesé¢ prané Ministrit, brenda 10 ditéve nga shpallja e vendimit.
Ministri, brenda 30 ditéve nga data e ankimit, vendos pér ankimin e béré.

Kundér kétij vendimi, mund t€ béhet ankim né gjykaté, né pérputhje me Kodin e Procedurés
Civile, kreu "Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative".

Neni 96
Gjobat

Shkeljet e méposhtme, té kryera nga té licencuarit, kur nuk pérb&jné vepér penale, jané
kundérvajtje administrative dhe dénohen si mé poshté:

1. Me gjobé nga 30 000 deri né 50 000 leké pér rastet kur vérehen:

a) t€¢ dhéna t€ rreme ose mosdhénie t€ dhénash, t€ kérkuara nga Enti Rregullator i
Telekomunikacioneve dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Posté-Telekomunikacioneve, sipas nenit 19 té
keétij ligji;

b) véniet né puné t€ njé stacioni radiokomunikimi pa marré licenc€, sipas nenit 79;

c) tregtimi i pajisjeve té€ telekomunikacioneve pa marré miratimin e tipit, sipas nenit 82.

2. Me gjobé nga 250 000 deri n€ 1 000 000 leké pér rastet kur:

a) palét e treta, me pakujdesi mund té démtojné nyjet, linjat, stacionet transmetuese dhe
ndonje pajisje tjetér telekomunikacionesh, né kundérshtim me nenin 14. Né két€ rast, keta té fundit
detyrohen t€ zhd€mtojné t€ gjitha shpenzimet q&€ béhen pér t€ sjelle pajisjet n€ gjendjen e
méparshme;

b) nuk i jepet pérparési transmetimit t€ mesazheve, qé kané t€ b&jné me pérballimin e
fatkeqésive natyrore dhe me sigurimin e mbrojtjes kombétare dhe té€ rendit publik, sipas nenit 20 dhe
nenit 26;

c¢) shkelet neni 24 ose neni 25;

¢) shkaktohet interferencave nga operimi i njé stacioni radioje dhe/ose operimi i pajisjeve té



radiokomunikimit né frekuenca t&€ ndryshme nga ato té€ pércaktuara né licencé, sipas nenit 80;

d) ndalohet hyrja e inspektoréve né mjediset ku jané vendosur pajisjet e telekomunikacioneve
ose kur nuk jepet informacioni i nevojshém, sipas nenit 90;

dh) démtohet shéndeti i pérdoruesve dhe ndotet mjedisi, sipas nenit 32;

e) shkelet neni 34;

&) investitorét ndértues shkelin nenin 15.

3. Me gjobé nga 1 000 000 deri né¢ 10 000 000 leké pér rastet kur:

a) operon né njé rrjeti publik telekomunikacionesh ose ofron  shérbime publike té
telekomunikacioneve béhet pa u pajisur me licencé, sipas nenit 47,

b) nuk sigurohet mbrojtja e sekretit t€ mesazheve ose komunikimi i pérmbajtjes se tyre
personave t€ paautorizuar, sipas nenit 22;

c¢) kundérshtohet urdhri i Entit Rregullator t¢ Telekomunikacioneve pér interkoneksion, sipas
nenit 43;

¢) ofrohen tarifa né kundérshtim me metodologjiné e tarifave, sipas nenit 63;

d) cenohet sekreti profesional, sipas nenit 23.

Kundér vendimit t€ dénimit me gjobé inspektori pérkatés béhet ankim né Késhillin Drejtues
té Entit Rregullator t€¢ Telekomunikacioneve brenda 10 ditéve nga data e dhénies s€ tij. Késhilli
Drejtues 1 Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve merr vendim brenda 30 ditéve nga data e
dhénies sé€ gjobés.

Kundér vendimit t€¢ dénimit me gjobé mund t€ béhet ankimi, brenda 5 dit€ve nga data e
shpalljes ose e njoftimit né gjykatén e rrethit ku éshté€ kryer kundérvajtja.

Shqyrtimi i kundérvajtjeve administrative, ankimi dhe ekzekutimi i vendimeve béhet sipas
ligjit nr., daté “Pér kundérvajtjet administrative” me ndryshimet e plotésimet e mévonshme.

Gjoba éshté titull ekzekutiv q€ vilet nga Enti Rregullator i Telekomunikacioneve dhe derdhet
né buxhetin e shtetit.

Neni 97
Bashképunimi me organet e tjera

Pér ushtrimin e t€ drejtave, qé burojné nga ky ligj, Enti Rregullator i Telekomunikacioneve
duhet t€ mbéshtetet nga autoritetet publike vendore dhe ato policore.

KREU XIII
DISPOZITA KALIMTARE TE FUNDIT

Neni 98
Vazhdimésia e funksionimit té Késhillit Drejtues té Entit Rregullator
té Telekomunikacioneve

Keéshilli Drejtues i Entit Rregullator i Telekomunikacioneve, i eméruar sipas ligjit nr. 8288,
daté 18.2.1998, “Pér Entin Rregullator té Telekomunikacioneve”, vazhdon t€ funksionojé edhe pas
hyrjes né fuqi té€ kétij ligji. Anétarét e tij vazhdojné té€ gendrojné né detyré brenda afatit té€ caktuar né
mandatin e emérimit. Llogaritja e afatit t¢ mandatit béhet duke filluar nga data e emérimit t€ tyre.

Vendimet dhe urdhrat e Entit Rregullator t€ Telekomunikacioneve ose t€ Ministrit dhe té
gjitha licencat e 1éshuara, né mbéshtetje t€ ligjit nr. 8038, daté 23.11.1995, “Pér telekomunikacionet
né Republikén e Shqipéris€”, t& ligjit nr. 8287, daté 18.2.1998, “Pér disa ndryshime né ligjin nr.
8038, daté 23.11.1995, "Pér telekomunikacionet né Republiken e Shqipérisé” ose té ligjit nr. 8288,
daté 18.2.1998, “Pér Entin Rregullator t¢ Telekomunikacioneve”, mbeten né fuqi dhe veprojné,
pavarésisht nga shfuqizimi i kétyre ligjeve, deri né c¢astin e ndryshimit t€ tyre né pérputhje me
kérkesat e kétij ligji, por jo mé voné se 6 muaj nga hyrja né fuqi e kétij ligji.



Neni 99
Shfuqizime

Ligji nr. 8038, daté 23.11.1995, “Pér telekomunikacionet né Republiken e Shqipérisé", ligji
nr. 8287, daté 18.2.1998, “Pér disa ndryshime né ligjin nr.8038, daté¢ 23.11.1995, "Pér
telekomunikacionet né Republikén e Shqipéris€”" dhe ligji nr. 8288, daté 18.2.1998, “Pér Entin
Rregullator té Telekomunikacioneve”, shfugizohen.

Pika 4, e nenit 3, té ligjit nr. 7973, daté 26.7.1995, “Pér koncesionet dhe pjesémarrjen e
sektorit privat né shérbimet publike dhe infrastrukturé”, shfuqizohen.

Neni 100
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2668, daté 3.7.2000 té Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.

LIGJ
Nr. 8623, daté 15.6.2000

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE HUNGARISE PER
BASHKEPUNIMIN NE LUFTEN KUNDER TERRORIZMIT, TRAFIKUT TE DROGES
DHE KRIMIT TE ORGANIZUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetut€s dhe té ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1
Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeveris€ s€ Republikés t€ Shqipéris€é dhe Qeverisé sé
Republikés t€ Hungaris€é pér bashképunimin né luftén kundér terrorizmit, trafikut t€ drogé€s dhe
krimit t€ organizuar”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2666, daté 24.6.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.



MARREVESHJE

MIDIS QEVERISE SE REPUBLIKES SE HUNGARISE MBI BASHKEPUNIMIN NE LUFTEN
KUNDER TERRORIZMIT, TRAFIKUT TE DROGES DHE KRIMIT TE ORGANIZUAR.

Qeveria e Republikés s¢ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s€ Hungarisé, té quajtura mé
poshté "Palé",

duke kérkuar t€ japin kontributin e tyre né zhvillimin e marrédhénieve dypaléshe,

té bindura pér réndésiné e bashképunimit né luftén dhe parandalimin efikas t€ krimit té
organizuar, vecanérisht krimet e lidhura me drogén, terrorizmin dhe trafikun e njerézve,
té shqget€suara pér rritjen e abuzimit dhe shpérndarjes s€ paligjshme té€ drogave dhe
1éndéve psikotrope né boté;

duke déshiruar té bashkérendojné veprimet kundér krimit t€ organizuar ndérkombétar
pér té kufizuar pérdorimin e dokumenteve té fallsifikuara t€ udhétimit dhe dokumenteve
qé synohen t€ pérdoren pér t€ kryer krime;

duke marré parasysh traktatet ndérkombétare né fuqi mbi kéto fusha;

Kané réné dakord si mé poshté :

Neni 1

(1) Palét duke u bazuar né kuadrin e tyre ligjor, bashképunojné pér parandalimin dhe luftén
kundér terrorizmit, trafikut t€¢ drogés dhe krimit t& organizuar .

(2) Palét do té bashképunojné vecan€risht né€ raste t€ krimeve apo pérgatitjeve pér krim t€
kryera né territorin e njérés nga Palét dhe t€ shkémbimit t€ t&€ dhénave t€ kérkuara, qé lidhen mé
territorin e Palés tjetér.

Neni 2

(1) Autoritetet kompetente t€ Paléve :
Pérsa i takon Republikés s€ Shqipérisé :

Ministria e Rendit Publik,

Ministria e Punés dhe Pérkrahjes Sociale,

Drejtoria e Pérgjthshme e Policisé,

Ministria e Financave dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave,
Drejtoria e Policisé Kufitare,

SHIK .

Pérsa i takon Republikés s€¢ Hungarisé :

Ministria e Brendshme,

Ministria e Miréqgenies Sociale,

Drejtoria Kombétare e Policisé,

Ministria e Financave dhe Drejtoria Kombétare e Kufirit dhe Zyra e Sigurimit
Kombétar,

Drejtoria Kombétare e Doganave

brenda géllimit t€ autoritetit dhe juridiksionit t€ tyre, do te bashképunojné né zbatimin e
drejtpérdrejté, operativ dhe diplomatik t€ késaj Marréveshje .

(2) Organet e autorizuara t€ Paléve, sipas autoritetit dhe juridiksionit té tyre respektiv do té
bashkpunojné né zbatimin e késaj Marrévéshje né ményré t€ drejtpérdrejté dhe operative, ku sipas
njé plani bashképunimi t€ specifikojné fushat e vecanta t¢ bashképunimit dhe metodén e mbajtjes sé

kontaktit .

(3) Né mungesé¢ té ndonjé marréveshje tjetér, gjuha e komunikimit midis organeve



bashképunuese do té jeté€ anglishtja .
Neni 3

Né pérputhje me kuadrin respektiv ligjor dhe mbéshtetur né parashikimet e késaj
Marréveshje, Palét pér t€ luftuar terrorizmin do té :

(1) Shkémbejné pérvojé profesionale dhe informacion mbi sulmet terroriste t€ kryera ose qé
parashikohen té kryen, ose personat q€¢ marrin pjes€ né kéto akte terroriste, mbi metodologjiné e
zbatimit si dhe pajisjet teknike qé do té pérdoren gjaté kétij zbatimi.

(2) Shkémbejné pérvojé profesionale dhe informacion mbi organizatat terroriste dhe
anétarét, planet dhé zbatimet e tyre pér t€ shkaktuar dém né territorin ose kundér intersave té Palés
tjetér, pér t€ luftuar terrorizmin ose t€ eleminojné krime serioze t€ caktuara qé cénojné rendin publik

(3) Shkémbejné informacion mbi trafikun e paligjshém t€ arméve , eksplozivéve dhe 1éndéve
radioaktive .

Neni 4

Né pérputhje me kuadrin respektiv ligjor dhe pér t€ parandaluar kultivimin, prodhimin,
importin, eksportin dhe tranzitimin dhe pér mé tepér shpérndarjen e paligjshme té€ drogave, 1€ndéve
psikotrope si dhe prekursoréve, Palét vecanérisht do té€ :

(1) njoftojné njéra-tjetrén mbi t€ gjithé informacionin e réndésishém né lidhje me fshehjen qé
u béhet kétyre 1éndéve, mjetet e transportit, veprimet e personave t€ pérfshir€ né prodhimin dhe
tregtimin e paligjshém t€ drogave, vendet e origjin€s dhe t€ mbérritjes t€ drogave, léndéve
psikotrope si dhe hollésirave t€ tjera té lidhura me kété€ krim;

(2) shkémbejné informacion mbi metodat e zakonshme dhe karakteristikat e réndésishme té
trafikimit ndérkombétar t€ drogés;

(3) shkémbejné konkluzione mbi kérkimet kriminalistike dhe kriminologjike né lidhje me
trafikun dhe abuzimin e drogés;

(4) Té prodhojné specimene t€ drogave dhe 1€ndéve psikotrope me origjiné biologjike ose
etike t&€ mundshme pér t'u abuzuar né secilin vend ;

(5) Té shkémbejné pérvoja né kontrollin e trafikut t€ paligjshém t€ drogave, léndéve
psikotrope e prekursoréve duke patur parasysh mundésin€ e abuzimit me to .

(6) Té zbatojné masa té bashkérenduara policore t€ lejuara nga kuadri respektiv ligjor pér té
parandaluar prodhimin e paligjshém té drogave dhe té 1éndéve psikotrope ;

Neni 5

Palét do té bashképunojné né hetimin dhe parandalimin e krimit t€ organizuar, gjaté kohés
qé do té :

(1) Njoftojné njéra-tjetrén mbi informacione té réndésishme lidhje me persona té pérfshiré
krimin e organizuar dhe lidhjet midis krimineléve, strukturat midis tyre, strukturat e organizatave
dhe grupeve té pérfshira né veprimtari kriminale, sjellje tipike t€ grupeve t€ kriminel€ve, faktet e
gjetura, vecané€risht pérsa i takon kohé€s, vendit dhe metodave t€ kryerjes krimeve, objektet e
sulmuara, kushtet e vecanta, ligjet penale si dhe masat e marra;

(2) zbatojné sipas kérkesés masa policore t€ lejuara sipas ligjit t€ vendit t€ Palés pritése; né
bazé té késaj marréveshje dhe kuadrit respektiv ligjor pér hetime duke harmonizuar masat policore e
té personelit, mbéshtetjen materialeve organizative;

(3) shkémbejné informacion dhe pérvoja mbi metodat dhe format e reja t€ krimit
ndérkombétar.

(4) Shkémbejné t€ dhéna kriminalistike ose kriminalogjike dhe t& dhéna té tjera qé lidhen me
krimet si dhe do t€ njoftojn€ njéra-tjetrén mbi praktikat e hetimit, e metodologjive t€ tyre dhe
pajisjet gjithmoné me mendimin pér pérmirésim;

(5) né baze t€ kérkesés, shkémbejné eksperiencé dhe informacion mbi specimenet e provave



materiale t€ mbledhura nga kryerja e krimeve ose té pérdorura né krime;

(6) shkémbejné eksperté pér provovimin e luftés kundér krimit t€ organizuar, pér trainimin e
zgjerimin e trainimit né ményré qé té rritet standarti i njohurive t€ vecanta té kérkuara mbi pajisjet
moderne t€ kohés si dhe metodat e kérkuara dhe arritjet né teknologjiné e luftés kundér krimit;

(7) organizojné sesione pune pér lehtésimin e pérgatitjeve dhe zbatimin e masave t€
koordinuara no nivelin e duhur.

Neni 6

Bashképunimi i Paléve do t€ mbulojé kryesisht:

1) shkémbimin e informacionit né lidhje me kuadrin ligjor pérsa i takon statusit dhe
pérmirésimit té rendit dhe sigurisé publike.

2) shkémbimin e legjislacionit dhe pérvojat pérsa i takon t€ huajve dhe migracionit;

3) shkémbimin e informacionit pérsa i takon t€ ardhurave qé nxirren nga krimi;

4) shkémbejné informacion mbi kontrabandén e mallrave;

5) shkémbejné informacion dhe pérvojé kérkuar nga Pala tjetér, pér t€ luftuar kundér
trafikut t€ njerézve si dhe pér t€ parandaluar punésimin e paligjshém.

Neni 7

Sipas kuadrit ligjor kombétar né fuqi t€ secilés Palé pérsa i takon respektimit t€ ruajtjes té té
dhénave personale, do t€ mbizotérojné kushtet e méposhtme:

1) Té dhénat personale mund t’i dérgohen vetém autoriteteve kompetente t€ pérfshira né
luftén kundér terrorizmit, drogés, krimit t€ organizuar dhe figurave t€ tjera t€ krimeve té
parashikuara né két€ Marréveshje. Dérgimi i t&€ dhénave autoriteteve té€ tjera do té€ pérbéjé objekt té
njé pélqimi paraprak t€ Pal€s dérguese;

2) Sipas kérkesés s¢ Pal€s dérguese, Pala marrése do té japé t€ dhéna mbi pérdorimin e té
dhénave t€ marra dhe rezultateve té arritura me to;

3) pala dérguese do té shikojé korrektesén e t& dhénave qé do t€ dérgohen si dhe nevojén
dhe pérpjestimin e dérgimit t€ t€ dhénave t€ dérguara gjithmoné me sqarimin se cili &shté géllimi i
kétij dérgimi.

Pér mé tepér, nga pala tjetér do t€ kérkohen kushtet qé€ kufizojné dérgimin e t€ dhénave
pércaktuar nga ligjet e brendshme. Nése provohet se t€ dhénat e dérguara nuk jané t€ sakta apo nuk
lejohej té dérgoheshin, duhet té njoftohet menjéheré Pala marrése. Pala marrése do t€ jeté e detyruar
qé t€ korrigjojé menjéheré ndonjé t€ dhéné t€ pasakté ose t€ asgjesojé t€ dhénat qé nuk lejohej té
dérgoheshin, gjithnjé sipas konfirmimit t€ Palés dérguese.

4) Sipas kérkesés t€ dhénat do té merren nga persona té€ pérshtatshém pér t’i mirépérdorur
ato dhe detyrimi pér dérgimin e tyre béhet vetém sipas mandateve né bazé t€ ligjeve t€ vendit té
vecanté. Informimi mbi t€ dhéna t€ vecanta do t€ béhet sipas ligjeve t€ vendit g€ i dérgon kéto té
dhéna.

5) Pala dérguese, sipas dérges€s g€ bén, duhet té specifikojé afatet e zbatueshme pér
asgjesimin e t€ dhénave si¢ €shté pércaktuar né kuadrin e saj ligjor; cfarédo lloj afatesh t€ caktohen,
té gjitha té dhénat qé dérgohen né lidhje me njé person, duhet t€ eliminohen kur ato nuk nevojiten
mé. Pala dérguese duhet njoftuar pa vonesé pér asgjesimin e t€ dhénave g€ do t€ marré dhe arsyet
pér kété gjé. Té gjitha t€ dhénat e marra do t€ asgjesohen me skadimin e késaj Marréveshje.

6) T€ dyja Palét jané t€ detyruara t€ regjistrojné dérgimin, marrjen dhe asgjesimin e
informacioneve.

7) Palét jané t€ detyruara t€ mbrojné me efikasitet t€ dhénat personale ndaj njohjes sé
paautorizuar, ndryshimit apo bérjes s€ tyre publike.



Neni 8

1) Palét do té dérgojné si “sekret” t€ gjitha t€ dhénat e klasifikuara nga njéra nga Palét, né
rast se ato klasifikohen si té€ tilla sipas normave ligjore t€ vendit dérgues.

2) Transferimi i materialeve dhe té t€ dhénave t€ dérguara sipas késaj Marréveshje, njé Pale
té treté, do té pérbéjé objekt t€ miratimit t€ organeve kompetente té Palés dérguese.

Neni 9

1) Palét do t€ ngrené njé Komitet t€ Pérbashkét me pjes€marrjen e pérfagésuesve té
organeve bashképunuese pér t€ zbatuar két€ Marréveshje; palét do t€ njoftojné njéra-tjetrén pérmes
kanaleve diplomatike, mbi pé€rbérjen e Komitetit t&€ Pérbashkét.

2) Komiteti i Pérbashkét do t€ takohet t€ paktén dy heré né dy vjet. Secila nga Palét mund té
kérkojé thirrjen e sesioneve té tjera nése gjykohet si e nevojshme. Sesionet e Komtietit do t€ mbahen
né ményré alternative né Republikén e Shqipérisé dhe né Republikén e Hungarisé.

3) Komiteti i Pérbashkét do t€ ket€ pérgjegjésiné pér lehtésimin e bashképunimit té
parashikuar né két€ Marréveshje dhe pér kontrollin e efikasitetit té saj.

4) Shpenzimet pér sesionet, pérjashtuar shpenzimet e urdhétimit, do t¢ mbulohen nga Pala
pritése.

Neni 10

1) Secila palé mund t€ refuzojé pjesé€risht ose plotésisht plot€simin e kérkesés, masés
bashképunuese ose ndihmés, ose mund t’i véré disa kushte kétij plotésimi, nése kérkesa mund t’i
kufizojé t€ drejtat kombétare, mund t’i rrezikojé sigurin€ ose interesa t€ tjera thelbésore t€ saj, ose
mund té shkelé kuadrin e saj ligjor kombétar.

2) Parashikimet e késaj Marréveshje, nuk ndikojné mbi traktate t€ tjera dypaléshe ose
shumépaléshe té nénshkruara nga Republika e Shqipéris€, dhe nga Republika e Hungarisé.

Neni 11

Palét do té bien dakord pér té eméruar reciprokisht njé person té stafit diplomatik té
ambasadave t€ tyre né vendin e palés tjetér, pér t€ mbajtur kontakt me organin gqendror kombétar té
palés marrése.

Neni 12

1) Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi ditén e tridhjet€ pas datés kur Palét reciprokisht té&
njoftojné€ njéra-tjetrén me shkrim pérmes kanaleve diplomatike pér plot€simin e procedurave té
brendshme ligjore qé kérkohen pér hyrjen né fuqi té késaj Marréveshje.

2) Palét do t€ nénshkruajné két€ Marréveshje pér njé kohézgjatje t€ pércaktuar kohe. Secila
Palé mund t€ shfuqizoj¢ két€é Marréveshje duke dhéné njoftim me shkrim pérmes kanaleve
diplomatike. Marréveshja do t€ shfugizohet gjashté muaj pas datés s€ marrjes s€ kétij njoftimi nga
Pala tjetér.

Hartuar né dy kopje né............... me......... né gjuhét shqip, hungareze dhe anglisht dhe qé
té tre tekstet jan€ t€ barazvlfeshém. Né rast mospérputhjesh, do t€ merret parasysh teksti né anglisht.

NE EMER TE QEVERISE NE EMER TE QEVERISE
SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE SE REPUBLIKES SE HUNGARISE



LIGJ
Nr. 8624, daté 15.6.2000

PER ADERIMIN NE “KONVENTEN E HAGES” “PER MBROJTJEN E FEMIJEVE DHE
BASHKEPUNIMIN PER BIRESIMET JASHTE VENDIT””

Né mbéshtetje t€ neneve 78,83 pika 1 dhe 21 t€ Kushtetutés dhe té ligjit nr. 8371, daté
9.7.1998, “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Konventén e Hagés “Pér mbrojtjen e fémijéve dhe

99 9

bashké&punimin pér birésimet jashté vendit””.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2667, daté 24.6.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.

KONVENTA MBI MBROJTJEN E FEMUEVE
DHE BASHKEPUNIMIN PER BIRESIMET JASHTE VENDIT

Shtetet nénshkruese té€ késaj Konvente;

Duke pranuar se fémija, pér zhvillimin e ploté dhe t€ harmonishém té€ personalitetit té tij,
duhet t€ rritet n€ njé mjedis familjar, né njé€ atmosferé gézimi, dashurie dhe mirékuptimi,

Duke rikujtuar se ¢do Shtet duhet t€ marré me pérparési masat e duhura pér t€ mundésuar qé
fémija t€ mbetet né kujdesin e familjes sé tij t€ origjinés,

Duke pranuar se birésimi jasht€ vendit mund t€ ofrojé avantazhin e njé familjeje té
pérhershme pér njé fé€mijé, pér té€ cilin nuk mund t€ gjéndet njé familje e pérshtatshme né Shtetin e
tij té origjinés,

Duke gené t€ bindur pér nevojén e marrjes s€ masave pér t€ siguruar g€ birésimet jashté
vendit té béhen né interesin mé té larté t€ fémijés dhe duke respektuar t€ drejtat e tij themelore dhe
qé t€ parandalohet rrémbimi, shitja ose trafikimi i fémijéve,

Me déshirén pér t€ vendosur dispozita t& pérgjithshme pér kété qéllim, duke patur parasysh
parimet e shpallura né instrumentet ndérkombétare, sidomos né Konventén e Kombeve té€ Bashkuara
mbi t€ Drejtat e Fémijés, t€ 20 néntorit 1989 dhe né Deklaratén e Kombeve t€ Bashkuara mbi
Parimet Shoqgérore dhe Juridike lidhur me Mbrojtjen dhe Miréqénien e Fémijéve, vecanérisht ato qé
kané t€ béjné me Vendosjen né€ njé¢ Familje Ushqyese dhe Birésimin Brenda dhe Jashté Vendit
(Rezoluta e Asamblesé s€ Pérgjithshme 41/85, e 3 dhjetorit 1986),

U morén vesh pér dispozitat e méposhtme:



KAPITULLI I
SFERA E KONVENTES

Neni 1

Qéllimet e késaj Konvente jané:

a) t&€ merren masat mbrojté€se pér té siguruar qé€ birésimet jashté vendit t€ béhen né interesin
mé té larté t€ fémijés dhe duke respektuar té€ drejtate tij themelore, t€ pércaktuara né té€ drejtén
ndérkombétare;

b) t€ krijohet njé sistem bashképunimi midis Shteteve Kontraktuese, pér t€ siguruar qé kéto
masa té respektohen dhe né két€ ményré t€ parandalohet rrémbimi, shitja ose trafikimi i fémijéve;

c) t& sigurohet njohja né Shtetet Kontraktuese e birésimeve t€ béra né pérputhje me kété
Konventé.

Neni 2

1. Konventa zbatohet kur njé fémijé, i cili zakonisht banon né njé Shtet Kontraktues (“Shteti
i origjinés”), €shté shpérngulur, shpérngulet ose do t€ shpérngulet né¢ njé Shtet tjetér Kontraktues
(“Shteti prités”), ose pas birésimit t€ tij né¢ Shtetin e origjinés, nga bashkéshorté ose nga njé person
gé banon zakonisht né Shtetin prités, ose pér géllime t€ njé birésimi té tillé né Shtetin prit€s ose né
Shtetin e origjinés.

2. Konventa mbulon vetém birésimet g€ krijojn€ njé marrédhénie t€ pérhershme prind-
fémijé.

Neni 3

Konventa nuk zbatohet mé, né rast se pélgimet e pérmendura né Nenin 17 nénparagrafi c,
nuk jané dhéné para se fémija t€ mbushé moshén tetémbédhjeté vjec.

KAPITULLI II
KERKESAT PER BIRESIME JASHTE VENDIT

Neni 4

Njé birésim brenda sferés sé€ késaj Konvente kryhet vetém né rast se autoritetet kompetente
té Shtetit t€ origjinés:

a) kané pércaktuar se fémija mund t€ birésohet;

b) kané vendosur, mbasi jané€ shqyrtuar si duhet mundésité¢ pér vendosjen e fémijés brenda
Shtetit t€ origjinés, se birésimi jashté vendit €shté né€ interesin mé té larté t€ fémijés;

c¢) kané siguruar se

(1) personat, institucionet dhe autoritetet, pélqimi i t€ ciléve pér bir€sim &éshté i
domosdoshém, jan€ késhilluar sipas nevojés dhe jané informuar sic duhet mbi pasojat e pélqimit t€
tyre, pavarésisht nése birésimi arrin ose jo né¢ ndérprerjen e marrédhénieve ligjore midis fémijés dhe
familjes s€ tij t€ origjinés,

(2) té tillé persona, institucione dhe autoritete kané dhéné pélgimin e tyre né ményré té
vullnetshme, né€ formén e kérkuar ligjore dhe e kané shprehur ose evidentuar até me shkrim,

(3) pélgimet nuk jané dhéné me pagesé ose kompensim t€ ¢do lloji dhe nuk jané térhequr,
dhe

(4) pélgimi i nénés kur éshté kérkuar, éshté dhéné pas lindjes sé fémijés; dhe

d) jané siguruar, né€ lidhje me moshén dhe shkallén e pjekuris€ s€ fémijés se

1) ai €shté késhilluar dhe informuar né ményrén e duhur pér pasojat e birésimit dhe té
pélgimit t€ dhéné prej tij pér birésim, né rast se ky pélqim kérkohet,



2) jané pasur parasysh déshirat dhe mendimet e fémijés,

3) pélqimi i fémijés pér birésim, n€ rastet kur ky bir€sim kérkohet, éshté dhéné né ményré té
vullnetshme, né formé ligjore t€ kérkuar dhe €shté shprehur ose evidentuar me shkrim, dhe

4) njé pélgim i tillé nuk éshté béré me pagesé apo kompensim té ¢do 1loji.

Neni 5

Birésimi né kuadrin e Konventés do t€ béhet vetém né rast se autoritetet kompetente té
Shtetit prités:

a) kané vendosur qé prindérit e ardhshém birésues kané t¢ drejté dhe jané t€ pérshtashém pér
té birésuar;

b) jané siguruar se prindérit e ardhshém birésues jané késhilluar sipas nevojés; dhe

c) kané vendosur g€ fémija €shté autorizuar ose do té€ autorizohet pér t€ hyré dhe pér té
banuar pérgjithmoné né até Shtet.

KAPITULLI III
AUTORITETET QENDRORE DHE ORGANET E AKREDITUARA

Neni 6

(1) Njé Shtet Kontraktues do té caktojé njé Autoritet Qendror pér t’i kaluar kétij autoriteti
detyrimet gé ka né bazé t€ Konventés.

(2) Shtetet Federativé, shtetet me mé shumé se njé sistem legjislacioni ose shtetet qé kané
njési territoriale autonome, jan€ t€ lira t€ caktojné mé shumé se njé Autoritet Qendror dhe t€
pércaktojné shtrirjen e funksioneve té tyre territoriale apo personale. Kur njé Shtet ka caktuar mé
shumé se njé Autoritet Qendror, ai cakton Autoritetin Qendror, té cilit mund t’i drejtohet njoftimi
pér transmetim Autoritetit Qendror pérkatés brenda atij Shteti.

Neni 7

(1) Autoritetet Qendrore bashképunojné me njéri-tjetrin dhe nxisin bashk€punimin midis
autoriteteve kompetente né€ Shtetet e tyre, pér t€ mbrojtur f€mijét dhe pér t€ arritur objektivat e tjera
té Konventés.

(2) Ato marrin drejtpérdrejt t€ gjitha masat e duhura:

(a) pér té siguruar informacion lidhur me ligjet e Shteteve té tyre pér biré€simin dhe
informacion tjetér té pérgjithshém, si ststistika dhe formularé standard;

(b) pér té informuar njéri-tjetrin lidhur me funksionimin e Konventés dhe pér t€ eliminuar sa
mé shumé ¢do pengesé né zbatimin e saj.

Neni 8

Autoritetet Qendrore marrin té€ gjitha masat e nevojshme, drejtp€rsédrejti ose népérmjet
autoriteteve publike, pér t€ parandaluar pérfitime financiare ose pérfitime té tjera t€ parregullta né
lidhje me njé birésim dhe pér t€ mos lejuar asnjé praktiké qé bie né kundérshtim mé géllimet e késaj
Konvente.

Neni 9

Autoritetet Qendrore marrin t€ gjitha masat e nevojshme, drejtpérsédrejti ode népérmjet
organeve té tjera t€ akredituara rregullisht né Shtetin e tyre, sidomos:

a) pér t€ mbledhur, ruajtur dhe shkémbyer informacion lidhur me gjendjen e fémijés dhe
prindérit e ardhshém birésues, pér aq sa €shté e nevojshme pér realizimin e birésimit;



b) pér t€ lehtésuar,ndjekur dhe shpejtuar procedurat lidhur me sigurimin e birésimit ;

¢) pér t€ nxitur dhe zhvilluar késhillimin lidhur me birésimin dhe shérbimet pas birésimit né
Shtetet e tyre;

d) pér t’i dhéné njéri-tjetrit rapotre vlerésimesh té€ pérgjithshme mbi pérvojén e birésimit né
vende t€ tjera;

e) pér t’iu pérgjigjur kérkesave t€ Autoriteteve t€ tjera Qendrore ose autoriteteve t€ tjera
publike, aq sa e lejon ligji i Shtetit té tyre, pér informacione mbi gjendjen e njé birésimi t€ vecant€.

Neni 10

Akreditimi u béhet dhe mbahet vetém nga organet g€ tregojné kompetencé pér té realizuar si
duhet detyrat qé u ngarkohen.

Neni 11
Njé organ i akredituar

a) ndjek vetém objektiva jofitimprurése, sipas kushteve dhe caqeve t€ pércaktuara nga
autoritetet kompetente té Shtetit akreditues;

b) drejtohet dhe ka njé personel me persona t€ kualifikuar né normat e sjelljes dhe qé kané
kualifikim ose pérvojé pér t€ punuar né fushén e birésimit jashté vendit;dhe

¢) i nénshtrohet mbikqyrjes s€ autoriteteve kompetente t€ atij Shteti lidhur me pérbérjen,
funksionimin dhe gjendjen financiare.

Neni 12

Njé organ i akredituar né njé Shtet Kontraktues mund t€ veprojé né njé Shtet tjetér
Kontraktues vetém né rast se autoritetet kompetente té t€¢ dy Shteteve kané autorizuar njé gjé té tillé.

Neni 13

Emeérimi i autoriteteve Qendrore dhe, sipas rastit, shtrirja e funksioneve t€ tyre, si dhe emrat
dhe adresat e organeve té€ akredituara do t’i komunikohen nga secili Shtet Kontraktues Zyrés sé
Pérhershme t€ Konferencés sé¢ Hagés pér t€ Drejtén Ndérkombétare Private.

KAPITULLI IV
KERKESAT PROCEDURIALE NE BIRESIMIN JASHTE VENDIT

Neni 14

Personat qé zakonisht banojné né njé Shtet Kontraktues dhe qé déshirojné t€ birésojné njé
fémijé, zakonisht banues né njé Shtet tjetér Kontraktues, i drejtohen Autoritetit Qendror té€ Shtetit ku
banojné zakonisht.

Neni 15

(1) Ng rast se pér Autoritetin Qendror té€ Shtetit prit€s pérmbushen kérkesat q€ aplikuesit
kané té drejt¢ dhe jané t€é pérshtatshém pér t€ birésuar, ai pérgatit njé raport, i cili pérfshin
informacion mbi identitetin e tyre, t€ drejtén dhe pérshtatshmériné pér té birésuar, mbi biografiné e
tyre, mbi familjen dhe gjéndjen shéndetésore, mjedisin shogéror, arsyet pér birésim, mundésiné pér
t&€ ndérmarré njé birésim jashté vendit, si dhe karakteristikat e fémijéve, pér té cilét ata do t€
zgjidhen té kujdesen.

(2) Ai transmeton raportin e Autoritetit Qendror Shtetit t€ origjinés.



Neni 16

(1) Né rast se Autoritetin Qendror t€ Shtetit t€ origjinés pérmbushen kérkesat qé fémija éshté
i birésueshém, ai:

a) pérgatit nj€ raport, i cili pérfshin informacion mbi identitetin e tyre, p€rshtatshmériné pér
t'u birésuar, biografiné e tyre, mjedisin shoqgéror, historiné¢ e familjes, gjendjen shéndetésore,
pérfshiré até t€ familjes s€ fémijés dhe ¢do nevojé t€ vecanté t€ f€mijés;

b) i kushton vémendjen e duhur edukimit té¢ fémijés dhe formimit té tij etnik, fetar dhe
kulturor;

c) sigurohet gé t€ jené dhéné pélgimet né pérputhje me Nenin 4; dhe

d) pércakton, né€ baz€ t€ raporteve t€ veganta lidhur me fémijén dhe prindérit e ardhshém
birésues, nése vendosja éshté né interesat mé t€ larta t€ f€mijés.

(2) Ai transmeton Autoritetin Qendror t€ Shtetit Prit€s raportin e tij mbi fémijén provén se
jan€ marré pélgimet e nevojshme dhe arsyet e vendimit pér vendosjen e fémijés, duke treguar kujdes
gé té mos zbulojé identitetin e nénés dhe té babait, né€ rast se né shtetin e origjinés kéto identitete
nuk mund té deklarohen.

Neni 17

Cdo vendim né shtetin e origjin€s se njé fémijé duhet t’u besohet prindérve t€ ardhshém
birésues, mund t€ merret vetém né rast se:

a) Autoriteti Qendror i atij shteti ka dhéné sigurime se prindérit e ardhshém birésues e
pranojné kété;

b) Autoriteti Qendror i Shtetit prit€s e ka miratuar njé vendim té tillé, kur ky miratim
kérkohet nga ligji i atij Shteti ose nga Autoriteti Qendror i shtetit t€ origjinés;

c¢) Autoritetet Qendrore t€ t€ dy shteteve jan€ marré vesh qé€ birésimi t€ kryhet dhe

d) né pérputhje me Nenin 5 éshté vendosur qé prindérit e ardhshém birésues kané t€ drejté
dhe jané t€ pérshtatshém pér té bir€suar dhe se fémija éshté i autorizuar ose do té autorizohet pér t&
hyré dhe pér t€ banuar pérgjithmoné né Shtetin prités.

Neni 18

Autoritetet Qendrore t¢ t€ dy Shteteve ndérmarrin t€ gjitha hapat e nevojshme pér té
siguruar lejimin e fémijés qé t€ largohet nga Shteti i origjinés dhe t€ hyjé e t€ banojé pérgjithmoné
né Shtetin prités.

Neni 19

(1) Transferimi i1 fémijés né€ Shtetin prit€s mund t€ kryhet né rast se jané pé&rmbushur
kérkesat e nenit 17.

(2) Autoritetet Qendrore t€ t&€ dy Shteteve sigurohen qé transferimi t€ béhet né rrethana t€
sigurta dhe t€ pérshtatshme dhe, né rast se €sht€¢ mundur, me shogérimin e prindérve birésues ose té
prindérve t€ ardhshém birésues.

(3) NEé rast se nuk béhet transferimi i fémijés, raportet e pérmendura né Nenet 15 dhe 16 u
kthehen mbrapsht autoriteteve g€ i kané dérguar.

Neni 20
Autoritetet Qendrore informojné njéri-tjetrin lidhur me procesin e birésimit dhe masat e

marra pér realizimin e tij, si dhe mbi progresin e vendosjes s¢ fémijés, né rast se kérkohet njé
periudhé prove.



Neni 21

(1) Kur birésimi do t€ béhet pas transferimit t€ fémijés né Shtetin prit€s dhe kur Autoritetit
Qendror t€ Shtetit i duket se géndrimi i vazhdueshém i fémijés me prindérit e ardhshém birésues nuk
&shté né interesat mé t€ larta t&€ fémijés, Autoriteti Qendror merr masat e nevojshme pér mbrojtjen e
fémijés, né ményré té€ vecanté:

(a) pér té térhequr fémijén nga prindérit e ardhshém birésues dhe pér t€ gjetur njé
pérkujdesje t€ pérkohshme;

(b) pér té siguruar pa vonesé€, né konsultim me Autoritetin Qendror t€ Shtetit t€ origjinés njé
kujdes alternativ pér birésim ose, kur kjo nuk éshté e pérshtatshme, njé pérkujdesje t€ pérkohshme;
birésimi nuk béhet pa njoftuar mé paré, né ményrén e duhur, Autoritetin Qendror t€ Shtetit té
origjinés lidhur me prind€rit e ardhshém birésues .

(c) pér té rregulluar, si zgjidhje t€ fundit kthimin e fémijés, né rast se két€ e kérkojné
interesat e tij .

(2) Duke pasur parasysh sidomos moshén dhe shkallén e pjekurisé sé fémijés, me t€ duhet
késhilluar dhe kur éshté rasti, t€ merret pélqimi i tij né lidhje me masat g€ do t€ merren né€ bazé t&
kétij Neni.

Neni 22

(1) Funksionet e Autoritetit Qendror né€ bazé t€ kétij Kapitulli mund t€ kryhen nga autoritetet
publike ose nga organet publike e akredituara né bazé t€ Kapitullit III, né até shkallé g€ e lejon
legjislacioni i Shtetit t€ tij.

(2) Cdo Shtet Kontraktues mund t’i deklarojé organit ku é&shté depozituar Konventa se
funksionet e Autoritetit Qendror sipas neneve 15 deri 21, mund t€ kryhen né até Shtet, né€ shkallén
g€ lejon legjislacioni dhe duke iu nénshtruar mbikqyrjes t€ autoriteteve kompetente t€ atij Shteti edhe
nga organe ose persona, té cilét:

a) plotésojné kérkesat e integritetit, kompetencat profesionale, pérvojés dhe
pérgjegjshméring t€ atij Shteti, dhe

b) jané t€ kualifikuar pér normat normat e tyre morale dhe pér kualifikimit ose pé€rvojén né
puné né fushén e birésimit jashté vendit .

(3) Njé shtet Kontraktues, i cili bén deklaratén e pérmendur né paragafin 2 informon Zyrén
e Pérhershme t€ Konferncés s€¢ Hagés mbi t€ Drejtén Ndérkombétare Private mbi emrat dhe adresat
e kétyre organeve dhe personave.

(4) Cdo shtet kontraktues mund t’i deklarojé organit ku €shté depozituar Konventa se
birésimet e Fémijéve q€é zakonisht banojné né territorin e tij mund t€ béhen vetém né rast se
funksionet e Autoriteteve Qendrore kryen né pérputhje me paragrafin 1.

(5) Pavarésisht nga ¢do deklaraté e béré né bazé t€ paragrafit 2, raportet e dhéna pér Nenet
15 dhe 16 pérgatiten, né secilin rast, né¢ pérgjegjésiné e Autoritetit Qendror ose té€ autoriteteve apo
organeve té tjera, né pérputhje meé paragrafin 1.

KAPITULLI V
NJOHJA DHE PASOJAT E BIRESIMIT

Neni 23

(1) Njé birésim i vértetuar nga Autoriteti Kompetent i Shtetit t€ birésimit, se €shté béré né
pérputhje me Konventén, njihet nga veprimi i ligjit né Shtetet e tjeré Kontrakues. Vértetimi
pércakton si dhe kur éshté arritur marréveshja, sipas Nenit 17, nénparagrafi (c).

(2) Secili Shtet kontraktues, né¢ kohén e nénshkrimit, ratifikimit, pranimit, miratimit ose
aderimit, njofton organun ku depozitohet Konventa mbi identitetin dhe funksionet e autoritetit ose
autoriteteve, té cilét jané kompetenté né até Shtet pér t€ dhéné vértetimin. Ai njofton gjithashtu



organin ku depozitohet Konventa pér ¢do ndryshim né€ emérimin e kétyre autoriteteve.
Neni 24

Njohja e njé birésimi mund t€ refuzohet né njé Shtet Kontraktues vetém né rast se birésimi
bie né kundérshtim t€ hapur me politikén e tij publike, duke pasur parasysh interesat mé té larta té
fémijés.

Neni 25

Cdo Palé Kontraktuese mund t’i daklarojé organit ku depozitohet Konventa se ai nuk éshté i
detyruar sipas késaj Konvente t€ njohé bir€simet e béra né pérputhje me njé marréveshje t€ arritur
né zbatim t€ Nenit 39, paragrafi 2.

Neni 26

(1) Njohja e njé birésimi pérfshin njohjen e:

a) marrédhénieve ligjore prind-fémijé midis fémijés dhe prindérve t€ tij birésues;

b) pérgjegjésiné prindérore t€ prindérve birésues ndaj fémijés;

c¢) ndérprerjen e marrédhénieve t¢ méparshme midis fémijés dhe nénés apo babait t€ tij, né
rast se birésimi ka njé pasojé té tillé né Shtetin Kontraktues, kur ésht€ bére.

(2) Né rastin e birésimit qé ka pér pasojé ndérprerjen e marrédhénieve ligjore prind-fémijé,
fémija gézon né Shtetin prit€s dhe né ¢do Shtet tjetér Kontraktues ku birésimi njihet, té€ drejta té
barabarta me ato g€ rrjedhin nga birésimet qé kan€ pasojé té tillé né secilin Shtet.

(3) Paragrafet e mésipérm nuk paragjykojné zbatimin e ¢do dispozite, qé &sht€¢ mé e
favorshme pér fémijén dhe qé éshté né fuqi né Shtetin Kontraktues, i cili pranon biré€simin.

Neni 27

(1) Kur birésimi i lejuar né€ Shtetin e origjinés nuk ka pér pasojé ndérprerjen e
marrédhénieve ligjore prind-fémijé, ai mund t€ kthehet né njé birésim té€ efektshém né Shtetin, i cili
njeh birésimin né bazé té¢ Konventés:

a) né rast se ligji i Shtetit prités lejon njé gjé té tille, dhe

b) né rast se pélgimet e pérmendura né nenin 4, paragrafet ¢ dhe d, jané dhéné pér géllim té
njé birésimi té tillé.

(2) Neni 23 zbatohet ndaj vendimit qé ndryshon birésimin.

KAPITULLI VI
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 28

Konventa nuk prek asnjé ligj t€ njé Shteti t€ origjinés, i cili kérkon g€ birésimi i fémijés,
zakonisht banues brenda kétij Shteti, t€ béhet n€ kété Shtet ose g€ ndalon vendosjen ose transferimin
e fémijés né Shtetin prités.

Neni 29

Nuk ka asnjé kontakt midis prindérve t€ ardhshém birésues dhe prindérve t€ fémijés apo
ndonjé personi tjetér q€ kujdeset pér fémijén, pérderisa t€ mos jené plotésuar kérkesat e nenit 4,
nénparagrafet a) deri né c) dhe t€ Nenit 5, nénparagrafi a; me pérjashtim té rastit kur biré€simi béhet
brenda njé familjeje ose kur kontakti béhet né pérputhje me kushtet e vendosura nga autoriteti



kompetent i Shtetit t€ origjinés.
Neni 30

(1) Autoritetet Kompetente t€ njé Shteti Kontraktues sigurojné gé t& mos jepet informacioni i
mbajtur prej tyre né lidhje me origjinén e fémijés, vecanérisht informacioni né lidhje me identitetin
e prindit ose prindérve t€ tij, si dhe mbi historikun shéndetésor.

(2) Ata sigurojné qé fémija apo pérfagésuesi i tij t€ kené mundési t€ njihen me kété
informacion, nén kujdesin e duhur, né rast se kété e lejon ligji i atij Shteti.

Neni 31

Pa paragjykuar Nenin 30, t€ dhénat personale t€ grumbulluara ose t€ transmetuara né bazé té
késaj Konvente, sidomos té dhénat e pérmendura né Nenet 15 dhe 16 pérdoren vetém pér géllimet,
pér té cilat jané mbledhur ose transmetuar.

Neni 32

(1) Asnjeri nuk duhet t€ nxjerré pérfitime té parregullta financiare ose pérfitime té tjera nga
njé veprimtari g€ lidhet me birésimin jasht€ vendit.

(2) Mund t€ bé€hen ngarkim ose t€ paguhen vetém shpenzimet e béra, pérfshiré honorare té
arsyeshme profesionale, pér personat g€ jané marré né birésim.

(3) Drejtorét, administratorét dhe nénpunésit g€ jané marré me birésimin nuk marrin
shpérblim qé ésht€ né ményré t€ paarsyeshme i lart€, né€ raport me shérbimet e kryera.

Neni 33

Njé autoritet kompetent, i cili konstaton se ndonjé dispozit¢ e Konventés nuk é&shté
respektuar apo se ka rrezik serioz g€ t€ mos respektohet, informon menjéheré Autoritetin Qendror té
Shtetit. Autoriteti Qendror pérgjigjet pér té€ siguruar marrjen e masave t€ nevojshme.

Neni 34

NE rast se Autoriteti Kompetent i Shtetit t€ cilit i drejtohet njé dokument e kérkon kété, atij
duhet t’i jepet njé pérkthim i vértetuar se €shté né pérputhje me origjinalin. Né rast se nuk éshté
vendosur ndryshe, shpenzimet e kétij pérkthimi pérballohen nga prindérit e ardhshém birésues.

Neni 35

Autoritetet Kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do t€ veprojné me shpejtési né procesin e
birésimit.

Neni 36

Né lidhje me njé Shtet, i cili ka dy ose mé shumé sisteme legjislacioni pér birésimin, té
zbatuara né njési t€ ndryshme territoriale:

a) cdo referencé pér banesén e zakonshme né két€é Shtet interpretohet si referencé pér
banesén e zakonshme né njésiné territoriale té atij Shteti;

b) ¢cdo referencé ndaj legjislacionit té€ atij Shteti interpretohet si referencé€ ndaj legjislacionit
né fuqi né njésiné territoriale pérkatése;

c) cdo referencé ndaj autoriteteve kompetente ose ndaj autoriteteve publike t€ atij Shteti
interpretohet si referencé ndaj atyre g€ jané€ autorizuar pér t€ vepruar né€ njésin€ territoriale



pérkatése;
d) cdo referencé ndaj organeve t€ akredituara t€ atij Shteti interpretohet si referencé ndaj
organeve t€ akredituara né njésiné territoriale pérkatése.

Neni 37

Né lidhje me njé Shtet, i cili pér birésimin ka njé ose mé shumé sisteme legjislacioni té
zbatueshme né kategori t€ ndryshme personash, ¢do referencé ndaj legjislacionit té€ atij Shteti
interpretohet si referencé ndaj sistemit té legjislacionit t€ pércaktuar me ligj nga ai Shtet.

Neni 38

Njé Shtet, brenda t€ cilit njési t€ ndryshme territoriale kané rregullat e tyre ligjore pér
birésimin, &shté i detyruar t€ zbatojé Konventén, ndérsa njé Shtet me sistem legjislacioni t€ unifikuar
nuk €shté i detyruar ta béjé kété.

Neni 39

(1) Konventa nuk prek asnjé instrument ndérkombétar, né té cilét Shtetet Kontraktues jané
Palé¢ dhe qé pérmban dispozita pér c¢é€shtje gé rregullohen nga kjo Konventé, pérvec rasteve kur
Shtetet Palé né kété instrument kané béré njé deklaraté t& kundeért.

(2) Cdo Shtet Kontraktues mund té hyjé né¢ marréveshje me njé ose mé shumé Shtete té tjeré
Kontraktues pér t€ pérmirésuar zbatimin e Konventés né marrédhéniet e tyre té ndérsjellta. Kéto
marréveshje mund t€ prishen vetém nga dispozitat ¢ Neneve 14 deri 16 dhe 18 deri 21. Shtetet qé
kané pérfunduar njé marréveshje té tillé i transmetojné njé kopje organit ku depozitohet Konventa.

Neni 40
Nuk lejohen rezerva pér Konventén.
Neni 41

Konventa zbatohet né ¢do rast kur njé kérkesé e bazuar né Nenin 14 €shté marré mbasi
Konventa ka hyré né fuqi né¢ Shtetin Prit€s dhe né Shtetin e origjinés.

Neni 42

Sekretari i pérgjithshém i Konferencés sé¢ Hagé€s mbi t€ Drejtén Ndérkombétare Private
mbledh, né€ intervale t€ rregullta, njé Komision t&€ Posagém pér té shqyrtuar funksionomin praktik té
Konventés.

KAPITULLI VII
KLAUZOLA PERFUNDIMTARE

Neni 43

(1) Konventa éshté e hapur pér nénshkrim nga Shtetet Anétare t€ Konferencés s€¢ Hagés mbi
té Drejtén Ndérkombétare Private n€ kohén e Sesionit t€ saj t€ Shtatémbédhjeté dhe nga Shtetet e
tjera pjesémarrése né kété Sesion.

(2) Ajo ratifikohet, pranohet ose miratohet dhe instrumentat e ratifikimit dhe pranimit ose
miratimit depozitohen prané Ministrisé s€ Punéve t&€ Jashtme t€ Mbretérisé s¢ Holland€s, organi ku
depozitohet Konventa.



Neni 44

(1) Cdo Shtet mund té aderojé né Konventé mbasi ajo té keté hyré né fuqi, né pérputhje me
Nenin 46 paragrafi 1.

(2) Instrumenti i aderimit depozitohet prané t€ njéjtit organ.

(3) Ky aderim ka efekt vet¢ém pér marrédhéniet midis Shtetit aderues dhe atyre Shteteve
Kontraktues, té€ cilit nuk kané kundérshtim pér aderimin e tij brenda gjasht€é muajve pasi kané marré
njoftimin e pérmendur né paragrafin b) t€ Nenit 48. Ky kundérshtim mund t€ béhet nga Shtetet edhe
né kohén kur ata ratifikojn€, pranojné ose miratojné Konventén mbas njé aderimi. Cdo kundérshtim
i njoftohet organit ku depozitohet Konventa.

Neni 45

(1) Né rast se njé Shtet ka dy ose mé shumé njési territoriale, né té cilat zbatohen sisteme té
ndryshme legjislacioni pér céshtje gé trajton kjo Konventé, ai mund t€ deklarojé né kohén e
nénshkrimit, ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit se kjo Konventé shtrihet né t€ gjitha njésit€
e tij territoriale ose vetém né njérén ose né mé shumé prej tyre dhe kjo deklaraté mund t€ ndryshohet
duke béré né€ ¢do kohé njé deklaraté tjetér.

(2) Cdo deklaraté e tillé i njoftohet organit ku depozitohet Konventa dhe shpreh né ményré
t& qarté njésité térritoriale né t€ cilat zbatohet Konventa.

(3) NEé rast se njé Shtet nuk bén deklarata né bazé té€ kétij Neni, Konventa do té shtrihet né t&
gjitha njésité territoriale t€ atij Shteti.

Neni 46

(1) Konventa hyn né fuqi né ditén e par€ t€ muajit, mbasi kané kaluar tre muaj nga
depozitimi i instrumentit t€ tret€ t€ ratifikimit, pranimit ose miratimit, q¢ pérmendet né Nenin 43.

(2) Pas késaj Konventa hyn né fuqi:

a) pér secilin Shtet g€ rrjedhimisht ratifikon, pranon ose miraton até, né ditén e paré té
muajit, mbasi kané kaluar tre muaj nga depozitimi i instrumentit t€ tij t€ ratifikimit, pranimit,
miratimit ose aderimit;

b) pér njé njési territoriale, né t€ cilén éshté shtriré Konventa, n€ pérputhje me Nenin 45, né
ditén e paré t€ muajit g€ vjen mbas mbarimit t€ tre muajve pas njoftimit g€ pérmendet né kété€ nen.

Neni 47

(1) Njé Shtet Palé né két€ Konvent¢é mund ta denoncojé at€ me anén e njé njoftimi me
shkrim, drejtuar organit ku depozitohet Konventa.

(2) Denoncimi ka efekt né ditén e paré€ t€ muajit, mbasi kané kaluar dymbédhjeté muaj pas
marrjes sé€ njoftimit nga organi ku depozitohet Konventa. Kur né njoftim pércaktohet njé periudhé
mé e gjaté pér hyrjen né fuqi t€ denoncimit, denoncimi hyn né fuqi pas mbarimit t€ njé periudhe t€
tillé mé té gjat€, mbasi njoftimi t€ jet€ marré nga organi ku depozitohet Konventa.

Neni 48

Organi ku depozitohet Konventa njofton Shtetet Anétaré t€ Konferencés s¢ Hag€s mbi té
Drejtén Ndérkombétare Private, Shtetet e tjera pjesémarrése né Sesionin e Shtatémbédhjeté dhe
Shtetet qé kané aderuar, né p€rputhje me Nenin 44, pérsa mé poshté:

a) nénshkrimet, ratifikimet, pranimet dhe miratimet e pérmendura né Nenin 43;

b) aderimet dhe kundérshtimet ndaj aderimeve, g€ pérmenden né Nenin 44;

c¢) datén kur Konventa hyn né fuqi, sipas Nenit 46;



d) deklaratat dhe emérimet e pérmendura né Nenet 22, 23, 25 dhe 45;

e) marréveshjet e pérmendura né¢ Nenin 39;

f) denoncimet e pérmendura né¢ Nenin 47.

Pér vértetim, té nénshkruarit, t€ autorizuar ligjérisht, nénshkruan kété¢ Konventé.

Béré né Hagé mé 29 maj 1993, né gjuhét anglisht dhe fréngjisht, duke pasur t€ dy tekstet
vleré t€ barabarté, né njé kopje t€ vemte, e cila depozitohet né arkivat e Qeveris€é s€¢ Mbretéris€¢ sé
Hollandés dhe njé kopje e vértetuar e sé cilés i dérgohet, népérmjet kanaleve diplomatike, secilit
Shtet Anétar t€ Konferencés s¢ Hagés mbi t€ Drejtén Ndérkombétre Private né datén e Sesionit té saj
té& Shtatémbédhjeté dhe ¢do Shteti tjetér g€ ka marré pjesé né kété Sesion.

LIGJ
Nr.8625, daté 15.6.2000

PER CAKTIMIN E “DITES SE TRIUMFIT TE PAQES”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 e Kushtetut€s, me propozimin e njé grupi
deputetésh,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1
Data 12 gershor shpallet “Dita e Triumfit t€ Pages”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2669, daté 3.7.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.

VENDIM
Nr.313, daté 13.6.2000

PER FUNKSIONIMIN E DREJTORISE SE PATENTAVE DHE MARKAVE
Né mbéshtetje t€ neneve 100 dhe 118 té Kushtetutés dhe t€ nenit 15, té ligjit nr.8477, daté
22.4.1999, “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin nr.7819, daté 27.4.1994, “Pér pronésiné
industriale”, me propozimin e zévendéskryeministrit dhe ministrit t¢ Punés dhe Céshtjeve Sociale,
Késhilli i Ministrave

VENDOSTI:

1. Fillimin e veprimtaris€¢ s€ Drejtoris€ s€¢ Patentave dhe Markave si institucion gendror
publik, né varési t€ Késhillit t¢ Ministrave.



2. Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés nga buxheti i miratuar pér vitin 2000, i zbriten 2 (dy)
milioné lek€, dhe i vihen né dispozicion t€ Drejtorisé s€ Patentave dhe Markave, nga té cilat 1 255
000 leké té detajuara pér paga dhe sigurime shogérore, dhe 745000 leké pér shpenzime operative.
Efektet e tjera financiare, q¢ mund té lindin nga zbatimi i kétij vendimi, t€ pérballohen nga té
ardhurat e krijuara nga vet€ Drejtoria e Patentave dhe Markave.

3. Ngarkohet Drejtoria e Patentave dhe Markave, qé né€ bashképunim me Ministringé e
Financave, t€ hartojné udhézimin e pérbashkét pér pérdorimin e t€ ardhurave.

4. Inventari fizik, g€ zotéron Drejtoria e Patentave dhe Markave prané Ministrisé s€ Arsimit
dhe Shkencés, i kalon Drejtorisé s¢ Patentave dhe Markave, prané Késhillit t€ Ministrave.

5. Selia e Drejtoris€ s€¢ Patentave dhe Markave t€ jet€ né mjediset g€ i takojné Ministris€¢ sé
Arsimit dhe Shkencés, sipas shkresés nr.2141/1, daté 21.10.1997.

6. Struktura dhe organika e Drejtorisé sé Patentave dhe Markave pércaktohet me urdhér té
Kryeministrit, mbi bazén e propozimit t€ béré nga kjo drejtori.

7. Drejtoria e Patentave dhe Markave ngarkohet t€ nxjerré rregulloren e saj, né pérputhje
me kuadrin ligjor né fuqi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr.315, daté 23.6.2000

PER KRIJIMIN DHE FUNKSIONIMIN E INSTITUTIT TE TRAJNIMIT TE
ADMINISTRATES PUBLIKE DHE TRAJNIMIN E NEPUNESIT CIVIL

NE mbéshtetje t€ nenit 100, t€ Kushtetutés, dhe t€ nenit 29 t€ ligjit nr.8549, daté
11.11.1999, “Pér statusin e népunésit civil” me propozimin e Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. KRIJIMIN DHE FUNKSIONIMIN E INSTITUTIT TE TRAINIMIT TE ADMINISTRATES
PUBLIKE

1. Krijimin e Institutit t¢ Trajnimit t¢ Administratés Publike, (m€ poshté, instituti),
institucion né varési t€ Késhillit t¢ Ministrave.

Keéshilli i Ministrave ngarkon Departamentin e Administrat€s Publike, pér menaxhimin e tij,
sipas dispozitave té kétij vendimi.

Qendra e institutit €shté né Tirané.

2. Instituti siguron formimin profesional t€ népunésve civilé.

Formimi profesional pérfshin:

a) Trajnimin né€ periudhén e provés;

b) Trajnimin pér zhvillimin e karrierés;

¢) Trajnimin pér pérshtatje profesionale, né rastet e ndryshimit t€ kérkesave t€ vendit t€
punés, sipas nenit 24, té ligjit nr.8549, dat€ 11.11.1999, “Pgr statusin e népunésit civil”;

¢) Trajnimin me karakter t€ posacém pér kryerjen e detyrave t€ veganta;

d) Trajnimin pér zhvillimin e njohurive profesionale;

3. Organet e institutit jané:

a) Drejtori i institutit

b) Bordi késhillimor



4. Departamenti i Administratés Publike ka kéto detyra:

a) pércakton ¢do vit programin e trajnimit t€ institutit;

b) merr vendime pér gjith€ veprimtarin€ e institutit;

c¢) miraton kriteret, qé duhet t€ plotésojné trajnuesit e pérhershém;

¢) miraton rregulloren e brendshme t€ institutit.

5. Bordi késhillimor €shté organi késhillimor i institutit dhe pérbéhet nga sekretarét e
pérgjithshém té gjithé ministrive, dy pérfagésues té Qendrés s¢ Trajnimit t¢ Administratés Vendore
dhe dy pérfagésues t€ Universitetit t& Tiranés, t€ caktuar nga rektorati i tij, me kérkesén e drejtorit
té& Departamentit t¢ Administrat€s Publike.

6. Drejtori i institutit emérohet sipas procedurave té ligjit nr.8549, daté 11.11.1999 “Pér
statusin e népunésit civil”. Drejtori i institutit duhet t¢ pérmbushé kérkesat ligjore pér t€ qéné
népunés civil dhe:

a) Té€ jeté mbi 30 vjec.

b) t€ ket€ mbaruar njé shkallé t€ lart€ dhe ésht€ e preferueshme t€ keté njé grad€ shkencore
né administratén apo menaxhimin publik.

c) Té mos jet€ marré ndaj tij masa disiplinore e largimit nga administrata publike, pér shkak
t€ njé shkeljeje t€ réndé€ disiplinore dhe t€ mos jet€ larguar nga shérbimi civil pér paaft€si né
kryerjen e detyrave.

7. Drejtori i institutit ka kéto detyra:

a) té pérfagésojé institutin né marrédhéniet me té tretét;

b) t€ hartojé rregulloren e brendshme t€ institutit dhe ta paragesé at€ pér miratim né
Departamentin e Administratés Publike;

c) t€ zbatojé vendimet e Departamentit t€ Administratés Publike;

¢) t€ lidhé marréveshje me institutet homologe dhe dhurues t€ ndryshém, me miratimin e
Departamentit t&¢ Administratés Publike;

d) t€ raportojé né Departamentin e Administratés Publike dhe Késhillin e Ministrave, pér
veprimtariné e institutit;

dh) té lidhé kontratat me trainuesit e pérhershém, me miratimin e Departamentit té
Administratés Publike;

e) t€ lidhé kontrata pune me specialisté vendas ose t€ huaj;

€) t€ caktojé dhe té lidhé kontrata pune me népunésit e sekretarisé;

f) t€ drejtojé stafin e trajnuesve t€ pérhershém dhe t€ bashkérendojé punén ndérmjet tyre;

g) t& pérgatisé dhe té ndjeké zbatimin e programin e trajnimit né ¢do fushé, pas miratimit
nga Departamenti i Administratés Publike;

gj) té pérgatisé projektbuxhetin e institutit;

h) té 1éshojé certifikatat, t€ cilat vértetojné kryerjen me sukses té trajnimit pér cdo népunés,
né mbéshtetje t&€ vlerésimit t€ béré€ nga trajnuesit e pérhershém.

8. Stafi i trajnuesve t€ pérhershém pérbéhet nga katér persona, t€ cilét kané kéto detyra:

a) t€ sigurojné mbéshtetjen administrative pér organizimin e trajnimeve;

b) t€ sigurojné qé referuesit e ftuar jané t€ kualifikuar;

c) té sigurojné respektimin e programit té trajnimit t€ institutit,

¢) té b&jné vlerésimin e rezultateve t€ trajnimit, pé€r ¢cdo népunés dhe né rastet e vlerésimit
pozitiv, t’i propozojné drejtorit t€ institutit, 1€shimin e certifikat€s pérkatése;

d) t€ paragesin propozimet e tyre pér programin e trajnimit, te drejtori i institutit.

9. Referuesit. Drejtori i institutit né pérputhje me programin e trajnimit fton pér té referuar.

a) pedagogé universitaré né fushén e administratés publike dhe menaxhimit publik;

b) praktikanté t€ shquar nga administrata publike;

c) késhillues té sektorit privat;

¢) specialisté vendas dhe té huaj.

10. Sekretaria. Prané institutit funksionon njé sekretari, e pérbéré€ prej tre personash, e cila
kryen detyra t€ karakterit ndihmés dhe teknik.

11. T€ ardhurat dhe pasuria e institutit p€rbéhen nga:



a) financimi nga buxheti i Késhillit t&¢ Ministrave

b) dhurimet dhe té ardhurat, qé sigurohen nga dhurues t€ ndryshém, vendas dhe t€ huaj, té
interesuar pér zhvillimin e administratés publike dhe, q€ nuk cénojné géllimin dhe funksionimin e
institutit.

c) té ardhurat, g€ jepen nga ministrit¢ e ndryshme pér nevojat e népunésve té tyre, pér
trajnime t€ vecanta.

II. TRAJNIMI NE INSTITUTIN E TRAJNIMIT TE ADMINISTRATES PUBLIKE
TRAJNIMI I DETYRUESHEM

12. Népunési civil i nénshtrohet veprimtarive té detyrueshme, té€ pérgjithshme dhe té vecanta
té trajnimit, né€ rastet si vijon:

a) gjaté periudhés sé provés, e pércaktuar né nenin 14 t€ ligjit “Pér statusin e népunésit
civil”.

b) gjaté periudhés s€ pérshtatjes profesionale, e pércaktuar né nenin 24, pika 1, e ligjit “Pér
statusin e népunésit civil”.

¢) me urdhér t€ drejtpérdrejté t€ eprorit dhe me miratimin e Departamentit t¢ Administratés
Publike.

¢) me urdhér t€ drejtpérdrejté t€ eproréve dhe me miratimin e departamenteve, drejtorive,
seksioneve apo zyrave t€ personelit pér institucionet e pavarura.

13. Trajnimi i parashikuar né shkronjén “a” t€ pikés s€ mésipérme, pérfshin veprimtarité e
trajnimit t€ pérgjithshém dhe t€ posacém, pér pozicionin e specialistéve né periudhé prove dhe
veprimtarité e trajnimit t€ posacém (pér vendin e punés) pér pozicionet e tjera t€ népunésit civil.

Trajnimi i parashikuar né shkronjat “b”, “c” dhe “¢” t€ pikés s€ mésipérme éshté trajnim i
posacém.

14. Né rastet e parashikuara né pikén e mésipérme, drejtori i institutit, me kérkesén e
Departamentit t€ Administratés Publike pér institucionet e administraté€s gendrore ose me kérkesén e
departamenteve té personelit, krijon kushtet pér zhvillimin e veprimtaris€ s€ trajnimit, sipas llojit té
trajnimit, t& pércaktuar né kérkesé.

III. TRAJINIMI FAKULTATIV

15. Pér rritjen e aftésive profesionale dhe pér zhvillimin e karrierés, népunési civil, pasi ka
marré miratimin e drejtpérdrejté t€ eprorit, mund t€ paragesé kérkesén e tij pér trajnim t€ vecanté né
sekretariné e institutit. Drejtori i institutit, duke marré né konsideraté mundésité e institutit shqyrton,
zgjidh kérkesén dhe jep pérgjigje brenda 30 ditéve nga depozitimi i saj.

IV. TRAINIMI JASHTE VENDIT

16. Népunési civil, mund té€ trajnohet jashté vendit, né kuadrin e programeve t€ trajnimit, té
organizuara nga institucioni, né pérputhje me programet e pérgjithshme t€ trajnimit, t€ hartuara nga
Departamenti i Administratés Publike. Né mbarim t€ kétyre trajnimeve, punonjési duhet té kthehet
dhe té punojé né€ vendin e tij t€ méparshém, por jo mé pak se dy vjet.

Kur népunési refuzon t€ kthehet né vendin e méparshém, ai duhet t€ démshpérblejé
institucionin pér shpenzimet e kualifikimit.

17. Népunési civil, mund t€ kryejé trajnime jasht€ vendit, me iniciativén e tij, por pér
detyrén g€ ai kryen, pér jo mé€ shumé se 6 muaj, me propozimin e pérbashkét té eprorit, té drejtorit
té personelit t€ institucionit dhe me miratimin e titullarit t€ institucionité

Neépunési civil, mund t€ kryejé trajnime mbi 6 muaj jasht€ apo brenda vendit, t&€ ndérmarra
me iniciativén e vet, por pér detyrén g€ ai kryen. Gjaté késaj kohe ai pezullohet nga shérbimi civil.



V. PAGESA GJATE PERIUDHES SE TRAJNIMIT

18. Trajnimi i detyrueshém dhe ai fakultativ né Institutin e Trajnimit t¢ Administratés
Publike kryhet pa shképutje nga puna. Gjaté kohés s€ trajnimit népunési merr pagén e ploté.

19. Trajnimi jashté vendit, i organizuar nga institucioni €shté me shképutje nga puna. Gjaté
periudhés sé trajnimit deri né 6 muaj, népunési merr pagén bazé. Pér periudhén e trajnimit qé kalon
6 muaj, népunésit i ndérpritet paga dhe familjes s€ tij i jepet njé shpérblim, i pércaktuar si mé
poshté:

a) pé€r népunésit pa ose me njé pjestar né ngarkim, 40 pér qind e pagés bazé;

b) pér népunésit me shumé pjestaré né ngarkim, 50 pér qind e pagés baz¢;

20. Pér periudhén e trajnimit deri né 6 muaj, t€ ndérmarré me iniciativén e vet népunésit,
sipas paragrafit t€ paré t& pikés 17, té€ kétij vendimi, népunési paguhet me 30 pér qind e pagés bazg,
pavarésisht nga numri i anétaréve t€ familjes né ngarkim.

Pér trajnimet mbi 6 muaj, t€¢ ndérmarra me iniciativén e vet népunésit, ai nuk paguhet.

21. Dispozitat e kétij vendimi aplikohen edhe pér funksionarét politiké.

22. Instituti i Trajnimit t€ Administratés Publike siguron trajnim edhe pé€r népunésit e tjeré
t& administrat€s publike, sipas mundésive t€ tij dhe kérkesave té institucioneve pérkatése.

VI. DISPOZITA E FUNDIT

23. Vendimi nr.101, daté 4.2.1998, i Késhillit t&¢ Ministrave, “Pér disa masa tranzitore pér
formimin profesional t&€ népunésve”, vendimi nr.189, dat€ 20.3.1998 i Késhillit t€ Ministrave, “Pér
njé ndryshim né vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.101, daté 4.2.1998, “Pér disa masa tranzitore
pér formimin profesional t€ népunésve””, si dhe ¢do dispozité tjetér qé bie né kundérshtim me kété
vendim shfuqgizohen.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr.319, daté 23.6.2000

PER SHFUQIZIMIN E VENDIMIT NR.433, DATE 3.9.1993, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, “PER NDALIMIN E IMPORTIMIT TE GOMAVE TE PERDORURA”

NE€ mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 1, t€ ligjit nr.7512, daté 10.8.1991,
“Pér sanksionimin dhe mbrojtjen e pronés private, t€ nismés s€ liré, t€ veprimtarive private té
pavarura dhe té€ privatizimit”, me propozimin e ministrit t¢ Ekonomisé¢ Publike dhe Privatizimit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Vendimi nr.433, daté 3.9.1993, i Késhillit t¢ Ministrave, “Pér ndalimin e importimit té
gomave t€ pérdorura”, me ndryshimet e béra, shfugizohet.

2. Ngarkohet Ministria e Ekonomisé Publike dhe Privatizimit t€ pérgatis€ udhézimin
pérkatés pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta



VENDIM
Nr.325, daté 23.6.2000

PER KRIJIMN E QENDRES KOMBETARE “PER MIRERRITJEN, ZHVILLIMIN DHE
REHABILITIMIN E FEMIJEVE”, SI NJESI BUXHETORE, E VECANTE

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ nenit 29,t€ ligjit nr.8379, daté 29.7.1998, “Pér
hartimin dhe zbatimin e buxhetit té shtetit t€¢ Republikés s€ Shqipéris€” dhe t€ nenit 13, té ligjit
nr.8554, dat€ 10.12.1999, “Pér buxhetin e shtetit t€ vitit 2000”7, me propozimin e ministrit t&
Shéndetésis¢, Késhilli i Ministrave

VENDOSTI:

1. Shképutjen e Qendrés Kombétare “Pér mirérritjen, zhvillimin dhe rehabilitimin e
fémijéve”, nga Drejtoria e Shéndetit Publik, Tiran€, qytet dhe pércaktimin e saj si njési buxhetore
kombétare té vecanté, né varési té Ministrisé sé Shéndetésisé.

2. Drejtorisé sé Shéndetit Publik, Tirané, qytet, i pakésohen né numrin e punonjésve 67
punonjés, té€ cilét i shtohen Qendrés Kombétare “Pér mirérritjen, zhvillimin dhe rehabilitimin e
fémijéve”.

3. Efektet financiare, qé lindin nga zbatimi i kétij vendimi, pérballohen nga buxheti i
miratuar pér vitin 2000, pér Ministriné e Shéndetésisé.

4. Ngarkohen Ministria e Financave, g€, né bashképunim me Ministriné e Shéndetésisé, té
ndjeké procedurat e nevojshme pér kalimin e fondeve buxhetore dhe pér krijimin e strukturés sé re
buxhetore pér két€ gendér.

5. Ngarkohen Ministria e Shéndetésisé dhe Ministria e Financave pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr.329, daté 23.6.2000

PER FINANCIMIN, NE VITIN 2000, TE PROGRAMEVE KOMBETARE TE KERKIMIT
DHE TE ZHVILLIMIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té€ ligjit nr.8554, daté 10.12.1999, “Pér
buxhetin e shtetit pér vitin 2000”, me propozimin e ministrit t& Arsimit dhe Shkencés, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

Fondi prej 50 milioné lekésh, i miratuar né buxhetin e shtetit pér vitin 2000 pér programet
kombétare té€ kérkimit dhe té€ zhvillimit, t€ shpérndahet sipas tabelés s¢ méposhtme:

Nr. Programi Milioné Ministria/institucioni
leké Pérgjegjés
1. Albanologjia 7.5 Akademia e Shkencave
Sistemet dhe teknologjité e informacionit 11.5 | Ministria e Arsimit dhe Shkencés




3. | Bujgésia dhe ushqgimi 8.5 Ministria ¢ Bujgésisé dhe Ushqimit

4, Gjeologjia, nxjerrja dhe p&rpunimi i 6.0 Ministria e Ekonomisé Publike dhe
mineraleve Privatizimit

5. | Pasuri natyrore 6.0 Akademia e Shkencave

6. | Bioteknologjit¢ dhe diversiteti biologjik 10.5 | Ministria e Arsimit dhe Shkencés
Shuma 50

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

.. . VENDIM L
“NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Gjykata Kushtetuese e Republikés s€¢ Shqipérisé€, e pérbéré nga:

Fehmi Abdiu, Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Zija Vuci, Anétar 1 o
Hajredin Fuga, Anétar i e
Alfred Karamuco Anétar i o
Kristofor Peci, Anétar i “
Kujtim Puto, Anétar i e
Sokol Sadushi, Anétar i “u
Sabri Rrapi, Anétar i e

me sekretare Arbenka Lalica, né datén 29.03.2000, mori né shqyrtim né seancé gjyqésore
me dyer t€ hapura céshtjen nr.22 Akti, qé€ i pérket:

KERKUES: ASTRIT ORUCI, pérfagésuar nga avokat Artan Hajdari

SUBJEKTE TE INTERESUARA:

1. KESHILLI I MINISTRAVE, né mungesé.

2. MINISTRIA E PUSHTETIT LOKAL, pérfagésuar nga zotérinjt¢ Blendi Vathi dhe
Shahin Bistri.

OBJEKTLI

Shfuqizimi si antikushtetues i pikés 1 t€ Vendimit nr.46, dat€¢ 17.02.2000 t&€ Késhillit t&
Ministrave “Pér shkarkimin nga detyra t€ Kryetaréve t¢ Komunave Ksamil, Helmas dhe Kurjan”.

Né kérkesén drejtuar Gjykatés Kushtetuese si dhe gjat€ shqyrtimit té céshtjes, kérkuesi ka
paragitur kéto shkage pér shfugizimin e vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé:

- Vendimi i Késhillit t¢ Ministrave €shté i pambéshtetur né prova, pasi “organi i geverisjes
vendore mund t€ shpérndahet ose t€ shkarkohet nga Késhilli i Ministrave, vetém pér shkelje t€ rénda
té Kushtetutés dhe t€ ligjeve”. Né veprimtariné e tij si kryetar komune ka zbatuar me korrektési
Kushtetutén dhe ligjet;

- Vendimi i K&shillit t€ Ministrave nuk pérmend asnjé fakt qé t€ vértetojé se ku konsistojné
shkeljet e rénda té kushtetutés ose t€ ligjeve nga ana e kérkuesit;

- Me organet e pushtetit dhe me prefekturén ka béré debate pér ndértimet pa leje dhe pér
shitjet e paligjshme té trojeve nga ana e késhillit té rrethit;



- Pér zhvillimin dhe shpalljen e tenderave qé ngarkohet, nuk duhet té pérgjigjet deri né
shkarkimin e tij nga detyra, sepse nuk jané shkelje t€ karakterit t€ réndé. Ka qené komisioni ai q€ ka
béré procedurat e prokurimeve. Ai nuk mban pérgjegjési t€ drejtpérdrejté pér to;

- Pér zbatimin e Vendimit té Késhillit t¢ Ministrave nr.390, daté 06.08.1993 “Pér ruajtjen,
administrimin dhe pérdorimin e vulave zyrtare”, nuk mund t€ pérgjigjet, pasi at€ e ka ruajtur me
fanatizém dhe nuk e ka shpérdoruar, né asnjé rast t€ vetém.

GIYKATA KUSHTETUESE

pasi dégjoi kérkuesin dhe avokatin e tij, pérfagésuesit e subjekteve t€ interesuara si dhe
bisedoi ¢éshtjen né térési,

VEREN

Astrit Orugi, kryetar i Komunés Ksamil té€ rrethit Sarandé, €shté shkarkuar nga detyra me
vendimin nr.46, dat€ 17.02.2000, t& Késhillit t¢ Ministrave me két€ motivacion: “Pér shkelje t&
réndé t€ ligjit nr.7572, dat€ 10.06.1992 “Pér organizmin dhe funksionimin e pushtetit lokal”, té
ligjit nr.7971, daté 26.07.1995 “Pér prokurimin publik” dhe t€ Vendimit nr.390, daté 06.08.1993 t&
Keéshillit t¢ Ministrave “Pér rregullat e administrimit, kontrollit dhe ruajtjen e vulave zyrtare”.

Ky Vendim i Késhillit t€ Ministrave, &shté mbéshtetur né relacionin e ministrit t€ Pushtetit
Lokal, ku jané paraqitur si shkelje t€ rénda: Nuk ka zbatuar mjaft vendime té késhillit t&¢ komunés,
nuk ka raportuar para tij pér probleme t€ ndryshme, nuk ka pérgatitur e paraqitur buxhetin e
komunés pér vitin 1999; nuk ka dérguar pér konfirmim né prefekturé pjesén dérrmuese té akteve té
nxjerra nga késhilli dhe veté ai, duke shkelur ligjin nr.7608, daté 22.09.1992 “Pér prefekturat”; nuk
ka zbatuar Vendimin e Késhillit t€ Ministrave “Pér rregullat e administrimit, kontrollit dhe ruajtjen e
vulave zyrtare”, nuk ka zbatuar detyrat e 1€éna nga Departamenti Rajonal i Kontrollit t&¢ Larté t€
Shtetit 1 dat€s 28.02.1999 si dhe pér shkeljen e ligjit nr.7971, dat€ 26.07.1995 “Pér prokurimin
publik”; pér rilevimin e gendrés s€ Ksamilit, pér ndértimin e murit rrethues t€ varrezave t€ fshatit
Ksamil si dhe pér blerjen e njé autoveture.

Keérkuesi Astrit Orugi si né kérkesén q€ ka paraqitur né Gjykatén Kushtetuese edhe né
shpjegimet e tij n€ seancén gjyqésore, nuk pranon té keté béré shkelje té€ rénda t€ Kushtetutés ose té
ligjeve, si¢ parashikohet n€ nenin 115/1 t€ Kushtetutés s¢ Republikés s¢ Shqipéris€.Ai pranon se né
veprimtariné e administraté€s t€¢ komunés ka pasur shkelje t&€ ndryshme, por pasi jané ballafaquar né
Ksamil e né késhillin e rrethit Sarandé me drejtues t€ Ministrisé s€ Pushtetit Lokal, me prefektin né
muajt gershor e korrik 1999 si dhe mé pas né Ministrin€é e Pushtetit Lokal, gjendja ishte
pérmirésuar. Kérkuesi parashtroi se ka pasur debate pé€r punén midis késhillit t€ komunés dhe atij,
por kéto debate kishin té bénin me funksionimin dhe zbatimin sa mé t€ miré té detyrave qé ligji u
ngarkon kétyre organeve. Po késhtu debate e konflikte jané zgjidhur edhe me ndihmén e takimeve t&
lartpérmendura né muajt gershor-korrik e mé pas.

Nga zhvillimi i gjykimit t€ céshtjes, rezultoi se, pas ballafagimeve t€ lartpérmendura,
késhilli i komunés né pérgjithési ka funksionuar normalisht. Vendimet e marra nga ai késhill, jané
zbatuar nga kryetari dhe administrata € komunés dhe se pér shkeljen qé i ngarkohet kérkuesit né
relacionin e Ministrit t€ Pushtetit Lokal, dérguar Késhillit t¢ Ministrave, ai paraqiti gjaté gjykimit
dokumenta shkresore. Pér shkeljen tjetér, se kérkuesi nuk ka raportuar pérpara késhillit pér
probleme té ndryshme njé heré né 6 muaj, rezultoi se né késhillin e komunés jané analizuar
probleme t&€ ndryshme si ekonomike, financiare, komunale, arsimore etj., ku kané raportuar kryetari
dhe funksionaré t€ tjeré t€ administratés s€ komunés sipas sektoréve g€ mbulojné. Pra, nuk u
vértetua se kérkuesi pér két€ piké té relacionit t€ ket€ shkelur réndé€ nenin 34 t€ ligjit nr.7572, daté
10.06.1992 “Pér organizimin dhe funksionimin e pushtetit lokal”.

Shkelja e pretenduar nga subjekti i interesuar, se kérkuesi nuk ka pérgatitur dhe paraqitur
planin financiar pér komunén Ksamil pér vitin 1999, nuk mund té€ pranohet, sepse sipas nenit 21/2 té
ligjit nr.7572, daté 10.06.1992, ndryshuar me ligjin nr.8068, ddté¢ 15.02.1996, kryetari i komunés



ia ka dérguar prefektit, ¢cka rezultoi gjaté gjykimit té ¢éshtjes.

Pérsa i pérket pikés tjetér t€ relacionit, se kérkuesi nuk ka dérguar pér konfirmim né
prefekturén pjesén dérrmuese t€ akteve t€ nxjerra nga késhilli dhe veté ai, t€ cilat pérmenden si
shkelje né ngarkim té€ tij, vihet né dukje se jané dérguar njé pjes¢ e tyre. Nga ana tjetér, kjo detyré,
sipas nenit 40 t& ligjit “Pé€r organizimin dhe funksionimin e pushtetit lokal”, i takon ta kryejé
sekretari i komunés, pér rrjedhojé nuk mund t’i ngarkohet kérkuesit.

Lidhur me zbatimin e detyrave té léna nga Departamenti Rajonal i Kontrollit t¢ Larté té
Shtetit i dat€s 28.02.1999, rezultoi se né pérgjithési jané véné né zbatim, por ato detyra nuk i
pérkasin vet€ém kryetarit, por edhe administratés s€ komunés sipas sektoréve pérkaté€s. Né kéto
rrethana, nuk mund té€ konsiderohen shkelje e réndé né kuptim t€ nenit 115/1 t€ Kushtetutés sé
Republikés sé Shqipérisé.

NEé lidhje me shkeljen e rénd€ t€ ligjit nr.7971, daté 26.07.1995 “Pér prokurimin publik”,
pér rilevimin e sipérfages t€ 65 ha t€ gendrés sé¢ Ksamilit, pér ndértimin e murit rrethues té
varrezave té fshatit Ksamil dhe pér blerjen e njé autoveture, Gjykata Kushtetuese ¢cmon se kérkuesi,
si kreytar 1 komunés, nuk mund t€ pérgjigjet pér shkelje té réndé té€ ligjit t€ lartpérmendur. Sipas
kétij ligji, kérkuesi éshté kryetar i entit prokurues dhe €sht€é komisioni i ngarkuar prej tij ai qé
shqyrton procedurat e nevojshme pér ofertat e paraqitura, pér fondet e prokuruara dhe g€ jané véné
né dispozicion t€ komunés. Pra, shkeljet e evidentuara nga kontrollet e prefekturés dhe té
Departamentit t€ Kontrollit Rajonal té Larté té Shtetit pér tenderat, jané t€ karakterit teknik dhe nuk
&shté pérgjegjésia e drejtpérdre;jté e kérkuesit, por e komisionit pérkatés.

Edhe pérsa i pérket pikés tjet€r t€ relacionit, g€ bén fjalé se kérkuesi ka shkelur vendimin
nr.390, daté 16.08.1992 t€ Késhillit t¢ Ministrave “Pér rregullat e administrimit, kontrollit dhe
ruajtjen e vulave zyrtare”, konkludohet se nuk konsiderohet shkelje e réndé€ e ligjit né kuptim té
nenit 115/1 t€ Kushtetutés, fakti q¢é kérkuesi e ka mbajtur vet€ né ruajtje vulén e komunés. Rezultoi
e provuar se ka gené i detyruar nga situata né€ at€ komuné ta mbante veté vulén. Ambientet e zyrave
kané gené t€ pasigurta deri né fillim té vitit 1999. Madje, u vértetua se €shté vjedhur njé zyré e
komunés. Nuk u provua gjaté gjykimit g€ kérkuesi ta ket€ keqpé€rdorur vulén. Me krijimin e
ambienteve t€ reja e t€ sigurta, ajo iu dorézua sekretares t€ administratés me procesverbal té rregullt
dhe me porosiné pér ruajtjen, administrimin dhe pérdorimin e vulés, sic e kérkon vendimi i
lartpérmendur i Késhillit t¢ Ministrave.

Gjykata Kushtetuese, duke u mbéshtetur né dokumentacionin dhe provat q€¢ ndodhen né
dosje si dhe faktin se subjekti i interesuar nuk vérteton t€ kundértén e pretendimeve té€ kérkuesit,
arrin né konkluzionin se kérkuesi nuk ka shkelur nenin 115/1 t€ Kushtetutés, pér rrjedhojé Vendimi
i Ké&shillit t¢ Ministrave pér shkarkimin e kryetarit t¢ komunés Ksamil nga detyra duhet té
shfuqgizohet.

PER KETO ARSYE

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Shqipéris€, né bazé t€ nenit 115 t€ Kushtetutés sé
Republikés sé Shqipérisé si dhe né nenin 72 t€ ligjit nr.8577, daté 10.02.2000 “Pér organizimin dhe
funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t& Republikés s¢ Shqipérisé“, njézéri.

VENDOSI:

Shfuqizimin e pikés 1 t€ Vendimit t€ Késhillit t€ Ministrave nr.46, daté 7.02.2000.
Ky vendim éshté pérfundimtar, i formés sé preré dhe hyn né fuqi ditén e botimit né Fletoren
Zyrtare.

Tirané, mé 23.05.2000
Nr.22 i Regj. Themeltar
Nr.32 i Vendimit



.. . VENDIM L
“NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Gjykata Kushtetuese e Republikés s¢ Shqipérisé€, e pérbéré nga:

Fehmi Abdiu, Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Zija Vuci, Anétar 1 o
Hajredin Fuga, Anétar i “e
Alfred Karamuco, Anétar i oo
Kristofor Peci, Anétar i “
Kujtim Puto, Anétar 1 o
Sokol Sadushi, Anétar i o
Sabri Rrapi, Anétar i “e

me sekretare Arbenka Lalica, né datat 18.04.2000 dhe 04.05.2000, mori né shqyrtim né
seancé gjyqésore me dyer t€ hapura ¢éshtjen nr.25 Akti, g€ i pérket:

KERKUES: AGIM EGRO, pérfagésuar nga avokat Pérparim Sanxhaku.
OBJEKTI

Shfuqgizim si antikushtetues i Vendimit nr.282, daté 23.06.1999 té kolegjit penal té Gjykatés
sé Larté.

BAZA LIGJORE: Neni 42/1 t& Kushtetutés s¢ Republikés s¢ Shqipérisé

Kérkuesi ka parashtruar kéto shkage pér shfugizimin si antikushtetues té€ vendimit t& kolegjit
penal t€ Gjykatés s€ Larté:

Céshtja penale né ngarkim t€ tij €shté shqyrtuar né kolegjin penal t€ Gjykatés sé Larté né
mungesé dhe pa iu komunikuar rekursi i prokurorit prané Gjykatés s¢ Apelit Tirané, ndonése gjaté
gjithé kohés, nga data 30.06.1998, ka jetuar né€ banesén e tij né Yzberisht, kohé kur Gjykata e
Apelit urdhéroi lirimin e tij nga burgu, pasi e d€noi me 4 vjet burg me kusht pér 5 vjet kohé.

Nuk i éshté komunikuar as dita e gjykimit. Nuk éshté respektuar neni 435/2 i Kodit té
Procedurés Penale, pasi nuk i éshté caktuar mbrojtés kryesisht, pér té cilin duhet t€ njoftohe;j.

Po késhtu, Vendimi i Gjykatés sé Lart€, vjen né kundérshtim edhe me nenin 437/4 t& Kodit
t&€ Procedurés Penale, ku ve¢ t€ tjerash parashikohet edhe rregullsia e lajmérimeve t€ paléve né
proces.

Né kéto rrethana, i ésht€ mohuar e drejta e mbrojtjes, pasi €sht€ gjykuar e dénuar né
mungesé, duke u zhvilluar njé proces i parregullt ligjor.

GJYKATA KUSHTETUESE
pasi dégjoi shpjegimet e avokatit t€ kérkuesit dhe shqyrtoi ¢€shtjen né térési,
VEREN

Kérkuesi Agim Egro me Vendimin nr.48, dat€ 05.02.1998 té Gjykatés sé rrethit Tirang,
éshté deklaruar fajtor pér veprén penale t€ vrasjes me dashje né d€m t€ viktimés Lulézim Egro dhe
pér armémbajtje luftarake pa leje duke e dénuar pérfundimisht pér t€ dy veprat penale me 14 vjet
burgim.

Mbi ankimin e té gjykuarit, Gjykata e Apelit Tirané, me vendimin nr.277, daté 10.06.1998,
ka vendosur ndryshimin e cilésimit ligjor t€ veprés penale nga vrasje me dashje né vrasje nga
pakujdesia dhe né bazé t€ nenit 85 té Kodit Penal e ka dénuar me 4 vjet burgim. Ka 1éné né fuqi até
vendim pér veprén penale t€ armémbajtjes pa leje, g€ e kishte dénuar me 2 vjet burgim. Pasi ka béré



bashkimin e dénimeve, né bazé t€ nenit 55 t€ Kodit Penal, pérfundimisht e ka dénuar me 4 vjet
burgim. Né& bazé t€ nenit 59 t€ Kodit Penal ka pezulluar vuajtjen e métejshme t€ dénimit, me kusht
pér 5 vjet kohé, duke urdhéruar lirimin e menjéhershém té t€ pandehurit.

Mbi rekursin e ushtruar nga prokurori prané Gjykatés s¢ Apelit kundér vendimit t€ Gjykatés
sé Apelit Tirané, kolegji penal i Gjykatés s¢ Lart¢ me vendimin nr.282, daté 23.06.1998, ka
ndryshuar vendimin e késaj t€ fundit, duke e deklaruar fajtor t€ gjykuarin pér vrasje me dashje dhe
né bazé t€ nenit 76 né lidhje me nenin 53 t€ Kodit Penal, e ka dénuar me 7 vjet burgim. Ka 1é€né né
fuqgi vendimin né lidhje me veprén penale t¢ armémbajtjes pa leje, parashikuar nga neni 278/2 i
Kodit Penal.

Neé zbatim t€ nenit 55/3 t€ Kodit Penal pérfundimisht e ka dénuar me 7 vjet burgim.

Nga gjykimi i késaj céshtje né seancén plenare té Gjykatés Kushtetuese, rezultoi se nuk
vértetohet g€ t’i jeté komunikuar kérkuesit rekursi i prokurorit prané Gjykatés sé¢ Apelit Tirané.
Kolegji penal i Gjykatés s€ Lart€, e ka gjykuar dhe e ka deklaruar fajtor t€ pandehurin né mungesé
dhe pa pjesémarrjen e mbrojtésit. Né kété rast ajo gjykaté ka shkelur neni 31/¢ t€ Kushutetutés sé
Republikés sé¢ Shqipérisé, duke i mohuar t€ drejtén e mbrojtjes kérkuesit, pra éshté béré njé proces i
parregullt ligjor, n€ kundérshtim me nenin 42/1.

Gjykata Kushtetuese, vec konstatimit se né aktet e dosjes nuk €shté kopja e komunikimit té
rekursit kérkuesit, né baz€ t€ nenit 41 t€ ligjit nr.8577, daté¢ 10.02.2000 “Pér organizimin e
funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés sé¢ Shqipérisé“, pyeti me cilésiné e déshmitaréve
Kryesekretaren e gjykatés sé rrethit Tirané Flutura Kadiu, sekretaren e po késaj gjykate Veronika
Vata, e cila merret me komunikimin e akteve t€ asaj gjykate si dhe Drita Qerimin, qé punon né
Kryesekretariné e Gjykatés sé Larté.

Kéto déshmitare, deklaruan se sipas rregullave ekzistuese, né sekretarin€ pérkatése, dosja
nuk dorézohet né Gjykatén e Lart€ pa u shogéruar me déftesén g€ vérteton komunikimin e rekursit.
Por, pér rastin konkret, nga shpjegimet e tyre nuk u provua qé t€ jet€ béré ky komunikim né format
e parashikuara né nenet 132 e 140 t€ Kodit t€ Procedurés Penale.

Rezultoi gjithashtu se né gjykimin e ¢éshtjes né kolegjin penal nuk jané mbajtur parasysh
kérkesat e pikave 3 e 4 t€ nenit 437 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, pér verifikimin e legjitimitetit té
paléve dhe té rregullsis€ sé€ lajmérimeve.

Né rrethanat e lartpérmendura, konkludohet se kolegji penal nuk ka patur parasysh edhe
pikén 1 t€ nenit 33 t€ Kushtetuté€s sé€ Republikés s¢ Shqipéris€, ku sanksionohet se kushdo ka té
drejté té dégjohet para se t€ gjykohet. Ky parim i Kushtetut€s sé¢ Republikés s€ Shqipérisé,
parashikohet edhe né nenin 6 té Konventés Evropiane pér té drejtat e njeriut. Eshté e qarté se
shkeljet e lartpérmendura t€ lejuara nga kolegji penal i Gjykatés s€ Lart€, c€nojné parimin e
mbrojtjes né gjyq dhe influencojné drejtpérsédrejti negativisht né dhénien e drejtésisé.

Pra, né két€ céshtje del se é€shté zhvilluar njé proces i parregullt ligjor, pér rrjedhojé
vendimi i atakuar i kolegjit penal té Gjykatés s¢€ Larté, duhet t€ shfuqizohet si antikushtetues.

Sipas nenit 77 t€ ligjit “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Shqipérisé“, vendimet e gjykatave té cdo shkalle, té cilat shfugizohen nga Gjykata
Kushtetuese, nuk kané fuqi juridike q€ nga casti i marrjes s€ tyre. Né kéto rrethana, duhet té
urdhérohet lirimi i t€ gjykuarit nga burgu. Pér realizimin e kétij detyrimi ligjor, né€ bazé t& pikés 3 té
nenit 81 t€ ligjit nr.8577, daté 10.02.2000, ngarkohet Prokurori i Pérgjithshém, i cili do t€ veprojé
né bazé t€ neneve 67, 68 dhe 69 t&€ ligjit nr.8328, daté 16.04.1998 “Pér té drejtat dhe trajtimin e té
dénuarve me burgim”, ku parashikohet se lirimi i t€ dénuarve béhet né bazé té ligjit, né rastin
konkret me urdhér t€ prokurorit.

Gjykata Kushtetuese, cmon se ky vendim ka té€ bé&jé me mbrojtjen e té€ drejtave kushtetuese
té individit, prandaj, né bazé t€ nenit 26/1 té ligjit “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés
Kushtetuese t€ Republikés s¢ Shqipérisé“, do té hyjé né fuqi me shpalljen e tij.

PER KETO ARSYE

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Shqipéris€, né bazé t€ nenit 134 té€ Kushtetutés sé



Republikés s¢ Shqipérisé si dhe té neneve 26,72,77,81 dhe 86 té ligjit nr.8577, dat€ 10.02.2000
“Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés s€ Shqipéris€“, me
shumicé votash,

VENDOSI:

1. Shfuqizimin si antikushtetues t€ vendimit nr.282, daté 23.06.1999 té kolegjit penal té
Gjykatés sé Larté dhe dérgimin pér rishqyrtim po né até kolegj.

2. Té ngarkojé Prokurorin e Pérgjithshém pér t€ kryer veprimet pérkatése, pér lirimin e
kérkuesit, Agim Egro.

Ky vendim é&shté pérfundimtar, i formés sé preré dhe hyn né fugi me shpalljen e tij.

Tirané, mé 24.05.2000
Nr.25 i Regj. Themeltar
Nr.33 i Vendimit

MENDIMI I PAKICES

Jam kundér mendimit t€ shumicés pér arsyet qé parashtroj mé poshté:

Né Gjykatén Kushtetuese céshtja nuk ka ardhur t€ shqyrtohet né themel si ¢€shtje penale,
por si njé proces gjygésor (ligjor) ndaj t€ cilit kérkuesi ka kérkuar ushtrimin e kontrollit kushtetues.
Eshté kjo arsyeja themelore nga nisem pér té konkluduar se né kété proces, barra e provés i pérkiste
kérkuesit. Né kété aspekt, ishte ai qé duhet t€ sillte provat e nevojshme e té mjaftueshme pér t&
mbéshtetur pretendimin e tij kryesor, até t€ mosnjohjes me rekursin e ushtruar nga prokurori i
Apelit.

Nga sa parashtroi kérkuesi, nga kéqyrja e dosjes gjyqésore pérkatése si dhe nga shpjegimet e
personave té pyetur né seancé, nuk mund té€ konkludohet né ményré kategorike se rekursi nuk éshté
komunikuar. Esht¢ e vérteté (pérsa pretendohet nga kérkuesi), se né dosje nuk gjendet akti i
komunikimit t€ rekursit, por ésht€ po aq e vérteté se (qofté edhe me sy té liré€) konstatohet qé nga
dosja €shté hequr njé dokument, i cili nuk mund t€ mos ishte akti qé vérteton komunikimin e
rekursit. Edhe ményra e hegjes (¢ngjitja) nuk flet né favor t€ tez€s s€ ngritur nga kérkuesi.

Jané kéto, disa nga argumentet qé vértetojn€ se né két€ céshtje pretendimet e kérkuesit
mbeten t€ paprovuara plotésisht, sepse provat kontestojné njéra-tjetrén dhe nuk mund t€ shérbejné si
bazé pér njé qéndrim kategorik por kérkesés, ashtu si¢ ka vendosur shumica.

Tirané, mé 24.05.2000

ANETARI
A. Karamuco

... VENDIM L
“NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Gjykata Kushtetuese e Republikés s¢ Shqipérisé, e pérbéré nga:

Fehmi Abdiu, Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Zija Vuci, Anétar i o
Hajredin Fuga, Anétar i e
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Kristofor Peci, Anétar i



Sokol Sadushi, Anétar i o
Kujtim Puto, Anétar i e

me sekretare Arbenka Lalica, né datén 06.06.2000. mori né shqyrtim né seancé gjyqésore
me dyer t€ hapura céshtjen nr.38 Akti, g€ u pérket:

KERKUES: NJE GRUP PREJ 36 DEPUTETESH TE KUVENDIT, pérfagésuar nga
deputeti Sokol Harizi.

OBJEKTI
Interpretimi i neneve 69 pikat, 1/d e 2; 70/2 dhe 179, pika 1 e 4 t€ Kushtetutés.

NEé baz€ té nenit 134 t€ Kushtetutés, njé grup prej 36 deputetésh qé pérbén mé shumé se 1/5
e numrit t€ pérgjithshém t€ deputetéve t€ Kuvendit, i kané kérkuar Gjykatés Kushtetuese
interpretimin e Kushtetutés pér té drejtén e kryetaréve t€ bashkive dhe t& komunave pér t€ kandiduar
e pér t’'u zgjedhur deputeté si dhe pér té€ drejtén e deputetéve pér t€ kandiduar e pér t’u zgjedhur si
kryetaré komune e bashkie. Ata kérkojné gjithashtu interpretimin e Kushtetutés pér t€ drejtén e
kétyre t€ zgjedhurve pér t€ mbajtur njékohésisht dy mandate; até té deputetit dhe até té kryetarit té
bashkisé ose komunés.

GJYKATA KUSHTETUESE
pasi dégjoi pérfagésuesin e palés kérkuese dhe bisedoi ¢éshtjen né t€rési,
VEREN

Kushtetuta e Republikés s€ Shqipéris€é, ndalon né ményré t€ shprehur qart€ jo vet€ém
kandidimin, por edhe zgjedhjen si deputeté té kryetaréve t¢ Komunave apo t€ Bashkive, duke e
konsideruar si t€ pavlefshém ¢do mandat deputeti t€ fituar nga kéta t€ fundit. Ky ndalim éshté
pércaktuar né nenin 69/1 té Kushtetutés.

Kushtetuta nuk jep pérgjigje té€ drejtpérdrejté nése deputeti ka t€ drejté t€ kandidojé e té
zgjidhet edhe kryetar bashkie apo komune. Por, ndérkohé ajo pranon direkt apo indirekt né nenet
69,70/2 e 71/2 se dy mandatet, pra ai i deputetit dhe ai i kryetarit t€ bashkis€ s€¢ komunés, jané té
papajtueshém me njéri-tjetrin, sepse jo vet€ém i ndalon kandidimin pér deputet kryetaréve té bashkive
e komunave, jo vetém ndalon deputetét t€ ushtrojné njékohésisht detyré tjetér shtetétore (vec anétar i
Késhillit t¢ Ministrave), por e konsideron té pavlefshém mandatin e njé deputeti kur €shté fituar pa
hequr dor€ nga detyra si kryetar bashkie apo komune.

Veté delegimi i ushtrimit t€ pushtetit shtetéror nga populli tek deputetét, u jep mundési
kétyre t€ fundit t€ ushtrojné veprimtari jo vetém né hartimin e miratimin e ligjeve, por edhe né
kontrollin e zbatimit t€ tyre. P&r mé tepér, né ligjin nr.8550, daté 18.11.1999 “Statusi i deputetit”, e
sidomos né nenet 6, 8 e 10 ku pércaktohen marrédhéniet e tij me organet e pushtetit vendor,
deputetit i jané¢ dhéné kompetenca qé né thelb jané kompetenca kontrolli, si¢ jané e drejta pér té
kérkuar shpjegime nga ato organe, e drejta t€ propozojé rishikimin ose shfuqizimin e aktit t€ marré
nga organet e pushtetit vendor etj. K&to kompetenca nuk mund té kryhen nése deputeti zbaton
njékohésisht edhe kompetenca ekzekutive né organin e pushtetit vendor.

Eshté e vérteté qé ligji nr.7491, daté 29.04.1994 “Pér dispozitat kryesore kushtetuese”, nuk
shprehej fare nése deputeti ose késhilltari, mund t€ mbante ose jo dy mandate njékohésisht dhe me
ligjin nr.8143, daté 11.09.1996 “Pér njé ndryshim né ligjin nr.7556, dat€ 04.02.1992 “Pér zgjedhjet
e Kuvendit Popullor t¢ Republikés s€ Shqipéris€“, ndryshuar me ligjin nr.8055, dat€ 01.02.1996”,
u lejua g€ deputeti mund t€ jeté né t€ njéjteén kohé edhe i zgjedhur né€ organet e pushtetit vendor, por
kjo nuk do té thoté se neni 179 i Kushtetutés né fuqi duhet t€ interpretohet g€ t€ zgjedhurit kané té



drejté t€¢ mbajné njékohésisht t€ dy mandatet deri né mbarim t€ afatit té kétyre mandateve. Neni 179
zgjidh problemin e jetégjat€sis€ s€ disa organeve, ndérmjet t€ tjerave edhe t€ organeve t€ geverisjes
vendore, por kjo nuk pengon qé pér persona t€ vecanté, mandati t€ mbarojé para afatit si psh, né
rastet e parashikuara né nenin 71 t€ Kushtetut€s, ku pérfshihet edhe vértetimi i kushteve té
pazgjidhshmeérisé ose té papajtueshmérisé t€ mandatit t& deputetit.

Pér sa sipér, Gjykata Kushtetuese konkludon, se deputeti nuk ka t€ drejté t¢ kandidojé e t€
zgjidhet kryetar komune e bashkie pa hequr doré nga ajo detyré dhe asnjé prej kétyre, nuk mund té
mbajé njékohésisht dy mandate e t€ ushtrojé dy funksione, at€ t€ deputetit dhe até t€ organit
ekzekutiv né pushtetin vendor. Kétij géndrimi i pé€rmbahet edhe Kodi Zgjedhor i Republikés s&
Shqipéris€ i miratuar me ligjin nr.8609, daté 08.05.2000. Ata g€ i kané fituar t€ dy mandatet sipas
ligjeve t€ méparshme dhe g€ i mbajné njékohésisht té dy mandatet kané té€ drejté t€ zgjedhin nése do
t€ heqin dor€ nga mandati i deputetit apo nga ai i kryetarit t€ bashkisé e komunés.

PER KETO ARSYE

Gjykata Kushtetuese e Republikés s€ Shqipéris€, né mbéshtetje t€ nenit 134/c t& Kushtetutés
s€ Republikés s€ Shqipérisé dhe neneve 72 e 79 t€ ligjit nr.8577, daté 10.02.2000 “Pér organizimin
dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés s¢ Shqipéris€”, njézéri,

VENDOSTI:

Sipas neneve 69/1 pika “d”, 69/2, 70/2 dhe 71/2 pika “c” té Kushtetut€s s¢ Republikés sé&
Shqipérisé, kryetarét e bashkive dhe komunave nuk kané t€ drejt€ t€ kandidojné e té€ zgjidhen
deputeté dhe anasjelltas, deputetét nuk kané t€ drejté té€ kandidojné e t€ zgjidhen kryetaré bashkie e
komune, pa hequr doré nga kjo detyré.

Funksioni i deputetit, €shté i papajtueshém me até t€ kryetarit t€ bashkisé apo komunés.

Ky vendim é&shté pérfundimtar, i formés sé preré dhe ka fuqi prapavepruese.

Tirané, mé 23.06.2000

Nr.38 i Regj.Themeltar
Nr.37 i Vendimit

VENDIM
“NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Gjykata Kushtetuese e Republikés s¢ Shqipérisé€, e pérbéré nga:

Fehmi Abdiu, Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Sabri Rrapi, Anétar i e
Zija Vuci, Anétar i “u
Hajredin Fuga, Anétar i o
Alfred Karamuco, Anétar i u
Kristofor Peci, Anétar 1 o
Kujtim Puto, Anétar i “u
Sokol Sadushi, Anétar i o

me sekretare Arbenka Lalica, mé daté 10.05.2000, mori né€ shqyrtim né seancé gjyqésore
me dyer t€ hapura céshtjen nr.30 Akti q€ i pérket:

KERKUES: Njé grup deputetésh t&é Kuvendit té Shqipérisé, pérfagésuar nga Spartak Braho.



SUBJEKTE TE INTERESUARA:
1. Kuvendi i Republikés s€ Shqipéris€, né mungesg.
2. Késhilli i Ministrave, né mungesé.

OBJEKTI
Interpretimi i nenit 103/3 t€ Kushtetutés s¢ Shqipérisé

Njé grup prej 36 deputetésh t€ kuvendit t€ shqipérisé, me cilésiné e subjektit g€ vé né 1€vizje
njé gjykim kushtetues, t€ cilét pérbé€jné jo mé pak se njé t€ pestén e deputetéve, i jané drejtuar
Gjykatés Kushtetuese pér t€ interpretuar nenin 103/3 t€ Kushtetutés s¢ Republikés s¢ Shqipérisé,
lidhur me pozitén juridike qé duhet t€ kené anétarét e Késhillit t&¢ Ministrave t€ cilét nuk jané
deputeté t€ Kuvendit, pérsa i pérket imunitetit si dhe pércaktimit t€ organit q€ jep autorizimin pér
fillimin e ¢éshtjes penale ndaj tyre.

GJIYKATA KUSHTETUESE
pasi dégjoi pérfagésuesin e kérkuesve dhe bisedoi ¢é€shtjen né térési,
VEREN

Neni 103/3 i Kushtetutés s€ Republikés s¢ Shqipérisé parashikon se anétarét e Késhillit té
Ministrave gézojné imunitetin e deputetit. Kjo dispozité e Kushtetutés i jep anétaréve t€ Késhillit t&
Ministrave né saj t€ funksionit t€ tyre t€ rénd€sishém shtetéror njé mbrojtje t€ vecanté ligjore. Duke
e bazuar mbrojtjen ligjore t& anétarit t€ Késhillit t¢ Ministrave me até t€ deputetit, Kushtetuta i ka
dhéné t€ njéjtin kuptim juridik imunitetit pér kété kategori funksionarésh.

Kushtetuta e Republikés s¢ Shqipéris€, megjithése i njeh anétarit t€ Keéshillit t¢ Ministrave
imunitetin, nuk pércakton me saktési procedurén qé duhet ndjekur dhe organin, i cili ka t€ drejté té
vendos né rastet e hegjes sé€ imunitetit dhe dhénien e autorizimit pér fillimin e ndjekjes penale t€
kétyre funksionaréve.

Prandaj, pér kérkuesin del e domosdoshme interpretimi i nenit 103/3 t€ Kushtetuté€s dhe
pércaktimi i procedurés dhe organit kompetent, q¢ vendos pér hegjen e imunitetit dhe dhénien e
autorizimit pér fillimin e ndjekjes penale t€ anétarit té¢ Késhillit t¢ Ministrave, i cili nuk éshté
deputet.

Pér t€ interpretuar dispozitén e mésipérme, Gjykata Kushtetuese niset nga rregullimi konkret
qé parashikon neni 103/3 duke ju referuar nenit 73 dhe né térési konceptit, q¢ Kushtetuta e
Republikés s€ Shqipérisé ka pércaktuar pér imunitetin e funksionaréve t€ larté té shtetit.

NEg disa dispozita té¢ Kushtetutés jepet vetém e drejta e gézimit té imunitetit pér njé pjesé té
funksionaréve té larté t€ shtetit, por nuk parashikohet procedura qé duhet ndjekur pér hegjen e
imunitetit. Jané ligjet pérkatése ato q€ parashikojné dhe rregullojné né ményré mé t€ hollésishme
kété moment juridik. Rregulli i referimit t€ gézimit t& imunitetit pér njé pjes€ funksionarésh té larté
éshté parashikuar né disa dispozita t&€ Kushtetutés si né nenin 61/3, 154/5 dhe 165/2 t€ saj. Nga e
njéjta referencé ligjore nuk bén pérjashtim as anétari i Késhillit t€ Ministrave, i cili sipas nenit 103/3
gézon imunitetin e deputetit.

Megenése veté Kushtetuta e Republikés s€ Shqipéris€ e barazon né aspektin substancial
gézimin e imunitetit t€ anétarit t€ Ke&shillit t€ Ministrave me imunitetin e deputetit, Gjykata
Kushtetuese arrin né pérfundimin, se edhe procedura qé ndiget pér hegjen e imunitetit t€¢ deputetit, e
parashikuar né nenin 73 t€ saj dhe né nenin 173 e vijues té€ Rregullores s¢ Kuvendit do té jeté e
zbatueshme dhe pér anétarin e Késhillit t€ Ministrave qé€ nuk €shté deputet.

Né kuptim dhe zbatim t€ dispozitave t€ sipércituara Gjykata Kushtetuese konkludon, se
dhénia e autorizimit pér fillimin e ndjekjes penale pér anétarin e Késhillit t€ Ministrave q€ nuk éshté
i zgjedhur deputet, do té béhet nga Kuvendi i Republikés s€ Shqipérisé sipas procedurés ligjore qé



parashikohet edhe pér hegjen e imunitetit t& deputetit.
PER KETO ARSYE

Gjykata Kushtetuese e Republikés s¢ Shqipérisé duke u bazuar né nenin 124 dhe 134 té
Kushtetutés s€¢ Republikés s€ Shqipérisé si dhe n€ nenet 71,72 dhe 79 t€ Ligjit nr.8577, daté
10.02.2000 “pér organizimin dhe funksionimin e Gjykat€s Kushtetuese té Republikés sé
Shqipérisé“, njézéri,

VENDOSI:

Pér dhénien e autorizimit pér fillimin e ndjekjes penale ndaj anétarit t€ Késhillit té
Ministrave, i cili nuk éshté i zgjedhur deputet, do t€ zbatohet e nj€jta proceduré qé parashikohet
edhe pér deputetin.

Ky vendim éshté pérfundimtar, i formés sé preré dhe ka fuqi prapavepruese.

Tirané, mé 23.06.2000

Nr.30 i Regj Themeltar.
Nr.38 i Vendimit

. VENDIM
“NE EMER T REPUBLIKES”

Gjykata Kushtetuese e Republikés s¢ Shqipérisé, e pérbéré nga:

Fehmi Abdiu, Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Sabri Rrapi, Anétar i “e
Hajredin Fuga, Anétar i “u
Alfred Karamuco, Anétar i o
Kristofor Peci, Anétar i “
Kujtim Puto, Anétar 1 o
Sokol Sadushi, Anétar i o
Zija Vuci, Anétar i o

Me sekretare Arbenka Lalica, né datén 10.05.2000, mori né shqyrtim né seancé gjyqésore
me dyer t€ hapura ¢éshtjen nr.31 Akti, g€ u pérket:

KERKUES: Njé grup deputetésh t¢ Kuvendit té Shqipérisé, pérfagésuar nga deputeti
Spartak Braho

SUBJEKTE TE INTERESUARA:

1. KUVENDI I SHQIPERISE, né mungesé

2. KESHILLI I MINISTRAVE, né mungesé.

OBJEKTI

Interpretimin e nenit 73/2 t€ Kushetutés.

BAZA LIGJORE : Neni 131 i Kushtetutés.

Nga pérmbajtja e kérkesés del, se ky grup deputetésh i kérkon Gjykatés Kushtetuese té&
pércaktojé nése gjykatat e zakonshme legjitimohen, t’i kérkojné Kuvendit, autorizimin pér ndjekje
penale t€ deputetit kur ky akuzohet se ka kryer ndonjé prej veprave penale g€ ndigen mbi ankim.



Pér motivimin e kérkesés pér interpretim, ké€rkuesi ka cituar nenin 173 t€ Rregullores sé
Kuvendit, ku €shté parashikuar se kérkesa pér marrjen e autorizimit g€ lejon ndjekjen penale ndaj
deputetit, i dérgohet Kryetarit t¢ Kuvendit nga Prokurori i Pérgjithshém.

GJYKATA KUSHTETUESE
pasi dégjoi pérfagésuesin e pakés kérkuese dhe shqyrtoi ¢céshtjen né térési,
VEREN

Neni 148 i Kushtetutés té¢ Republikés sé Shqipérisé i ngarkon organit t€ prokurorisé vec té
tjerave edhe detyrén e ushtrimit t€ ndjekjes penale.

Megjithat€, nga krahasimi i késaj dispozite me dispozitat e Kodit t€¢ Procedurés Penale, del
se kjo kompetencé e prokurorit nuk shtrihet mbi t€ gjitha veprat penale t€ parashikuara nga Kodi
Penal i Republikés s€¢ Shqipéris€. Ai e ushtron até pér c¢éshtje qé ndigen kryesisht ose mbi ankim.
NE ¢éshtje t€ tjera qé kané t€ b&jné me vepra penale, t€ cilat pérmenden né ményré taksative né
nenin 59 t€ Kodit t€ Procedurés Penale dhe g€ €shté e nevojshme kérkesa e t€ démtuarit akuzues,
fillimi i ndjekjes penale ésht€ né kompetencé té gjykatés. Pér rrjedhojé, né qofté se késaj i dalin
pengesa ligjore né kété drejtim, éshté e detyruar veté t€ marré t€ gjitha masat pér eleminimin e tyre.

I tillé €shté rasti, kur subjekt i kétyre veprave jané persona qé né bazé t€ Kushtetutés té
Republikés s€¢ Shqipéris€, gézojné imunitet penal. Ndjekja penale kundér tyre nuk mund té fillojé pa
autorizimin e organeve shtetérore kompetente, si¢ mund t€ jet€ Kuvendi, pér deputetét, ministrat dhe
gjyqtarét e Gjykatés s€ Lart€, Gjykata Kushtetuese, pér anétarét e saj dhe Késhilli i Larté i
Drejtésisé, pér gjyqtarét e rretheve dhe t€ apeleve.

NEg kéto raste, kérkesén prané kétyre organeve pér marrjen e autorizimit ka t€ drejté ta béjé
vetém gjykata, pa pasur nevojé pér ndihmén ose ndérhyrjen e prokurorit. Sipas dispozitave
pérkatése t€ Kodit t€ Procedurés Penale, prokurori éshté i pé€rjashtuar nga pjes€émarrja e fazés sé
hetimit paraprak t€ kétyre céshtjeve. Kéto vihen né lévizje vetém mbi kérkesén e t€ démtuarit
akuzues dhe ¢do veprim procedurial gé ka lidhje me kété fazé, kryhet nga vet€ gjykata.

Vec késaj, edhe gjaté gjykimit t&€ kétyre cé€shtjeve, pozita proceduriale e prokurorit éshté e
njé lloji té vecant€. Ai nuk €shté palé né debatin gjygésor, g€ zhvillohet vet€ém midis t€ pandehurit
dhe té démtuarit akuzues. Pra, pér kété kategori veprash penale, ai éshté pérjashtuar me ligj nga roli
i tij si pérfagésues i akuzés dhe si autoritet qé ushtron ndjekjen penale.

Sa mé sipér, Gjykata Kushtetuese, né pérgjigje t€ kérkesés pér interpetimin e nenit 73/2 té
Kushtetutés, del me két€ konkluzion: Gjykat a e zakonshme, €sht€ i vetmi organ procedues pér
veprat penale qé ndigen mbi kérkesén e t€ démtuarit akuzues. Pér két€ shkak, ajo ka té drejté dhe
&shté e detyruar me ligj t’i drejtohet drejtpérsédrejti, pa ndé€rmjetésiné e prokurorit, t& gjitha
organeve kompetente, duke pérfshiré edhe Kuvendin dhe t’iu kérkojé atyre sipas pérkatésisé,
autorizimin pér ndjekjen penale t€ personave g€ gézojné imunitet, vetém né rastet kur i démtuari
akuzues, né bazé t€ neneve 59 e 284/5 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, ushtron kérkesé pér procedim.

PER KETO ARSYE

Gjykata Kushtetuese e Republikés s€ Shqipéris€, né bazé té paragrafit t€ paré t€ nenit 124 té
Kushtetutés s¢ Republikés s& Shqipérisé dhe neneve 71 e 79 t€ ligjit nr.8577, dat€ 10.02.2000 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t&¢ Republikés sé Shqipérisé“, me shumicé
votash,

VENDOSTI:

Paragrafin e dyté t€ nenit 73 té Kushtetutés t€ Republikés s€¢ Shqipérisé, ta interpretojé né
két€ ményré:



Pér c¢éshtjet e parashikuara nga neni 59 i Kodit té Procedurés Penale, kérkesa pér marrjen né
autorizim pér ndjekjen penale t€ personave qé€ gézojné imunitet, i drejtohet Kuvendit t¢ Republikés
sé Shqipéris€, nga veté gjykata prané sé cilés éshté depozituar kérkesa e t€ démtuarit akuzues.

Ky vendim éshté pérfundimtar, i formés sé preré dhe ka fuqi prapavepruese.

Tirané, mé 23.06.2000
Nr.31 i Regj. Themeltar
Nr.39 i Vendimit

MENDIMI I PAKICES

Piképamja ime éshté e kundért me mendimin e shumicés. Kérkesa e njé grupi deputetésh pér
té interpretuar nenin 73/2 t€ Kushtetutés t€ Republikés sé Shqipérisé, nnuk lidhet me kompetencén e
késaj gjykate pér té béré interpretimin pérfundimtar t€ Kushtetutés. Kérkesa e tyre nuk ka t€ béjé me
kuptime t€ ndryshme interpretative g€ mund t’i jené béré dispozités konkrete t€ Kushtetutés, pasi ata
kérkojné marrjen e njé pérgjigje nga Gjykata Kushtetuese pér njé ¢éshtje, e cila si rregull duhet t€
zgjidhet nga ligji.

Neni 73/2 i Kushtetutés jep konceptin e paprekshmérisé penale pér deputetin pa patur njé
autorizim té Kuvendit, por nuk parashikon procedurén qé ndiget né kéto raste. Fakti g¢ ky nen
kushtetutes nuk parashikon procedurén dhe organin g€ duhet t’i drejtohet Kuvendit pér dhénien e
autorizimit pér fillimin e ndjekjes penale ndaj njé deputeti pér ¢éshtjet q¢ ndigen mbi ankimin e t&
démtuarit akuzues, nuk do t€ thoté se kjo céshtje duhet t€ zgjidhet népérmjet interpretimit
kushtetutes. Kété problem normalisht duhet ta zgjidh vetém ligji, g€ né rastin konkret &shté kodi i
Procedurés Penale dhe Rregullorja e Kuvendit.

Dispozitat e Kodit t¢ Procedurés Penale si dhe Rregullorja e Kuvendit nuk e kané zgjidhur
céshtjen e organit g€ kérkon dhénien e autorizimit pér deputetin pér ¢éshtjet q¢ ndigen mbi ankim.
Ato parashikojné se kérkesa pér dhénien e autorizimit nga Kuvendi pér fillimin e ndjekjes penale i
dérgohet Kryetarit t€ Kuvendit nga Prokurori i Pérgjithshém.

Né kéto kushte mendoj se ndodhemi pérpara njé ometimi legjislativ, q€ do té thoté se ligji
nuk ka parashikuar organin, apo subjektin gé duhet t€ kérkoj né Kuvend dhénien e autorizimit pér
deputetin pér ¢éshtjet g€ ndigen mbi ankim.

Gjykata Kushtetuese né vendimin e saj e ka interpretuar nenin 73/2 t€ Kushtetutés duke e
tejkaluar kompetencén e saj, pasi ka vendosur se “...kérkesa pér marrjen e autorizimit pér ndjekjen
penale t€ personave g€ gé€zojné imunitet i drejtohet Kuvendit nga veté gjykata prané sé cilés €shté
depozituar kérkesa e té démtuarit akuzues”.

Ky interpretim i shumicés kam bindjen se nuk éshté i drejté pér dy arsye thelbésore:

S€ pari: Gjykata Kushtetutese me vendimin e saj duke ia njohur kété t€ drejté gjykatés sé
zakonshme, né njé kohé qé veté Kushtetuta apo ligji nuk ja njohin kété kompetencé, ka krijuar njé
normé t€ re juridike. Sipas nenit 124 t€ Kushtetutés, ajo bén interpretim pérfundimtar t€ saj.
Interpretimi nuk €shté dhe nuk mund t€ jeté krijim i normave té reja ligjore, por jep kuptimin e sakté
e té rregullt t€ normave t&€ shprehura né€ dispozitat ligjore né pajtim me parimet kushtetuese, duke
marré né konsideraté kuptimin e tyre gjuhésor, pérmbajtjen sociale, historike, boshtin logjik, si dhe
géllimin e vet dispozités.

Né vendimet interpretuese Gjykata Kushtetuese nuk shkon mé tutje dhe nuk mund t€ shtojé
asgjé né sistemin e normave detyruese ligjore. Ajo vet€ém shpall ose pohon pérmbajtjen e kétyre
normave, zbérthen dyshimet interpretuese, duke eleminuar kontradiksionin apo paqart€siné qé¢ mund
té ekzistojé, pa shkelur parimet bazé té Kushtetut€s dhe pa cénuar pavarésiné e organeve apo rolin
gé ato luajné né sistemin e pérgjithshém té pushtetit shtetéror. Késhtu interpretimi i kryer nga
Gjykata Kushtetuese ka vet€ém karakter “deklarativ”, dhe jo natyré ligjbérése, pra nuk bén ligje.
Pushtetet e ndara kushtetuese e detyrojné Gjykatén Kushtetutese t€ veprojé késhtu, duke e
pérjashtuar nga roli i ligjvénésit.



Sé dyti: shumica me vendimin e saj i ka atribuar gjykatés s€ zakonshme njé kompetencé, té
cilén ajo jo vetém g€ nuk e ka t€ parashikuar me Kushtetut¢ dhe me ligj, por njékohésisht i ka
cénuar dhe pozicionin si organ g€ realizon me paanshméri dhénien e drejtésisé. Mospércaktimi né
nenin 73/2 t€ Kushtetutés i organit q¢ kérkon dhénien e autorizimit prané Kuvendit pér fillimin e
ndjekjes penale pér deputetin pér c¢éshtjet g€ ndigen me ankim dhe ometimi gé kan€ Kodi i
Procedurés Penale, apo Rregullorja e Kuvendit né két€ drejtim, mendoj se nuk éshté argument pér t€
konkluduar se kjo e drejté duhet t’i pérkasé patjetér gjykatés.

Sipas vendimit té shumicés “...fillimi i ndjekjes penale éshté né kompetencé t€ gjykatés” dhe
ajo né gjykimin e ¢éshtjeve té€ tilla mund t€ ndryshojé pozicionin e saj, duke u béré aktive né€ drejtim
t€ marrjes s€ provave dhe “...€sht€ veté e detyruar t€ marr€ t€ gjitha masat pér eleminimin...” e
pengesave g€ lidhen me rrethanat qé nuk fillojné fillimin e ¢éshtjes penale.

Koncepti im pér gjykatén €shté se kur asaj i paragitet kérkesa nga i démtuari akuzues ndaj
njé deputeti nuk mund t€ ndryshojé pozitén e saj juridike duke u shndérruar né€ njé organ procedues
dhe t€ z€vendésojé prokurorin pér té€ kérkuar dhénien e autorizimit né€ Kuvend pér fillimin e ndjekjes
penale, por mjaftohet me mosfillimin e ¢éshtjes penale.

Megenése ligji ka njé boshllék legjislativ pér kéto ¢é€shtje dhe duke gené se prokurori merr
pjes€ né céshtje té tilla pjesémarrje e cila mund t€ konsiderohet e detyrueshme, (dhe jo si¢ arsyeton
shumica se prokurori éshté i pérjashtuar nga pjes€marrja gjaté faz€s s€ hetimit paraprak t€ kétyre
¢éshtjeve) ai nuk mund t€ géndrojé pasiv né proces dhe do té ishte mé e pranueshme qé kété kérkesé
ta realizonte ai. Edhe i démtuari akuzues i cili pérfagéson akuzén né€ kéto céshtje dhe qé ka
detyrimin t€ parages€é né gjykat€ t€ gjitha provat e nevojshme g€ lidhen me t€ akuzuarin ka njé
pozité té tillé proceduriale ¢ mund té kérkojé ¢cdo lloj t&€ dhéne apo prove, qofté edhe kérkesén pér
dhénien e autorizimit nga Kuvendi pér t€ akuzuarin. Ky éshté dhe kuptimi i njé procesi té drejté
penal ku palét duhet t€ kené t€ drejta t€ barabarta.

Me vendimin e shumicés duke ju léné gjykatés bérja e kérkesés né Kuvend pér dhénien e
autorizimit pér fillimin e ndjekjes penale ndaj deputetit, gabohet edhe né aspektin se ndérsa
prokurori mund té thirret nga Komisioni i Mandateve dhe Imuniteteve pér t€ dhéné sqarime pér
céshtjet gé fillon kryesisht, gjykata nuk mund té vihet né njé pozité té€ tillé. Pér rrjedhojé kérkesén
pér dhénien e autorizimit pran€ Kuvendit nuk e mbron dot organi qé e ka kérkuar njé gjé té till¢.

Pérfundimisht, mendoj se formalisht ndodhemi pérpara njé ometimi legjislativ qé nuk ka
nevojé pér interpretim kushtetues.

Megjithaté duke qgené i ndérgjegjshém se gjykata e zakonshme nuk mund t€ refuzojé té
zgjidhé céshtjen konkrete kur i paragitet pér shqyrtim me argumentin se ligji mungon, jam i
mendimit se i vetmi organ (por absolutisht nuk mund t€ jeté gjykata) g€ ka detyrimin ligjor pér t€
béré kérkesén né Kuvend pér dhénien e autorizimit pér fillimin e ndjekjes penale ndaj njé deputeti
pér céshtjet penale g€ ndigen mbi ankim, pavarésisht se jané ¢éshtje q¢ nuk ndigen kryesisht, €shté
dhe duhet t€ jeté prokurori.

Tiran€, mé 23.06.2000
ANETAR
Sokol Sadushi
. VENDIM
NE EMER TE REPUBLIKES
Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Larté té pérbéré nga:
Thimjo Kondi, Kryetar

Bashkim Caka, Anétar
Agron Lamaj, “



Natasha Sheshi, «“
Vangjel Kosta,
Petrit Pilogi,
Ylvi Myrtja, «
Metush Saragi, «
Valentina Kondili,
Vladimir Bineri,
Zamir Poda,
Artan Hoxha, “
Tefta Zaka, «
Nikoleta Kita “

NEé seancén gjyqésore t&€ daté 11.5.2000 mori né shqyrtim ¢éshtjen civile nr.1516, g€ i
pérket:

PADITES: Veip Jace

I PADITUR: Komisioni i ndarjes sé€ tokés té fshatit, Qazim Pali

PALA E TRETE: Komuna Lukové, Komisioni i ndarjes sé tokés

OBJEKTI I PADISE: Detyrimin e anés sé paditur t&¢ mé trajtojé me toké bujqésore, sipas
ligjit nr.7501, dat€ 19.7.1991 “Pér tokén”, si njé e drejté e njohur me ligj e q¢ nuk mund t€ cénohet
pa njé proces t€ rregullt ligjor.

BAZA LIGJORE: Kushtetuta e Republikés s€¢ Shqipérisé neni 42, ligji nr.7501, daté
19.7.1991 “Pér tokén”, Kodi i Procedurés Civile, nenet 32, 41, 153.

Gjykata e rrethit Sarandé, me vendimin nr.547, dat€¢ 8.11.1999 ka vendosur nxjerrjen e
céshtjes jashté juridiksionit gjyqésor.

Gjykata e Apelit Gjirokastér, me vendimin nr.85 daté 15.2.2000 ka 1€n€ né fuqi két€ vendim
té gjykatés sé shkallés sé paré Sarandé.

Kundér tyre €shté ushtruar rekurs né Gjykaté t€ Larté nga paditési i cili parashtron kéto
shkage pér prishjen e vendimeve.

1. Kam g€ né vitin 1991 g€ merrem me t€ gjitha komisionet dhe akoma edhe sot mbas mbi 9
vjeté€sh nuk kam marré asnjé zgjidhje pér sa kérkoj.

2. Gjykatat kané shpérfillur nenin 42 t¢ Kushtetutés pér t€ drejtén e individit pér njé proces
té rregullt gjygésor, pasi asnjéra prej tyre nuk e ka béré até, por mé referojné né organe té cilat nuk
mé kané dhéné zgjidhje pér njé kohé kaq t€ gjaté.

KOLEGIJET E BASHKUARA TE GJYKATES SE LARTE

Pasi dé€gjuan relacionet e gjyqtaréve Artan Hoxha dhe Metush Sarag¢i, prokurorin prané
Gjykatés sé Larté, Bujar Sheshi i cili kérkoi 1€nien né fuqi t€ vendimeve t€ gjykatave, dhe pasi
biseduan ¢éshtjen né térési,

VEREJNE

Vendimi nr.547 daté 8.11.1999 i gjykatés sé rrethit gjygésor Sarandé qé ka nxjerré jashté
juridiksionit gjyqésor céshtjen, me arsyetimin se sipas V.K.M. nr.230, dat€ 22.7.1991, kompetente
pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve ndérmjet komisionit t€ tokés né fshat dhe individéve, €shté
komisioni i tokés né rreth si dhe vendimi i Gjykatés s€ Apelit Gjirokastér, nr.85, dat€ 15.2.2000 qé
ka 1éné né fuqi vendimin e Gjykat€s s€ Shkallés s€¢ Paré me t€ njéjtin arsyetim, jan€ t€ pa
mbéshtetura né ligj e né fakt, e pér két€ shkak duhet té prishen.

N€ nenin 59/2 t€ Kodit t€ Procedurés Civile pércaktohet qarté, se Gjykata e Larté €shté e
vetmja gjykat€ kompetente pér shqyrtimin e ankimit kundér vendimeve t€ gjykatave mé t€ ulta,
lidhur me pércaktimin e juridiksionit gjygésor apo administrativ.



NE pjesén e treté t&€ Kodit t¢ Procedurés Civile, pércaktohen rregullat e pérgjithshme té
ankimit kundér vendimeve gjyqésore né Gjykatén e Apelit dhe at€ t& Lart€. Pérvec rregullimit té
pérgjithshém, né raste t€ rregulluara posacérisht né Kod, pércaktohen edhe procedura té posacme
pér ankimet kundér vendimeve gjyqésore. Njé rast i tillé éshté edhe ankimi kundér vendimeve qé
disponojné lidhur me juridiksionin dhe kompetencén. Kur ka njé rregullim té tillé Kolegjet e
Bashkuara térheqin vémendje se gjykatat duhet té€ zbatojné rregullat e posacme t€ pércaktura nga
veté ligji dhe jo ato té€ pérgjithshme.

Gjykata e Apelit Gjirokastér nuk duhej ta shqyrtonte ¢éshtjen, por né bazé t€ nenit 61 té
Kodit té Procedurés Civile duhej t€ vendoste moskompetencén e saj dhe t€ dérgonte aktet né
gjykatén kompetente g€ né kété rast éshté Gjykata e Lart€. Né kéto kushte, Kolegjet e Bashkuara
arrijné né konkluzionin se vendimi i dhéné nga kjo gjykaté €shté jo vet€ém i kundraligjshém, por
&shté njé vendim absolutisht i pavlefshém g€ nuk sjell asnjé pasojé juridike dhe si i tillé duhet té
prishet.

Cdo individ, pasi té keté ezauruar rekursin administrativ, ka té drejt€ t’i drejtohet gjykatés
me padi pér detyrimin e organit administrativ pér nxjerrjen e aktit administrativ brenda
kompetencave té tij, me géllim realizimin e njé té€ drejte ligjore t€ pretenduar.

Gjaté gjykimit t€ ¢éshtjes provohet pretendimi i padit€sit Veip Jace, i cili g€ né vitin 1991 i
ka kérkuar komisionit t€ tokés s€ fshatit dhe mé pas atij t€¢ komunés g€ sipas kompetencave té
pércaktuara né ligjin nr.7501, dat€ 19.7.1991, t€ trajtohet me toké bujgésore.Q€ nga ajo kohé, nga
ana e kétyre organeve pér mé tepér se 9 vjet nuk éshté vepruar né zbatim t€ ligjit, duke mos i kthyer
asnjé lloj pérgjigje qofté edhe negative lidhur me sa ai ka kérkuar dhe pér két€ shkak paditési i éshté
drejtuar gjykatés. Gjykata duke vendosur nxjerrjen jashté juridiksionit gjyqésor té€ ¢éshtjes e kthen
paditésin pérséri né gjendjen e méparshme qé t’i drejtohet pérséri atyre organeve prej té cilave nuk
&shté vepruar deri tani.

Sipas ligjit pér tokén t€ vitit 1991, toka bujqésore e ish kooperativave bujgé€sore u ndahet
familjeve anétare t€ cilét kthehen né pronaré t€ késaj toke. Sipas nenit 24 t€ ligjit, krieteret pér
ndarjen, regjistrimin, vlerésimin e tokés, etj., caktohen me vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave. Po né
vazhdim ligji pércakton si organe kompetente pér zbatimin e tij komisionet e ndarjes sé tokés né
fshat e komuné. Né zbatim té detyrimit ligjor, pér ta béré ligjin efektiv, Késhilli i Ministrave ka
nxjerré akte nénligjore ku pércaktohen sakt€sisht ményrat e funksionimit t€ komisioneve,
kompetencat e tyre dhe ményrén e zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve ndérmjet komisioneve me
individét. Q€& kétej rezulton se organi kompetent pér ndarjen e kérkesat e individéve pér toké
bujgésore, sasiné, vendin e t€ tjera. Ky organ ésht€ i detyruar né bazé té ligjit dhe vendimit t&
Késhillit t¢ Ministrave nr.230, daté 22.7.1991 t’u japé€ pérgjigje t€ gjitha kérkesave t€ béra duke
vendosur pranimin e tyre por edhe refuzimin kur €shté rasti. Nga ana tjetér ky komision nuk ka t&
drejté t€ refuzojé qéndrimin e tij lidhur me kérkesén e béré duke mos nxjerré edhe aktin pérkatés.
Pika 2 e vendimit n€ fjalé t€ Késhillit t¢ Ministrave, ku pércaktohen detyrat e komisionit t€ tokés né
rreth, parashikon ndé€r t€ tjera kompetencén e tij pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve g€ lindin
ndérmjet komisionit t€ tokés né€ fshat me individét. Ky komision ashtu si edhe té tjerét, éshté i
detyruar g€ né zbatim té ligjit nr.7501, dat€ 19.7.1991, t€ ushtrojé funksionet e tij duke marré
vendimet pérkatése dhe jo t&€ hesht€ lidhur me sa i kérkohet. Nga ana tjetér, né Kodin e Procedurave
Administrative, n€ nenin 56, pércaktohet detyrimi g€ kané organet administrative t’iu njoftojné
personave té interesuar aktet administrative q€ merren lidhur me sa éshté kérkuar prej tyre.

Paré né kété kéndvéshtrim, Kolegjet e Bashkuara arrijné né pérfundimin se &shté e vérteté se
ndarja e tok€s béhet né rrugé administrative népérmjet komisioneve t€ ndarjes sé tokés dhe se po né
kété rrugé administrative individét mund t€ kérkojné zgjidhjen e mosmarréveshjeve né€ organin mé t&
lart€ g€ né rastin konkret €shté komisioni i tokés né rreth. Por nga ana tjetér éshté e drejta e individit
dhe detyrimi i organeve administrative g€ t€ disponojné lidhur me kérkesat e tyre, qofté edhe duke
mos i pranuar ato.

Nga objekti i padisé duket gart€ se nga gjykata kérkohet t€ detyrohet ana e paditur,
komisioni i tokés né fshat, té zbatojé kompetencat e tij t€ ngarkuara me ligj. Pra t€ detyrohet gé té
shqyrtojé kérkesén e paditésit lidhur me sa ai pretendon g€ té trajtohet me toké bujgésore né fshat.



Gjykata duke mos e vlerésuar drejt pretendimin e ngritur nga padit€si e ka konsideruar
mosmarréveshjen si njé konflikt ndérmjet tij dhe t€ paditurit dhe duke iu referuar vendimit t&
Keéshillit t¢ Ministrave nr.230, daté 22.7.1991 e ka konsideruar ¢éshtjen jashté juridiksionit t€ saj.
Gjykata né rastin konkret ka gabuar né objektin e gjykimit, pasi asaj nuk i éshté kérkuar g€ té pajisé
padit€sin me toké€ bujgésore. N& kété kuptim gjykata nuk ka juridiksion, pasi veté ligji e aktet né
zbatim t€ tij kané pércaktuar juridiksionin administrativ t€ njohjes t€ s€ drejtés s€ pronésis€ dhe
zgjidhjes s€¢ mosmarréveshjeve lidhur me to. Nga ana tjetér, gjykata duke mos pasur kompetencé né
kété drejtim, éshté plotésisht kompetente sipas dispozitave ligjore né fuqi e né vecganti t€ Kodit té
Procedurave Administrative miratuar me ligjin nr.8485 daté¢ 12.5.1999, neni 18/b dhe Kodit té
Procedurés Civile t€ detyrojé organet administrative g€ t€ kryejné€ funksionet e tyre kur ato nuk
veprojné sipas ligjit.

Gjykata e rrethit gjyqésor Sarandé né dhénien e vendimit t€ saj duhej t’i referohej nenit 331
té Kodit t€ Procedurés Civile i cili parashikon se gjykata ndér té tjera vendos detyrimin e organit
administrativ t€ nxjerré akte administrative né pérputhje me kérkesat e ligjit. Né két€ kéndvéshtrim
gjykata e shkallés s€ paré Sarandé ka gené kompetente pér shqyrtimin e padisé, ku né pérfundim té
gjykimit do té vendoste detyrimin e komisioneve pérkatése q€ té dispononin me akt administrativ
lidhur me kérkesén e béré nga paditési Veip Jage.

Nisur nga sa u parashtrua, arrihet né konkluzionin se organet e mésipérme, jo vetém g€ nuk
kané ushtruar detyrén duke i mohuar paditésit pér njé periudhé t€ gjat€ kohe té€ drejtén lidhur me sa
pretendon, por pas vendimit t& gjykat€s atij i €shté mohuar njékohésisht edhe garancia kushtetuese
pér njé gjykim té drejté, sipas nenit 42 t€ Kushtetutés.

Pér efekt t€ unifikimit t€ praktikés gjyqésore, Kolegjet e Bashkuara ¢mojné se duhet t&
mbahet géndrim i njéjt€ lidhur me disponimin gjyqésor kur nga shqyrtimi i njé ¢éshtje rezulton se
organet e ngarkuara me detyra pér zbatimin e dispozitave té€ caktuara ligjore, nuk i ushtrojné
funksionet e tyre. A ka juridiksion gjykata pér t€ detyruar organin administrativ gé:

1) t’i japé pérgjigje kérkesés apo ankimit t€ paraqitur nga shtetasi pérsa i kérkohet organit
administrativ dhe,

2) pérgjigja té jepet brenda kompetencave t€ organit, afatit t€ pércaktuar né ligj, apo né njé
afat t&€ arsyeshém kur nuk ka njé t€ tillé t&€ parashikuar.

Duke i ¢muar nga kéto detyrime Kushtetuese dhe ligjore, Kolegjet e Bashkuara arrijné né
konkluzionin se gjykatés i lind e drejta, t€ detyrojé me vendim cilindo organ jo vetém t€ ushtrojé
detyrén, por ta ushtrojé até né pérputhje me Kushtetutén dhe ligjet duke garantuar té drejtén e
individit pér njé gjykim t€ drejté dhe né njé afat t&€ arsyeshém.

Nisur nga sa mé sipér, gjykata e shkallés s€ paré Sarand€ duhej t€ shqyrtonte céshtjen dhe té
detyronte komisionin e tokés né fshat, apo até t€ rrethit pér t€ disponuar me akt administrativ lidhur
me sa kérkohet nga paditési.

PER KETO ARSYE

Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Larté mbéshtetur né nenin 485/¢ t€ Kodit t€ Procedurés
Civile,

VENDOSEN:

1. Prishjen e vendimit té& Gjykatés s& Apelit Gjirokastér Nr.85, daté 15.2.2000 dhe vendimit
Nr.547, daté 8.11.1999 € gjykatés sé€ rrethit gjyqésor Sarandé dhe dérgimin e ¢éshtjes pér shqyrtim
pérséri né até gjykaté.

2. Ky vendim pér njehsim t&€ praktikés gjyqésore t€ dérgohet pér botim né Fletoren Zyrtare.

Tirané, mé 11.05.2000
Nr.1516 i Regj. Themeltar
Nr.686 i Vendimit



KRYESUES: Th.Kondi

Anétaré: N. Kita, A. Hoxha. V. Kondili. M. Sara¢i, N. Sheshi, V. Bineri, V. Kosta, Z.
Poda, Y. Myrtja. B. Caka, A. Lamaj, T. Zaka, P. Pllogi.

KERKESE

Kérkuese: Dhurata Re¢aj, bija e Zijait, lindur mé 1971 dhe banues né Shkodér, lagja
“Partizani”, rruga “Fetah Barbullushi”, pall.1047, e martuar me dy fémijé.

Objekti: Shpalljen té zhdukur té t€ quajturit Mehmet Recaj.

Baza ligjore: Neni 375 e vijues t€ K.Pr.Clivile.

Si¢ del edhe nga certifikata bashkéngjitur kérkesés, té l€shuar nga Zyra e Gjendjes Civile
Shkodér, me t€ paditurin jemi bashkéshort dhe nga kjo martesé kemi edhe dy fémijé t€ quajtur Eres
Mehmet Recaj dhe Edis Mehmet Recaj respektivisht té datélindjeve 5.12.1991 dhe 27.4.1996.

Ka rreth 6 vjet g€ bashkéshorti im i quajturi Mehmet Recaj €shté larguar jashté shtetit né
Greqi pér té€ punuar dhe qé€ nga ajo kohé edhe deri mé sot ai nuk dihet se ku ndodhet, pra ne nuk
kemi dijeni fare pér gjendjen e tij.

Pér té vértetuar sa mé sip€r paraqes dy certifikata, até t€ lindjes s€ tij dhe até t&€ gjendjes
familjare, si dhe njé vértetim t€ 1€shuar nga Komisariati i Policis€ Nr.1 Shkodér, dat€ 28.4.1998 nga
ku del se megjithé kérkimet e tyre nuk éshté béré e mundur gjetja e tij.

Pér sa mé sipér, kérkojmé nga ana juaj g€ né rastin mé t€ paré t€ shqyrtimit t€ késaj
kérkese dhe té provave bashkéngjitur saj t€ vendosni shpalljen t€ zhdukur té t€ quajturit Mehmet
Recaj, biri i Hasanit dhe Sherifes lindur mé 20 shkurt 1962 né Gruemiré dhe banues né¢ Shkodér.

Bashkéngjitur si prova fillestare paragesim:

1) Certifikatén e lindjes léshuar nga Zyra e Gjendjes Civile Shkodér daté 15.4.1998.

2) Certifikaté familjare e datés 13.1.2000.

3) Vértetim i 1€shuar nga Komisariati i Policis€ Shkodér daté 28.4.1998.

KERKUESE
Dhurata Recaj

KERKESE

Kérkuese: Lenine Troge, e bija e Rexhep Cacaj, lindur mé 1960 né Zhapokik t€ Tepelenés,
banuese né Orikum, Vloré, lagja 1 Maj, nr.50.

Objekti: Shpalljen si t€ vdekur t€ Shkélgim Cacaj, né bazé t€ nenit 19 té€ K.C. dhe té nenit
388 t&¢ K.P.C.

Uné kérkuesja jam motra e t€ ndjerit Shkélqim Cacaj, i cili ka humbur mé datén 17.3.1988,
né det, n€ njé dité peshkimi.

Ashtu si do ta vértetoj edhe me dokumentet gé po ju bashkéngjis, mé datén 17.3.1988, i
ndjeri Shkélqim bashké me burrin tim t€ ndjerin Sherif Troqge, kané dalé né gjueti rreth orés 800 ,
me njé lance t€ vogél peshkimi proné e tyre private.

Pér shkak t€ motit t€ keq, qé né distancén rreth 100 metra, ky mjet lundrues éshté
pérmbysur dhe t€ dy personat kané réné né det.

Megjithé kérkimet e vazhdueshme pér t’i gjetur n€ vendin e ngjarjes pér shkak t€ fortunalit
nuk u gjet asnjéri. U fillua ndjekja penale, dhe vetém pas 18 ditésh u gjet né breg t€ detit vetém
trupi i bashkéshortit tim Sherif Troge, ndérsa deri mé sot pér véllané nuk dihet se ku éshté trupi i tij.



NE€ kéto rrethana né bazé t€ nenit 19 t€ K.C., ne t€ aférmve t€ tij na lind e drejta pér té
shpallur si té€ vdekur ligjérisht véllané toné t€ quajtur Shkélgim Cacaj.

Pér té vértetuar pérsa mé sipér bashkéngjitur certifikatén e gjendjes civile daté 5.4.2000 ku
figuron i regjistruar né gjendjen civile Orikum.

Po késhtu pér efekt prove pér té vértetuar pérsa mé sip€r, bashkéngjitur shkresén Nr.674,
daté 6.4.2000 t€ Prokuroris€ s€ rrethit Vloré, e cila vérteton ngjarjen dhe vértetimi i datés 6.4.2000,
Nr.240 i Bashkisé¢ Orikum ku vértetohet ngjarja, moti i keq, dhe se edhe pse u kérkua nga té aférmit
e tij g€ né moment nuk u gjend.

Ditén e gjykimit do té€ sjell edhe prova me déshmitaré.

Lutemi t€ celet njé seancé gjyqésore ku t€ shpallet vdekja e véllait tim Shkélqim Cacaj me
daté 17.3.1988.

KERKUESE
Lenina Troqe

KERKESE

Kérkuese: Hike Shahini, e bija e Demirit dhe e Lutfijes, lindur mé 1961 né Komsi-Mat,
banuese né rrugén “Lord Bajron”, Laprakeé.

Objekti: Shpalljen té vdekur t€ bashkortit tim Xhemal Ahmet Shahini

Baza ligjore: Neni 375 e vijues t€ Kodit t€ Procedurés Civile dhe neni 15 e vijues t€ Kodit
Civil té Republikés sé Shqipérisé

Uné kérkuesja, jam bashkéshortja e Xhemal Ahmet Shahini dhe kemi tre fémijé Adnandin,
Andin e Julianin.

Xhemali éshté i biri i Ahmetit dhe i Nafijes, lindur né Fullget té rrethit Mat, i datélindjes 22
maj 1952 dhe banues né Tirané me adresén e mésipérme.

Ka punuar né€ degén e shfrytézimit t€ automjeteve né La¢. Mé datén 28 maj 1997, Xhemali
&shté larguar nga shtépia. Po né kété dité duke u kthyer pér né shtépi rreth orés 1500 jemi njoftuar
se éshté marré forcérisht nga disa persona té armatosur, t€ cilét i kishin zéné prité né€ rrugén Lag-
Burrel, né zonén e quajtur Skuraj. Nga kjo dit€ nuk kemi asnjé lajm pér t€, megjithése jemi
interesuar vazhdimisht.

Kemi béré denoncim né Prokuroring e rrethit Kurbin (Lac) dhe pérséri nuk ka ndonjé lajm té
ri pér té.

T€ gjitha kérkimet tona jané béré né rrugé private dhe shtetérore e deri tani kané gené pa
rezultat duke mos marré asnjé lajm té ri.

Nga sa pérshkruam ngjarjen dhe rrethanat del mé se e qarté dhe e besueshme se bashkéshorti
im Xhemal Shahini ka vdekur.

Né kété rast kérkojmé té pércaktohen trashégimtarét e radhés sé paré. (Kjo sipas nenit 376 té
K.Pr.C.) ku trashégojmé nga 1/4 pjesé secili dhe jemi:

1. Hike Demir Shahini bashkéshortja e tij

2. Adnand Xhemal Shahini i biri.

3. Andi Xhemal Shahini i biri

4. Julian Xhemal Shahini i biri

NE seancat e gjykimit do t€ paragesim provat e nevojshme si certifikata dhe vértetimin e
Prokuroris€ sé Lagit pér ¢c€shtjen penale t€ hapur “Rrémbim personi”.

Duke gené se né kéto rrethana i kérkojmé gjykatés té shpallet i vdekur bashkéshorti im
Xhemal Ahmet Shahini si dhe t€ p€rcaktohen trashégimtarét e radhés s€ paré.

KERKUESE
Hike Shahini



KERKESE

Kérkuese: Behare Aliaj, e bija e Shages dhe e Tekiut, lindur mé 1955 né€ Corushé té
Mallakastrés dhe banuese né Vloré me adresé€n, lagja “29 Néntori”, rruga “Lef Sallata”, pallati
1103, ap.9, bashkéshortja e Petrit Alias.

Objekti: Shpallja t€ vdekur té Petrit Aliaj né bazé t€ nenit 19 té Kodit Civil dhe nenit 375 e
vijues t€ Kodit té Procedurés Civile si dhe nenit 31 e vijues t&€ K.P.C.

Uné, bashkéshortja e z. Petrit Aliaj, i cili si¢ provohet nga njé séré provash té cilat uné do
t’i b&j prezente né seanc€ gjyqésore, ésht€ mbytur mé 08.10.1993, dat€ né t€ cilén humbén jetén
gjithé anétarét e ekuipazhit t€ anijes “Jon” me pérjashtim t€ njérit, q¢ mundi t€ shpétonte nga kjo
fatkeqési natyrore.

Pas vdekjes sé€ tim shoqi, trashégimtaré mbetém uné dhe tre fémijét, por q€¢ déshminé e
trashégimisé pér pércaktimin ligjérisht t€ trashégimtaréve nuk e kemi nxjerré akoma.

Megenése nga shpallja e vdekjes s€ bashkéshortit tim varen njé séré interesa t€ familjes soné
do t’ju drejtohem Juve me kété kérkese.

Ditén g€ do té zhvillohet seanca gjygésore uné do té vendos gjithé dokumentacionin e
nevojshém si dhe do t€ sjell déshmitarét pér t€ vértetuar pretendimet e mija.

Lutemi caktoni njé dité€ pér zhvillimin e seancés gjygésore.

KERKUESE
Behare Aliaj

KERKESE

Kérkuese: Sheqere Koci e bija e Abdurrahimit dhe e Vahide lindur mé 1951 né Peshkopi,
banuese né Tirané né rrugén “Vllazén Huta” nr.16.

Objekti: Kérkoj shpalljen e vdekjes té Vahide Kogit.

Baza ligjore: Neni 375 té Kodit t€ Procedurés Civile

Uné kérkuesja Sheqere Koci, né bazé t€ certifikatés s€ trungut familjar, jam e bija e té
ndjerés Vahide Koci. Theksoj se mamaja ime ka vdekur mé daté 28 shkurt 1985 né fshatin Lejcan té
rrethit t€ Peshkopisé€, e cila kishte vajtur pér té paré djalin e saj g€ jetonte atje. Pér shkak té kohés sé
keqe ceremonia e varrimit iu bé né fshat. Nga verifikimet q¢ kemi béré né Gjendjen Civile t&
Njésis€ nr.2 né Tirané, rezulton se e ndjera Vahide Ko¢i nuk ka vdekur por €shté e gjalleé. K&t€ e
vértetojmé né bazé t€ certifikat€s sé€ lindjes, e cila &shté marré nga Zyra e Gjendjes Civile.

Prandaj né kéto kushte po i drejtohemi gjykatés me anén e késaj kérkese pér shpalljen té
vdekur t€ s€ ndjerés Vahide Kog¢i né bazé té€ nenit 375 té K.Pr.Civile.

Bashkéngjitur késaj kérkese do t’iu paragesim dhe provat e nevojshme si dhe déshmitarét pér
kété céshtje.

KERKUESJA
Sheqgere Koci
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